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Grundlegung ciner Sicdlunggaelhichte
oeg Landeg Appensell
anhand der Ortg- und Flurnamen!?

Mit 13 Karten
Von Dr. phil. Stefan Sonderegger, Herisau

Seit der Friihzeit einer wissenschaftlichen Namenforschung im
19. Jahrhundert, insbesondere seit Wilhelm Arnolds «Ansiedlun-
gen und Wanderungen deutscher Stimmey 1872, versucht man,
von den Ortsnamen aus siedlungsgeschichtliche Fragen zu klai-
ren?, Wihrend Arnold noch damit rechnete, daB einzelne Orts-
namentypen gewissen germanischen Stimmen — und diesen dann
ausschlieBlich — zuzuordnen seien, weil man heute, daB die
deutschen Ortsnamen ihrem Auftreten und ihrer Ausbreitung
nach vor allem eine zeitliche Staffelung zeigen, daB sich gewisse

1 Nach Vortriagen, gehalten am 29, Januar 1958 vor der Gesellschaft
fiir Deutsche Sprache und Literatur in Ziirich und am 31. Mai 1956 vor
der Kantonalen Lehrerkonferenz von Appenzell AuBerrhoden in Rehe-
tobel. Der Aufsatz beruht auf einer umfassenden Sammlung der appen-
zellischen Orts- und Flurnamen mit deren &lteren Belegformen, die der
Verfasser in den Jahren 1951/52 und 1953/54 angelegt hat und die auch
die Grundlage zu seinem Werk «Die Orts- und Flurnamen des Landes
Appenzell» bildet (bisher erschien Bd. 1 Grammatische Darstellung,
Beitrage zur schweizerdeutschen Mundartforschung Bd. VIII, Frauen-
feld 1958, XLV und 634 S., worauf fiir die rein sprachlichen Probleme
verwiesen sei [zitiert Sonderegger 1]). Die beigegebenen Karten sind
der Sorgfalt des Graphikers VSG Erwin Zimmerli, St. Gallen, zu ver-
danken, der diese nach den Unterlagen und Skizzen des Verfassers ge-
zeichnet hat.

2 Wilhelm Arnold, Ansiedlungen und Wanderungen deutscher Staimme,
zumeist nach hessischen Ortsnamen, Marburg a. d. Lahn 1872, 2. Aus-
gabe 1881; ferner G. Waitz, Das alte Recht der salischen Franken, Kiel
1846, 53 ff. und E. Forstemann, die deutschen Ortsnamen, Nordhausen
1863, 264, Zur ganzen Frage und Forschungsgeschichte Adolf Bach,
Deutsche Namenskunde, Il Die deutschen Ortsnamen, Bd. 1—2, Heidel-
berg 1953/54, §§ 5 und 640. Zur Methode auch Viktor Ernst, Zur Be-
siedlung Oberschwabens, in Forschungen und Versuche zur Geschichte
des Mittelalters und der Neuzeit, Festschrift Dietrich Schifer, Jena 1915,
40—63 und Adolf Helbok, Deutsche Siedlung; Wesen, Ausbreitung und
Sinn, Halle a. d. S. 1938.



Altersschichten von einander abheben lassen®. So spricht man
etwa von Namengruppen der Volkerwanderungszeit, von solchen
des frithen Mittelalters und der ihm folgenden spédteren Zeit des
weiteren Landesausbaus, von sogenannten Rodungsnamen, ferner
von kldsterlichen und grundherrlichen Namenschichten des hohen
Mittelalters und von jiingeren Bildungen wie zum Beispiel den
genitivischen Ortsnamen, die lediglich einen Personennamen, den
urspriinglichen Besitzer oder Ansiedler des bezeichneten Grund-
stiickes, enthalten. Neben die zeitliche Staffelung der deutschen
Ortsnamen tritt vor allem in den Grenzgebieten der Germania, in
den Landstrichen, wohin die Alemannen oder Franken oder Baiern
erst in jiingerer Zeit gekommen sind, eine sprachliche Schich-
tung®. So lassen sich in unseren Gebieten dltere romanische oder
vorromanische Namen neben jiingeren deutschen sichtbar ma-
chen. Bei jeder siedlungsgeschichtlichen Auswertung des Namen-
materials muld bedacht werden, dal nur vollstindige Namen-
sammlungen ein einigermafBen verldBliches Bild der Siedlungs-
vorgange vermitteln konnen, miissen doch stets die ausgestorbe-
nen Namen, deren Anteil am Gesamttotal eines geschlossenen
Gebietes oft sehr hoch ist, mitberiicksichtigt werden. Auch zeigt
erst eine umfassende Belegsammlung auf Grund der historischen
Quellen, besonders der Urkunden und Urbare, ob dltere Namen-
typen nicht spdter von jiingeren iiberdeckt oder angeblich &ltere
erst in spdterer Zeit durch Angleichung entstanden sind.

Beim Versuch nun, die Siedlungsgeschichte des Landes Appen-
zell einigermaflen in ihrem Ablauf, ihren Phasen zu bestimmen,
somit iiber das aus der geschichtlichen Forschung bekannte Bild
einer groberen Skizze® hinauszukommen, leistet uns das Namen-

3 Dazu mit der gesamten Literatur Adolf Bach, Deutsche Namen-
kunde 11, § 465 ff.; vgl. ferner Ernst Schwarz, Die zeitliche Schichtung
der deutschen Ortsnamen, Namn och Bygd 37 (Uppsala 1949), 65—78
und im Hinblick auf das Bodenseegebiet Josef Hecht, Die Ortsnamen
des Bodenseegebietes in ihrer Bedeutung fiir die Siedlungsgeschichte,
Bodenseebuch 21. Jg., Ulm 1935, 1—16.

4 Adolf Bach, Deutsche Namenkunde II, §§ 415—453; Franz Petri,
Germanisches Volkserbe in Wallonien und Nordfrankreich. Die franki-
sche Landnahme in Frankreich und den Niederlanden und die Bildung
der westlichen Sprachgrenze, 1—2, Bonn 1937; Eberhard Kranzmayer,
Die romanischen und slawischen Namen Osterreichs, Quatriéeme Con-
grés International de sciences onomastiques, Uppsala 1954. Fiir die
Schweiz vgl. die in Anm. 7 gegebene Literatur.

5 Wihrend die &lteren Chronisten Bartholomdus Bischoffberger,
Appenzeller Chronic, St. Gallen 1682, S. 7—9 und 127 und Gabriel
Walser, Neue Appenzeller-Chronick, St. Gallen 1740, S. 1—2 und 129 ff.
ohne ndhere Begriindung alte Besiedlung des Kantons Appenzell seit
der Romerzeit annehmen, begriindet Johann Caspar Zellweger, Abhand-
lung iiber die Zeit, wann der Canton Appenzell wahrscheinlich bevol-
kert ward, zu welchen Konigreichen das Thurgau im VI. und VII. Jahr-
hundert gehdrt habe, und welches seine Grenzen gegen Rhitien, inner
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material in der Tat auB3erordentliche Dienste. Da im Kanton Ap-
penzell archédologische Funde, etwa Gréberfelder, die ebenfalls
Anhaltspunkte fiir die Siedlungsgeschichte geben kdnnén, bis
heute sozusagen vollig fehlen, haben die Namen einen ganz be-
sonderen iiberlieferungsgeschichtiichen Wert, ja der Namenkunde
kommt eine Schliisselstellung in der Erforschung der Vorgdnge
zu, welche zum siedlungsmadfigen Ausbau dieses voralpinen Hii-
gellandes gefiihrt haben. Die Namenforschung tritt hier in eine
Liicke historischer Erkenntnis, die sonst nicht zu schlieBen wiére.
Der Besiedlungsvorgang eines Landes wird hochst selten friih-
zeitig oder auf Grund der miindlichen Uberlieferung noch recht-
zeitig genug aufgezeichnet. Der Gliicksfall eines «Landnahme-

denen des jetzigen Cantons Appenzell waren, Der Schweizerische Ge-
schichtsforscher 5. Bd. (Bern 1825), 135—154 die wissenschaftlichen
Bemiihungen zur Erforschung der appenzellischen Siedlungsgeschichte.
Siedlungsgeschichtliche Aspekte bieten sodann folgende Arbeiten:
Adolf Ott, Die Siedlungs-Verhéiltnisse beider Appenzell. Separat-Ab-
druck aus dem Jahresbericht der Geographisch-Ethnographischen Ge-
sellschaft in Ziirich 1914/15, Ziirich 1915, S. 77—94 (darf als bisher
umfassendste Skizze betrachtet werden); Hermann Wartmann, Histo-
rische Gange durch die Kantone St. Gallen und Appenzell 1884—1917,
Mitteilungen zur vaterldndischen Geschichte, herausgegeben vom Histo-
rischen Verein des Kantons St. Gallen, Bd. XXXVI, St. Gallen 1920,
139—206; Hermann Wartmann, Herisau in der altesten Zeit, Appen-
zellische Jahrbiicher, 3. Folge, 3. Heft, Trogen 1890, 51—60; Traugott
Schiess, Die St. Gallischen Weiler-Orte, Geschichtsfreund 83 (1928),
28—63 bzw. SA aus der Jubildiumsschrift Robert Durrer, Stans 1928,
48—83; Traugott Schiess, Beitrage zur Geschichte St. Gallens und der
Ostschweiz, Mitteilungen zur vaterldndischen Geschichte, hsg. vom
Historischen Verein des Kantons St. Gallen, Bd. XXXVIII, St. Gallen
1932; Traugott Schiess, Zur dlteren Geschichte von Herisau bis zu den
Appenzellerkriegen, Die Gemeinde Herisau 1930, Herisau 1929, 126 ff.;
Hans Eggenberger, Untersuchungen {iber Bestand und Bedeutung des
appenzellischen Wehrwesens von seinen Anfdngen bis 1513, Appen-
zellische Jahrbiicher 72. Heft, Trogen 1945, S. 18—20; Georg Thiirer,
Die Alemannen in der Ostschweiz, Appenzellische Jahrbiicher 77. Heft,
Trogen 1949, 3—28 (auf allgemein geschichtlicher Grundlage unter
Beriicksichtigung der Sprach- und Namenverhiltnisse); Hans-Walter
Ackermann, Beitrdge zur Verfassungsgeschichte des Appenzellerlan-
des bis zu den Befreiungskriegen, Diss. Bern, Herisau 1953, S. 7 ff. (mit
besonderer Berﬂcksichtigung der Rechtsverhéltnisse); Theodor Mayer,
Konstanz und St. Gallen in der Friihzeit, Schweiz. Zeitschrift fiir Ge-
schichte, 2. Jg. (Ziirich 1952), 473—524, bes. 506 ff.; ferner verschie-
dene mehr lokalgeschichtiiche Pubhkationen auf deren Nennung hier
verzichtet werden kann. Dagegen stoBt die Arbeit von Max Gschwend
Beitrage zur Kenntnis der frithen alemannischen Besiedlung der Nord-
ostschweiz, Alemannisches jahrbuch, Lahr/Schwarzwald 1956, 1—172
(obwohl sie es in der Karte des «Untersuchungsgebietesy vorglbt) nicht
bis zur Besiedlungsgeschichte von Appenzell vor (vgl. zu dieser im ein-
zelnen sehr fragwiirdigen Studie Bruno Boesch, Alemannisches Jahr-
buch 1958, Lahr/Schwarzwald 1958).



buches», wie es Island, das 874—930 von Norwegen aus besiedelt
wurde, besitzt, und wo wir den Vorgang der Besiedlung Schritt
fiir Schritt nachlesen konnen, bildet eine einzigartige Ausnahme®,

Wir miissen davon ausgehen, da Sprachschichten in Namen
Siedlerschichten bedeuten. Sprachrelikte reprdsentieren Uberreste
von Siedlern, welche die betreffenden in den Relikten sichtbar
gewordenen Sprachen einmal gesprochen haben. Um die sied-
lungsgeschichtliche Situation .der Nordostschweiz zu verstehen,
ist es deshalb notwendig, zundchst einen kurzen Blick auf das
sprachliche Mosaik der Schweiz zu werfen. Das Namenmaterial
der heute viersprachigen Schweiz gliedert sich nach den bisheri-
gen Erkenntnissen der Sprachwissenschaft in acht verschiedene
Schichten, als deren dlteste Gruppe die ligurischen Namen der
Siidschweiz (z. B. die Namen auf -asca wie Biasca, Verzasca,
ferner der Name der Stadt Genf, im Altertum Genava «Ort an der
Buchts) und als deren jiingste Gruppe die alemannischen Namen
der heutigen deutschen Schweiz bezeichnet werden diirfen. Da-
zwischen liegen die keltischen Namen besonders der West- und
Zentralschweiz (z. B. die Orte auf -dunum mit der Bedeutung
«Burg, befestigte Stadt» wie Thun, dlter *Dunum, Nyon < Novio-
dunum, Yverdon < Eburodunum), die sogenannten venetischen
und illyrischen Namen besonders der 6stlichen Schweiz und Grau-
biindens, die wir den Vélkern der Veneter und Illyrer verdanken
(hiezu sind viele FluBnamen, z. B. Plessur, Tamina, Thur u. a.
zu rechnen), die romischen und romanischen Namen, die burgun-
dischen Namen der Westschweiz sowie vereinzelte Namen, welche
den Ostgoten und Langobarden zugewiesen werden kénnen . Un-
ter diesen acht Sprach- oder Volksschichten sind in der Nordost-
schweiz lediglich die Veneter und Illyrer (welche spdter die Réter
mitgebildet haben), die Kelten, die Romer und die aus der Roma-
nisierung resultierenden R&toromanen, sowie seit dem 5. Jahr-
hundert nach Christus die Alemannen im Namenmaterial ver-
treten, so daB3 mit anderen Volksschichten nicht gerechnet werden
kann. Uber die Volkerschaften im Bodenseeraum zur Zeit um
Christi Geburt und spéter sind wir durch die antike Uberlieferung
unterrichtet®. Danach hatten die vermutungsweise vorwiegend

6 Vgl. dazu Jan de Vries, Altnordische Literaturgeschichte, Bd. II,
Berlin 1942, § 140, S. 30—32.

?“ Vgl aus der reichen Literatur bes, Wilhelm Bruckner, Schweize-
rische Ortsnamenkunde. Eine Einfiihrung, Basel 1945; Oskar Bandle,
Ortnamnforskningen i Schweiz. En kort 6versikt. Namn och Bygd 45
(Uppsala 1957), 115—132; Stefan Sonderegger, Die Erforschung der
Orts- und Flurnamen des Kantons Appenzell, Schweiz. Archiv fiir Volks-
kunde 53. Jg. (Basel 1957), 1—30 (mit der S. 1—3 gegebenen Lit.).

8 Nachweise bei Ernst Howald und Ernst Meyer, Die rdomische
Schweiz. Texte und Inschriften mit Ubersetzung. Ziirich 1940, bes. S.
44 . (Strabo, Geographica, ca. 30 v. Chr. bis 20 n. Chr.), 67 (Pompo-
nius Mela, 44 n. Chr.), 107 (Claudius Ptolemaeus, 150—155 n. Chr.).
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illyrischen Réter ihre Sitze vom 6stlichen Bodensee rheinaufwirts
bis zu den Rheinquellen und 6stlich bis weit nach Tirol, wahrend
nordlich des Bodensees bis zur Donau und zum Teil auch siidlich
des Bodensees keltische Stimme, vor allem die Vindelicier, saf3en.
Im Jahr 15 v. Chr. unterwarf Tiberius die Riter in einem bis iiber
den Bodensee reichenden Feldzug. Uber die Siedlungsverhéltnisse
der Nordostschweiz in der Romerzeit geben die Bodenfunde und
StraBenziige sicheren Aufschluf. Darauf wird noch zuriickzu-
kommen sein.

Selbst auf einem so kleinen Gebiet, wie dem Land Appenzell,
bleibt beziiglich des Namenmaterials noch der Eindruck einer
gewissen sprachlichen Vielschichtigkeit. Wir kénnen also auch
auf dem Boden des Appenzellerlandes Spuren von Siedlerschich-
ten feststellen, die der deutschen, d. h. alemannischen Siedlungs-
welle vorausgegangen sind. Die vordeutschen Sprachschichten
im Namenmaterial des Landes Appenzell gliedern sich in zwei
Gruppen, wie KARTE 2 zeigt (zur geographischen Lage und den
politischen Grenzen des Landes Appenzell vergleiche man wie
auch im folgenden zur Lokalisierung der Ortlichkeiten KARTE 19):
in die Gruppe der vorromanischen Namen (in Kapitalschrift)
Necker, Sitter, Gdbris und in die Gruppe der romanischen Na-
men (in Kursivschrift) Urndsch (FluB- und danach auch Sied-
lungsname) sowie zehn Berg- oder Alpnamen am Siidrand von
Innerrhoden®®. Die dlteste, vorromanische Namengruppe umfaft
bezeichnenderweise zwei FluBnamen (Sitter und Necker), denn
FluBnamen sind in der Regel sehr bestdndig und fiir die Bestim-

Die Zeugnisse sind auch verwertet bei Otto Feger, Geschichte des Bo-
denseeraumes, Bd. 1 Anfang und frithe GroBe, Lindau und Konstanz
1956, 22-—24, §§ 13—14.

9 Zu KARTE 1: Der Kanton Appenzell, der als selbstindiges Ge-
bilde aus der Auseinandersetzung der bduerlichen Berg- und Hiigelbe-
wohner mit seinem hauptsidchlichsten Grundherrn, dem Abt von St. Gal-
len, zu Anfang des 15. Jahrhunderts entstanden ist, gliedert sich heute
in die beiden Halbkantone Appenzell AuBer-Rhoden und Appenzell
Inner-Rhoden. Die Teilung des Landes in einen protestantischen (App.
A. Rh.) und einen katholischen (App. I. Rh.) Teil wurde 1597 aus kon-
fessionellen Griinden vollzogen. Innerhalb des Landes unterscheidet
man die Teile Hinterland, Mittelland und Vorderland (hier eingeschlos-
sen ein kleiner katholisch verbliebener, somit innerrhodischer Land-
strich, nimlich Oberegg), ferner den bergnahen inneren Landesteil in
Appenzell Inner-Rhoden. Die Landstriche ldngs des Sintisgebirges
(hochster Pt. Sdntis 2501,9 m ii. M.) enthalten viele Alpweiden. Das
ganze QGebiet zeigt Einzelhofstreusiedlung, wie sie z. B. auch das be-
nachbarte Toggenburg aufweist. Im Norden grenzt das Fiirstenland
(Gebiet St. Gallen—Wil) an den Kanton, die ehemalige Stiftslandschaft
des Klosters St. Gallen, im Osten das st. gallische Rheintal.

10 Zum sprachlichen Befund Stefan Sonderegger, Die Erforschung
der Orts- und Flurnamen des Kantons Appenzell, Schweiz. Archiv fiir
Volkskunde 53. Jg. (Basel 1957), 3 tf. und Sonderegger [, XVI—XVIIL.
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mung der dltesten Bevolkerungsschichten eines Landes meist aus-
schlaggebend. Die beiden Namen Sitter und Necker gehoren in
eine groBere Gruppe von FluB- und anderen Namen, die man
mit gewissen Vorbehalten als illyrische oder venetische (friiher
auch venetoillyrische) Namengruppe bezeichnet und die in der
Nordostschweiz und in Graubiinden auch sonst vertreten ist, z. B.
Thur (élter Dura), Tamina, Saar bei Sargans, schlieBlich die
Ortsnamen Ziirich (&lter Turicum, zu einem Personennamen T u-
rus, Turo), Peist in Graubiinden, der Seename lacus Venetus, den
der spatantike Geograph Pomponius Mela fiir den Bodensee
iiberliefert, also «venetischer See», offenbar ein direktes Zeugnis
fiir das Volk der Veneter oder fiir die durch den Geographen
Strabo um Christi Geburt fiir das Rheintal bezeugten Vennoneten.
Die Tatsache, da3 neben gréBeren FluBldufen wie der Thur auch
kleinere Fliisse wie die Sitter oder der Necker (beides Neben-
fliisse der Thur von nur 40 bzw. 30 km Lidnge) so alte Namen
tragen, zeigt, da wir auch in unseren Gebieten mit einer gewis-
sen rdtisch-venetisch-illyrischen, oder vorsichtiger ausgedriickt,
alteuropdischen Siedlerschicht zu rechnen haben'!. Die Namen
lassen allerdings keine sicheren Schliisse fiir eine Dauersiedlung
im Appenzellerland zu, da nur gerade die Oberldufe dieser Fliisse
das heutige Kantonsgebiet beriihren, die Benennung aber sicher
von den Unterldufen ausgegangen ist. Der Name Sitter, dlter Si-
drona, althochdeutsch Sitteruna hat Parallelen in balkan-illyri-
schen Namen (Sidrona, Sidraga), wobei die Bedeutung dunkel
bleibt. Der Name Necker gehort zu einer indogermanischen Wur-
zel néik, nik, nik «anfallen, losstiirmen, heftig beginnen», bedeu-
tet also «der Stiirmische, Heftige, Wilde», ein verstandlicher
FluBname. Der Name ist iibrigens identisch mit dem deutschen
Neckar. Auch der Name Gdbris (im Thurgau als Gabris vorkom-
mend) ist den vorromanischen Namen zuzurechnen. Er bezeich-
net ein bewaldetes Hiigelgebiet. Die allgemeine Erkldrung als
keltisch oder vielleicht illyrisch *Gabréta «GeiBberg», das im
Deutschen lautgesetzlich *Gabrizza, in der Mundart Gdbris (mit
Sekunddrumlaut vor schwerer Ableitungssilbe oder mit Umlaut-
hinderung thurgauisch Gabris) ergeben muf}, diirfte richtig sein.
Der Name ist identisch mit der alten Bezeichnung des Bohmer-
waldes im 6stl. Mitteldeutschland, die Ptolemaeus als [MaBpfita
OAn iiberliefert. Die vorromanischen Namen unseres Gebietes und
der Nordostschweiz iiberhaupt lassen sich mit dem oben erwéhn-
ten, besonders aus Strabo und Ptolemaeus bekannten ethnogra-
phischen Befund der Anwesenheit von ratisch-venetisch-illyri-
schen Stdmmen im Rheintal und am ostlichen Bodensee und den
keltischen Vindeliciern westlich davon in Beziehung bringen, viel-

11 Zur Einschriankung des sprachlichen Begriffes «illyrisch» vgl.

Hans Krahe, Die Sprache der lllyrer, erster Teil: Die Quellen, Wiesba-
den 1955, S. 1—T7.
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leicht sogar mit den bronzezeitlichen reichen Funden in der Tal-
sohle des St. Galler Rheintals und des Sarganserlandes wie auch
des unteren Toggenburg 2,

Aktueller werden die siedlungsgeschichtlichen Fragen bereits,
wenn wir uns der zweiten vordeutschen Namenschicht, den roma-
nischen Namen des Appenzellerlandes zuwenden, sind sie doch
Zeugen einer Bevolkerung und Sprachschicht, wie sie noch im
Spétmittelalter in den siidlichen Teilen des Kantons St. Gallen
und erst recht heute noch im Rdtoromanischen des Kantons Grau-
biinden faBbar ist. Zunidchst ist einmal zu betonen, daB3 die romi-
sche Oberherrschaft in der Schweiz von 58 bzw. 15 v. Chr. bis
in die Mitte des 5. nachchristlichen Jahrhunderts auf unserem
Kantonsgebiet keine direkten Spuren hinterlassen hat. Wir verfii-
gen weder iiber romische Namen noch {iber romische Funde, wor-
iiber noch zu sprechen sein wird (vgl. unten S. 13). Dagegen
stoBen wir, wie KARTE 2 zeigt, auf eine Handvoll romanischer,
d. h. rdtoromanischer Namen, die auch bei uns Zeugnis von der
auf Grund der Romerherrschaft romanisierten Helvetia romana
ablegen. Die Zahl der romanischen Namen in der Nordostschweiz
nimmt von Norden nach Siiden, insbesondere siidlich des Alp-
steingebirges und siidlich des Hirschensprunges, rasch zu. Das
beruht darauf, daB der groBte Teil der heutigen Nordostschweiz
in der Romerzeit und bis in die Spatantike hinein zur Provinz
Raetia prima gehorte und im wesentlichen, d. h. in den grofen
Talschaften, rdtoromanisches Siedlungsgebiet war. Das heutige
Land Appenzell und die nordlichen Teile des Kantons St. Gallen
waren die nordlichsten Grenz- und Randgebiete einst rdtischen
Verwaltungs- und Machtbereiches. Das Bistum Chur, dessen Ur-
spriinge ins 5. Jahrhundert zuriickreichen, wirkte bestimmend bis
zur Bodenseegegend, wo wir — wie auch im Sarganserland und
im Rheintal siidlich des Hirschensprungs — seBhafte Romanen
und ein frithes Christentum finden. Eine Anderung trat erst all-
mdhlich im Zuge der Alemanneneinwanderung seit dem 5., 6. und
7. Jahrhundert ein. Seit etwa 600 kénnen wir eine zdhe Ausein-
andersetzung zwischendemneugegriindeten alemannischenBistum
Konstanz, das seinen EinfluB mit der Ausbreitung alemannischen
Siedlertums in der Nordostschweiz ausweitet, und dem rétischen
Bistum Chur wahrnehmen. Chur behilt seinen EinfluB auf St. Gallen
bis ins 8. Jahrhundert, wahrend die karolingische Macht- und Ver-
waltungspolitik nach und nach das alte Kulturgefélle Siid-Nord

12 Vgl. Hans Bessler, Der Stand der prédhistorischen Forschung im
Kanton St. Gallen, Mitteilungen zur vaterlandischen Geschichte, hsg.
vom Historischen Verein des Kantons St. Gallen, Bd. XXXIX, 2, Sankt
Gallen 1934 (mit Karten) und die seither im Jahrbuch der Schweizeri-
schen Gesellschaft fiir Urgeschichte publizierten Berichte zu neuen
Funden. Im unteren Toggenburg zeigt die Idda-Burg (Gemeinde Kirch-
berg) bronzezeitliche Funde.



mit Chur als Ausgangspunkt in eine Nord-Siid-Bewegung umzu-
stellen vermochte, in welchen Vorgang auch die Griindung der
Abtei Reichenau 724 oder 729 gehort 13,

Im Gebiet beider Appenzell ist die Anzahl der Namen romani-
schen Ursprungs auf Grund der vielen Appellative, d. h. Ding-
worter, welche die Mundart des Gebietes aus dem Romanischen
entlehnt hat, gewaltig iiberschdtzt worden. Man hat also aus der
Tatsache, daB die Mundart des Appenzellerlandes und der Nord-
ostschweiz iiberhaupt viele romanische Lehnworter enthalt, den
falschen Schluf3 gezogen, es miisse eine ebenso grof3e oder noch
groBere Anzahl von romanischen Orts- und Flurnamen vorhan-
den sein!*. Oder man hat bedenkenlos alle Namen, die romani-
sche Lehnworter enthalten, als rein romanische Namen erklart'?,
ohne daran zu denken, da Namen wie Furgglen, Chenner, Tobel
einfach die betreffenden heute noch in der Mundart lebenden
Lehnworter enthalten, die Benennung der betreffenden Ortlich-
keiten somit vom Deutschen aus, mit dem Material des romani-
schen Lehnwortes vollzogen wurde. Wir miissen eine ganz klare
Unterscheidung zwischen rein romanischen Namen und solchen,
die lediglich romanische Lehnworter enthalten, machen. Die Na-
men mit romanischen Lehnwortern diirfen nicht als direkte Zeug-
nisse romanischer Besiedlung angesprochen werden, so wenig
lateinische Lehnworter in Namen (etwa Mur «Mauer», Spicher
«Speicher») Zeugnisse fiir Romersiedlungen sind. Bei einer sol-
chen Betrachtung des appenzellischen Namenmaterials bleiben
nur gerade die auf KARTE 2 in Kursivschrift eingetragenen Na-
men: 11 Namen total, d. h. rund 2 Promille in der Gesamtzahl
von rund 6000 lebenden Orts- und Flurnamen, die der Verfasser
fiir das ganze Land gesammelt hat, Wir wollen die romanischen
Namen kurz durchmustern. Als einziger romanischer Name be-
gegnet uns im Hinterland der FluBname Urndsch, von dem die

13 Vgl. besonders Marcel Beck, Die Schweiz im politischen Krafte-
spiel des merowingischen, karolingischen und ottonischen Reiches,
Zeitschrift fiir die Geschichte des Oberrheins, N. F. Bd. 50 (Karlsruhe
1937), 249—300; H. Biittner, Christentum und frankischer Staat in
Alemannien und Rétien widhrend des 8. Jahrhunderts, Zeitschrift fiir
schweizerische Kirchengeschichte 43. Jg. (Freiburg i. Ue. 1949), 1—27
und 132—150; Theodor Mayer, Konstanz und St. Gallen in der Friih-
zeit, Schweiz. Zeitschrift fiir Geschichte, 2. Jg. (Ziirich 1952), 473 bis
524; alle mit reicher weiterer Lit.

11 lakob Vetsch, Appenzellische Jahrbiicher 4. Folge, 3. Heft, Trogen
1906, 240—241, wozu zu sagen ist, daB Lehnworter wandern kdnnen
und deshalb von ihnen aus nicht direkt auf seBhafte fremde Bevolke-
rung geschlossen werden darf.

15 Wilhelm Gotzinger, Die romanischen Ortsnamen des Kantons St.
Gallen, St. Gallen 1891. Die Liste «Verzeichnis samtlicher Berg-, Flur-,
Gewadsser- und Ortsnamen der Kantone St. Gallen und Appenzell»
85—090 vermittelt deshalb ein vollig unrichtiges Bild.
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Dorfsiedlung ebenfalls ihren Namen bekommen hat. Der Name
ist erstmals Ende des 9. Jahrhunderts als latinisierter Akkusativ
Urnascam, spater als Urnasca, Urneschen bezeugt. Ein urspriing-
lich ligurisches Suffix -asca hat sich dabei, wie auch aus anderen
romanischen Namen der Nordostschweiz hervorgeht, in romani-
schem Mund weiter verbreitet. Der erste Bestandteil des Namens
gehort zu romanisch ora, lateinisch ora, orum «Busch, Boschung,
Rand, Ufer, Saum» und liegt z. B. in den Namen Niderurnen
(Kanton Glarus, 1127 Uranae <*villa orana), Kanton Uri, ilter
Ure vor. Im bergnahen innersten Landesteil von Appenzell Inner-
Rhoden treffen wir die folgenden romanischen Berg- oder Alp-
namen: Sdntis, dlter Sdmbtis, einerseits die hochste Erhebung des
Alpsteins, anderseits die Alp im Bezirk Riite. Der Name — erst-
mals 850/55 als iugum Sambutinum «das Sambutinische (Berg-)
Joch» belegt — gehort zu einem lateinisch-romanischen Perso-
nennamen Sambatinus, Sambutinus, Sambitus neben Sabatinus
«der am Samstag Geborene», ein Name, der im Mittelalter in den
Libri confraternitatum (Verbriiderungsbiicher) fiir die Kloster
Pféafers, Disentis und Miistair (Kloster Tuberis) im Miinstertal,
also besonders in Réatien, bezeugt ist. Ferner Fod, zwei Felsein-
schnitte im Bezirk Schwende, zu rdtoromanisch foda «Faltey;
Mar, Marwees, Mdren, Alp- und Viehweiden im Bezirk Schwende,
zu romanisch-vorromanisch marra «Stein, Geroll»; Laseier, Berg-
kuppe im Bezirk Schwende, mit innerrhodischer Mundartentwick-
lung aus romanisch */a serra herzuleiten; Lawannen, Alpweide
im Bezirk Riite, zu rdtoromanisch van «Mulde»; Baritsch, Fels-
kopf beim Kamor, Bezirk Riite (der Name ist noch unerklart,
zeigt aber die fiir die romanischen Namen charakteristische Be-
tonung auf der zweiten Silbe); Kamor, dlter Gamor, Gantmor,
Felsberg im Bezirk Riite, aus romanisch *ganda mora «schwar-
zer Felsabsturz». Soweit die romanischen Namen, unter denen
der Bergname Clanx bei einer siedlungsgeschichtlichen Betrach-
tung fernbleiben muB, da er eine spitere Ubertragung des siid-
biindnerischen Talschaftsnamens Calanca durch den Erbauer der
Burg, Abt Ulrich VI. von Sax (der im Misox-Calanca reich be-
giitert war), zu Beginn des 13. Jahrhunderts darstelif,

Ziehen wir das Ergebnis aus der Ubersicht iiber die romani-
schen Namen des Landes Appenzell. Die Alemannen sind in ih-
rem Eindringen aus den Gebieten des Thurgaus, des Toggen-
burgs und Fiirstenlandes in unsere Hohenlagen auf romanische
Bevolkerungsreste gestof3en, das wird niemand bestreiten kon-

16 Zur Erkldrung der Namen Sonderegger |, 481—482 (Urndsch);
294—299 (Sdntis, Sdmtis); XVIII (Fod, Mar, Marwees, Mdren, Lawan-
nen, Baritsch); 200—201 (Laseier); 420—421 (Kamor); 454 und 471
(Clanx). Uber einige bisher filschlicherweise fiir romanisch gehaltene
Flurnamen Sonderegger I, XVI Anm. 4 und Schweiz. Archiv fiir Volks-
kunde 53. Jg. (1957) 11—13.
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nen. Die Lagerung der romanischen Namen vor allem am Siid-
rand von Innerrhoden (KARTE 2), ihre erstaunlich geringe An-
zahl ferner, ihre fast vollige Beschrdnkung schlieBlich auf Berg-
oder Alpnamen deuten jedoch darauf, daB die Zahl der romani-
schen Siedler im alten Arbonerforst bzw. im Gebiet des heutigen
Kantons Appenzell nur sehr klein gewesen sein kann — es ist ja
kein einziger Name einer das ganze Jahr hindurch bewohnten
Siedlung darunter 7.

Demgegeniiber ist aber in der bisherigen Forschung im allge-
meinen die rdtoromanische Komponente der Bevilkerung oder
des Namenschatzes der duBBersten Nordostschweiz, also des Thur-
gaus, der nordlichen Teile des Kantons St. Gallen und des Lan-
des Appenzell gerne iiberschdtzt worden, wie bereits angedeutet
wurde®, Wir miissen deshalb auf diese Frage noch einmal ein-
treten. Zunéchst ist zu bemerken, da3 sich viele Spekulationen
mit sogenannten romanischen Flurnamen im Appenzellerland und
auch in Teilen des Kantons St. Gallen (etwa im Toggenburg) bei
genauer Uberpriifung des dialektologischen Befundes und der
Beleglage als unhaltbar erwiesen haben. Der in Sachen rdtoroma-
nische Relikte in der duflersten Nordostschweiz ziemlich negative
Befund, wie er aus dem Flurnamenmaterial zutage tritt, wird ja
auBerdem durch das Bild einer ziemlichen Siedlungsleere ge-
stiitzt, das wir aus den historischen und archdologischen Quel-
len fiir die Gegend um St. Gallen und das Appenzellerland in ro-
mischer und nachromischer Zeit erhalten. Es ist zundchst darauf

17 Der Dorfname Urndsch ist eine erst sekunddre Ubertragung vom
FluBnamen auf die Siedlung am FluB.

18 Max Gmiir, Die Rechtsquellen des Kantons St. Gallen, I, Bd. 1—2,
St. Gallen 1903—1906: I, VII—VIII und vorsichtiger 11, X1—XI11; Ja-
kob Vetsch, Appenzellische Jahrbiicher 4. Folge, 3. Heft, Trogen 1906,
240—241; Albert Bachmann, Sprache und Mundart der deutschen
Schweiz, Geographisches Lexikon der Schweiz Bd. 5 (Neuenburg 1908),
61—62; Chasper Pult, Uber die sprachlichen Verhéltnisse der Raetia
prima im Mittelalter, St. Gallen 1928 (zur darin iiberholten Einschéat-
zung des sog. Vocabularius Sancti Galli vgl. Georg Baesecke, Der Vo-
cabularius Sancti Galli in der angelsdchsischen Mission, Halle a. d. S.
1933; Jakob Jud, Vox Romanica 1 [1936], 148—151; Stefan Sondereg-
ger, Schweiz. Archiv fiir Volkskunde 53. Jg. [1957], 8 Anm. 1); Wil-
helm Bruckner, Ortsnamen, Siedlungsgrenzen, Volkstum in der deutschen
Schweiz, Schweiz. Archiv fiir Volkskunde 37. Jg. (1939/40), 216; Felix
Staehelin, Die Schweiz in romischer Zeit, 3. Auflage, Basel 1948, 326
(wo in Sachen Ortsnamen auf W. Gotzinger [vgl. Anm. 15] verwiesen
wird); Max Gschwend, Beitrdge zur Kenntnis der frithen alemanni-
schen Besiedlung der Nordostschweiz a. a. O. (Anm. 5) 1—172 (mit
geradezu katastrophal zu nennender Fehldeutung des Ortsnamenbefun-
des bes. S. 50—54) ; ferner die lokalgeschichtliche Literatur. Die Uber-
schatzung der rdatoromanischen Komponente in der duBersten Nord-
ostschweiz beruht darauf, daB bis anhin systematische Flurnamen-
sammiungen und darauf beruhende Untersuchungen fehlten.
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hinzuweisen, dal unser Gebiet in romischer Zeit unberiihrt zwi-
schen den groBen StraBenziigen Vitodurum (Winterthur) — Ad
Fines (Pfyn) bzw. Tasgaetium (Eschenz) — Ad Fines (Pfyn) —
Arbor Felix (Arbon) — Ad Rhenum (Rheiniibergang, vielleicht
bei Rheineck ) — Brigantium (Bregenz) im Norden, Turicum (Zii-
rich) bzw. Kastell Irgenhausen — Kempraten — Walensee —
Magia (Maienfeld) im Siiden und Brigantium (Bregenz) — Clu-
nia (Feldkirch) — Magia (Maienfeld) — Curia (Chur) bzw. ei-
nem vermuteten linksrheinischen Landweg im Osten liegt!®. Aber
auch die Fundkarten aus romischer Zeit, die Hans Bessler 1934
fiir die Kantone St. Gallen und Appenzell ver6ffentlicht hat und
die der Verfasser anhand der Dokumentation des Schweizeri-
schen Landesmuseums in Ziirich nach etwaigen Ergdnzungen
iiberpriift hat, zeigen im wesentlichen das gleiche Bild: Haufung
von Funden ldngs der genannten StraBenziige, reiche Funde im
st. gallischen Rheintal besonders siidlich des Hirschensprungs,
nur vereinzelte Funde im Fiirstenland, keine Funde im Toggen-
burg und Appenzellerland 2.

Von dullerster Wichtigkeit ferner sind die Zeugnisse der Le-
bensbeschreibungen des hl. Gallus aus dem 8. und 9. Jahrhundert,
die Fritz Blanke in seiner wegweisenden Untersuchung «Kolum-
ban und Gallus» 1940 neu gewiirdigt und in ihrem Quellenwert be-
stdrkt hat. Die Viten sprechen an verschiedenen Stellen immer-
wieder von der Einsamkeit und Abgeschiedenheit (lat. solitudo,
heremus, secreta silvarum) des Gebietes um St. Gallen, von sei-
ner Unwegsamkeit und Wildnis, die im einzelnen wie auch in
threm Reichtum an wilden Tieren beschrieben wird. Noch vierzig
Jahre nach dem Tode des Gallus fliehen die Einwohner von Arbon
vor dem Heereszug Otwinis in die — wie es heiBt — Einsam-
keit der Zelle des Iren. Ja noch in einer 757 in Kembs am Ober-
rhein ausgestellten St. Galler Privaturkunde wird von der abge-
schiedenen Lage der Galluskirche im Steinachtal gesprochen.
Solche Wendungen sind nicht als bloBe Topoi zu verstehen, da
die irischen Glaubensboten nach ihrem asketischen Ideal gerade

19 Karte der romischen Schweiz bei Felix Staehelin, Die Schweiz in
romischer Zeit, 3. Auflage, Basel 1948. Karte 22 bei Otto Feger, Ge-
schichte des Bodenseeraumes Bd. 1, Lindau und Konstanz 1956, 44.
Karte 6 Romerzeit im Historischen Atlas der Schweiz, hsg. von Hektor
Ammann und Karl Schib, Aarau 1951.

20 Fundkarte der romischen Zeit bei Hans Bessler a. a. O. (Anm. 12).
Zur friiheren, aber seit langem aufgegebenen Ansicht, der Kirchturm
von Herisau sei ein romisches Bauwerk, siehe Traugott Schiess, in Die
Gemeinde Herisau 1930, Herisau 1929, 127, Uber einen freilich nicht
gesicherten Miinzfund an der StraBe Berneck—Oberegg berichtet auf
Grund éalterer Uberlieferung J. Heierli, Archédologische Funde in den
Kantonen St. Gallen und Appenzell, Anzeiger fiir Schweizerische Al-
tertumskunde N. F. Bd. 4 (Ziirich 1902/03), 254 und N. F. Bd. 5 (Zii-
rich 1903/04), 111.
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abgelegene Gegenden zur Griindung von Bethdusern oder Klo-
stern suchten, wie aus den Viten des Kolumban und des Gallus
geniigend bekannt ist 2.

Es wird nun aber auch mehr und mehr verstandlich, warum die
romanischen Namen des Landes Appenzell im wesentlichen nur
gerade den Siidostsaum des heutigen Kantonsgebietes belegen:
der Riickhalt einer seBhaften romanischen Bevoilkerung lag eben
— bei der geschilderten Unwegsamkeit und allgemeinen Sied-
lungsleere des Gebietes — auf dem Talboden des Rheintales im
Raum siidlich des Hirschensprungs (Sennwald, Salez, Gasenzen,
Grabs), urspriinglich vielleicht auch unmittelbar nordlich des
Hirschensprungs. Von hier aus wurden die innnerrhodischen Al-
pen bestoBen und genutzt, und nur von hier aus, wie ich vermu-
ten mochte; von hier aus wurden sie auch benannt?2, Das erklart
auch, warum die vom Rheintal weiter abgelegenen Alpen (Kron-
berg, Schwdgalp, Hochalp) keine romanischen Namen tragen, ja
iiberhaupt erst viel spdter von den Alemannen genutzt wurden,
da die Alemannen die Alpwirtschaft doch an Ort und Stelle von
den Romanen iibernehmen muBten, was in der ganzen deutschen
Schweiz die vielen vordeutschen, zum Teil sogar vorromanischen
Alpwirtschaftsausdriicke ebenfalls beleuchten. Genau gleich stellt

21 Fritz Blanke, Kolumban und Gallus. Urgeschichte des schweize-
rischen Christentums. Ziirich 1940 (Neubearbeitung in Vorbereitung);
Johannes Duft, Die Beziehungen zwischen Irland und St. Gallen im
Rahmen der st. gallischen Stifts-Geschichte, in Die irischen Miniaturen
der Stiftsbibliothek St. Gallen, hsg. von Johannes Duft und Peter Meyer,
Olten—Bern—Lausanne 1953, 11—61.

Fiir die Beschreibung der Gegend um St. Gallen sei auf folgende
Stellen verwiesen: Vita Galli confessoris triplex, ed. Bruno Krusch,
Monumenta Germaniae historica, Scriptorum rerum merovingicarum
tom. 1V, Hannoverae et Lipsiae 1904, 262 (est heremus iste asper et
aquosus, habens montes excelsos et angustas valles et bestias diversas,
ursos plurimos et luporum greges atque porcorum; crastina secreta sil-
varum penetremus), 299 (His omnibus expletis, [Gallus] reversus est
ad dilectae solitudinis aulam; [Gallus wird als] incola solitudinis [be-
zeichnet]), 292 (Haec ... solitudo aquis est infusa frequentibus, aspe-
ritate terribilis, montibus plena praecelsis, augustis vallibus flexuosa,
bestiis possessa saevissimis ..... ; cras enim introducam te in here-
mum) ; 313 (Arbonenses itaque huius terroris immanitate compulsi, cum
omnibus quae habebant fugerunt in solitudinem et ad cellam viri Dei se
contulerunt), 296 (His dictis, sumens secum duos de discipulis suis, per
solitudinem Rhetiam Curiensem commeavit [Gallus reist iiber den Alp-
stein nach Sennwald]). Die urkundliche Stelle bei Hermann Wartmann,
Urkundenbuch der Abtei St. Gallen, Bd, 1 (Ziirich 1863), 25 Nr. 21 a.
757 lautet: dono atque trado de jure meo in jure et ad dominatione ad
sancta ecclesia, que est constructa in honore sancti Gallonis, ubi ipse
requiescit in corpore, super fluviolum Stainhaha in solitudine in pago
Durgaugense.

22 Qrundsatzlich iibereinstimmend Beat Koélbener, Die Privatkorpo-
rations-Alpen in Appenzell, Diss. Bern, Appenzell 1942, 13.
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sich iibrigens die Situation im obersten Toggenburg dar, wo —
und innerhalb des Toggenburgs nur gerade dort — romanische
Alpnamen vorkommen (z. B. lltios, Grdppelen, Gampliit), denen
aber keine romanischen Namen auf der obertoggenburgischen
Talsohle entsprechen: weil eben auch diese Alpen vom Rheintal
aus, besonders von Grabs aus, genutzt und bestoRen wurden, wie
besitzrechtliche Verhéltnisse noch heute nahelegen, wiahrend der
Talgrund Starkenbach—Alt St. Johann—Unterwasser—Wildhaus
erst spdt vom unteren Toggenburg her, aus dem Raum Wattwil—
NeBlau alemannisch besiedelt wurde, vorher aber siedlungsleer
war. Deshalb geht die Mundart von Wildhaus mit dem Toggen-
burg und nicht mit dem Rheintal, was Albert Bachmann noch mit
Erstaunen feststellte 3,

DaB dagegen im 7. und 8. Jahrhundert in den geschlossenen
Siedlungen Konstanz, Arbon und Bregenz am Bodensee, wo eine
romanische Bevolkerung sal3, noch romanisch gesprochen wurde,
steht auch wiederum durch d1e historische Uberlieferung fest. Die
Zeugnisse konnen hier nicht im einzelnen angefiihrt werden. In-
wieweit die Behauptung richtig ist, da@ sich gerade in der Gegend
von Arbon romanische Flurnamen erhalten haben, ist auf Grund
der Arbeiten eines thurgauischen Namenbuches abzukldren. Ver-
mutlich ist die Herleitung Frasnacht, dlter Frasnet, Frasneit aus
*fraxinetum «Eschengeholzy stichhaltig?®. DaB ferner das Klo-
ster St. Gallen bis ins 9. Jahrhundert einen stindigen Zuzug von
Romanen aus dem churrdtischen Rheintal hatte, ist durch viele
Monchsnamen im ProfeBbuch der Abtei und in den Urkunden,
ferner — wie Albert Bruckner gezeigt hat — durch churrétische
Einfliisse im Scriptorium bewiesen . Aber mit umfangreicherer
seBhafter romanischer Bevolkerung auf dem Lande zu rechnen,
dort wo romanische Flurnamen fehlen, ist einfach zu gewagt
Man mii3te sich auch sofort fragen, wo denn auf dem Land in
dieser waldreichen Hiigelgegend, die gréB3tenteils noch gar nicht
gerodet war, Romanen hidtten sitzen konnen. Ferner befinden
sich im unvergleichlichen Dokumentationsmaterial der St. Galler
Urkunden des 8. bis 10. Jahrhunderts aus dem ganzen Gebiet des
Thurgaus, Fiirstenlandes und appenzellischen Hinterlandes unter
den Zeugennamen (d. h. Siedlernamen, Namen der seBhaften Be-
volkerung) keine Trdger romanischer Personennamen, sondern
nur solche deutscher, selbst nicht unter den Unfreien. Dagegen

23 Albert Bachmann, Geographisches Lexikon der Schweiz, Bd. 5
(Neuenburg 1908), 62 Anm. 2.

24 Wilhelm Bruckner, Schweizerische Ortsnamenkunde, Basel 1945,
36; Albert Anderegg, Das romanische Rheintal, Unser Rheintal 8. ]g
(Altstatten 1951), 35.

=0 Johannes Duft a. a. O. (Anm, 21), 27; Albert Bruckner, Scriptoria
medii aevi helvehca Denkmiler qchwe:zenscher Schrelbkunst des Mit-

telalters, 11 Schrevbschu)en der Diozese Konstanz, St. Gallen 1, Genf
1936, 13 ff.
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begegnen im Gasterland (in Benken), im Vorarlberg und im
Rheintal siidlich des Hirschensprungs romanische Personenna-
men in groBer Zahl, ferner unter den Monchsnamen des Klosters
St. Gallen, wo — wie gesagt — starker Zuzug aus dem Siiden
vorliegt. AuBerdem zeigen bereits die Urkunden des 8. bis 10.
Jahrhunderts siidwestlich bis nach Benken und nordoéstlich bis
nach Rankweil althochdeutsche Sachworter, die in den lateini-
schen Text vereinzelt und zum Teil in latinisierter Gestalt in rund
50 Prozent der Urkunden eingestreut sind, ein Umstand, der bis
anhin noch nicht geniigend beachtet worden ist. Es handelt sich
dabei meist um Ausdriicke des Agrarwesens, um Abgabenbezeich-
nungen und FeldmaBe wie althochdeutsch zelga «Zelges, huoba
«Hufe», joh «Joch (auch FeldmaBy)», cherno «Kornfrucht» u, dgl,,
die von der Bevolkerung verstanden werden muften *¢.

Auch die anthropologischen Verhdltnisse des Kantons Appen-
zell zeigen in den wichtigsten Merkmalen ein Uberwiegen ale-
mannischen Volkstums und ein Zusammengehen mit der Bevol-
kerung des Thurgaus und der nordlichen Teile des Kantons Sankt
Gallen — und dies entgegen einer verbreiteten bisherigen An-
sicht. Es wurde im allgemeinen in lokalgeschichtlichen Publika-
tionen oder &lteren Reisebeschreibungen gerne behauptet, die
Appenzeller, besonders die Innerrhoder, seien volkstumsmiaBig
gesehen Ratoromanen. Diese Ansicht begriindete im wesentlichen
Johann Gottfried Ebel??. Sie erweist sich vor dem kritischen Auge
moderner Wissenschaft als verfehlt. Man ging dabei von bei ein-
zelnen Trdgern der Bevolkerung ausgebildeten und auffédlligen
Merkmalen aus und verallgemeinerte diese in wissenschaftlich
unzuldssiger Weise. Eine sichere Handhabe bieten demgegen-
iiber die systematischen Untersuchungen Otto Schlaginhaufens,
der als erster die gesamte Bevolkerung im Querschnitt der Stel-
lungspflichtigen anthropologisch erfaBte und dem ein Schwei-
zerischer Anthropologischer Atlas zu verdanken ist28. Schlag-

26 Vgl. Stefan Sonderegger, Zu den althochdeutschen Sachwortern
in den lateinischen Urkunden der Schweiz, in Archivalia et Historica,
Festschrift Anton Largiadeér, Ziirich 1958, 203—218.

27 Johann Gottfried Ebel, Schilderung der Gebirgsvolker der Schweiz.
Erster Theil, Schilderung des Gebirgsvolkes vom Kanton Appenzell.
Leipzig 1798. Doch ist Ebel noch recht vorsichtig, wenn er S. 88 von den
Innerrhodern sagt «Der allgemeine physische Charakter des Volks ist
blond; indessen giebt es einzelne, welche gleich den siidlichgelegenen
Volkern gelbliche Gesichtsfarbe, sehr dunkle Haare und schwarze
funkelnde Augen habensy.

28 Otto Schlaginhaufen, Anthropologia Helvetica. Ergebnisse anthro-
pologischer Untersuchungen an schweizerischen Stellungspflichtigen.
I Die Anthropologie der Eidgenossenschaft. A. Textband, B. Atlas, Zii-
rich 1946. Schlaginhaufen war 1911—1950 Professor fiir Anthropologie
an der Universitat Ziirich und Direktor des Anthropologischen Insti-
tuts, Die Forschungen beziiglich St. Gallen und Appenzell sind in fol-
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inhaufen folgert aus dem volligen Fehlen von Skelettfunden aus
dlterer Zeit, daf3 die dauernde Besiedlung des Appenzellerlandes
spat eingesetzt hat und stellt im iibrigen die besonderen Merk-
male der appenzellischen Bevolkerung zusammen. Seine karto-
graphischen Darstellungen zeigen mit aller Deutlichkeit, daB
weder Appenzell AuBerrhoden noch Appenzell Innerrhoden be-
volkerungsmdBig eine Einheit mit dem st. gallischen Rheintal
oder mit den siidlichen Teilen des Kantons St. Gallen — wie man
nach der Ridtoromanentheorie annehmen miiBte — bilden. Dage-
gen zeigen sich Ubereinstimmungen mit dem Toggenburg, den
nordlichen Teilen des Kantons St. Gallen und dem Thurgau in
folgender Weise:

a) Appenzell AuBer-Rhoden und Inner-Rhoden bilden zusammen mit
dem Toggenburg, d. h. den Bezirken Ober- und Neutoggenburg, eine
Einheit, die sich sowohl gegen Norden als auch gegen Siiden abhebt,
ohne daB der appenzellisch-toggenburgische Block einen [Ubergang von
Norden nach Siiden bildet (Merkmal der KérpergroBe und des morpho-
logischen Gesichtsindexes).

b) Appenzell AuBer-Rhoden geht mit dem nordlichsten Teil des
Kantons St. Gallen, Appenzell Inner-Rhoden mit den westlich und Ost-
lich daran anschlieBenden Teilen (Merkmal des Léangen-Breiten-In-
dexes des Kopfes).

¢) Appenzell AuBer-Rhoden und Inner-Rhoden gehen mit dem nérd-
lichen Teil des Kantons St. Gallen, heben sich somit vom Rheintal und
den siidlichen Teilen des Kantons St. Gallen deutlich ab (Merkmale des
Nasen-Indexes und z. T. der Braundugigkeit).

d) Appenzell AuBer-Rhoden geht mit dem Toggenburg und Teilen
des siidlichen Kantons St. Gallen (aber nicht wie das Rheintal nérdlich
und siidlich des Hirschensprungs), Appenzell Inner-Rhoden mit dem
nordlichsten Teil des Kantons St. Gallen (und hebt sich damit vom
Rheintal und den siidlichen Teilen des Kantons St. Gallen noch weiter
ab) (Merkmal der Braunhaarigkeit, wo Appenzell einen im Vergleich
zur iibrigen Schweiz iiberraschend kleinen Prozentsatz aufweist).

e) Appenzell AuBer-Rhoden geht mit dem Kanton Thurgau, Appen-
zell Inner-Rhoden mit dem Kanton St. Gallen in seiner Ganzheit (nicht
etwa nur mit dem Rheintal oder den siidlichen Teilen) (Merkmale der

genden Publikationen niedergelegt: Otto Schlaginhaufen, Zur Anthro-
pologie der appenzellischen Bevolkerung, Bulletin der Schweiz. Gesell-
schaft fiir Anthropologie und Ethnologie 1936/37, 7—11 (bzw. SA S.
1—4, Bern 1936; mit 2 Abb.); Otto Schlaginhaufen, Zur Anthropologie
der Nordostschweiz, insbesondere des Kantons St. Gallen, Bulletin der
Schweiz. Gesellschaft fiir Anthropologie und Ethnologie 1947/48, 14
bis 21 (bzw. SA S. 1—8, Bern 1949; mit 6 karthographischen Figuren,
worauf die Darlegungen unten S. 17/18 beruhen, wozu fiir Punkt e noch
die Karten 27, 29, 31, 40, 55, 56 des Atlasbandes der Anthropologie der
Eidgenossenschaft beizuziehen sind). Da Georg Thiirer, Die Alemannen
in der Ostschweiz, Appenzellische Jahrbiicher 77. Heft, Trogen 1950,
24—25 in seiner Wiirdigung der anthropologischen Verhiltnisse nicht
auf Schlaginhaufen eingeht, ist hier darauf zuriickzukommen.
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Nasenhohe und des konvexen Nasenprofils, der Breite zwischen den in-
neren Augenwinkeln, des Index mandibulo-zygmaticus, des lockigen
und straffen Haares).

Die Feststellungen Schlaginhaufens stimmen hervorragend mit
dem sprachlichen und iiberlieferungsgeschichtlichen Befund zu-
sammen. So konnen alles in allem Appenzellerland und nordliche
Teile des Kantons St. Gallen als vor der Alemanneneinwanderung
nur dulerst spdrlich besiedelte Randzone gelten, die im grolien
und ganzen siedlungsleer, auf jeden Fall frei von umfangreiche-
rer Dauersiedlung war. DaB} sich seit der Alemanneneinwande-
rung in der ganzen Nordostschweiz ein gegenseitiger Kulturaus-
tausch zwischen Alemannen und Romanen — Romanen im Rhein-
tal, im Gasterland, im Walensee-Seezgebiet — vollzog, davon
zeugen die vielen Lehnworter, welche von den Alemannen in ihre
Sprache aufgenommen worden sind. Diese Worter konnten aber
auch wandern, sie zeigen zudem grofBtenteils eine weite Verbrei-
tung, sei es in fast allen Teilen der deutschen Schweiz oder dar-
iiber hinaus am ganzen Siidsaum des germanischen Sprachge-
bietes, d. h. von Belgien oder vom Elsall bis nach Kédrnten, selte-
ner wieder blof regionale Verbreitung.

Auf Grund dieser verschiedenen Gesichtspunkte der Namenfor-
schung und Uberlieferungsgeschichte muf3 nun auch der Theorie
Albert Bachmanns iiber den Ursprung der k-Verhdltnisse in der
Nordostschweiz entgegengetreten werden?2?. Aus der Tatsache,
daB3 urdeutsch kk und k nach n in Teilen des Alttoggenburg, im
unteren Toggenburg, im Fiirstenland und im Oberthurgau wie in
den sicher romanisch gewesenen Gebieten siidlich des Hirschen-
sprungs, des Gaster- und Sarganserlandes und des Kantons Gla-
rus als gg, ngg (also als reine Fortis, z. B. tenggen «denkeny,
teggen «decken») erscheinen, schlo Bachmann auf eine iiber-
wiegend romanische Bevolkerung des Gebietes, gegeniiber der
die einwandernden Alemannen sogar in der Minderheit gewesen
seien. Die Schwierigkeit der Theorie Bachmanns liegt aber gerade
darin, dal die Gebiete, welche wenigstens an ihren Randern noch
romanische Namen zeigen (Appenzellerland, oberstes Toggen-
burg, unteres Rheintal) beziehungsweise der urspriinglich sicher
romanischen Zone am ndchsten liegen, dieses auf den Einfluf3
einer seBhaften romanischen Landbevolkerung zuriickgefiihrte
gg und ngg (statt ck und nck) nicht haben (tencken «denkeny,
tecken «decken»). Das erkldrt dann Bachmann mit geringerer ro-

29 Albert Bachmann, Geographisches Lexikon der Schweiz, Bd. 5
(1908), 61—62; danach Wilhelm Wiget, Die Laute der Toggenburger
Mundarten, Beitrdge zur schweizerdeutschen Grammatik 1X, Frauen-
feld 1916, 136—137; wieder aufgenommen durch Georg Thiirer, Ap-
penzellische Jahrbiicher 77. Heft, Trogen 1950, 17. Die Verhiltnisse im
einzelnen bei Albert Bachmann, Beitrige zur Geschichte der schwei-
zerdeutschen Gutturallaute, Diss. Ziirich 1886, 52—54.
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manischer Besiedlung in jenen Gebieten. Indessen erfdhrt Bach-
manns Theorie durch die Ergebnisse der neueren Namenforschung
und durch die Auswertung der iiberlieferungsgeschichtlichen
Fakten keine haltbare Stiitze. Die Erkldrung der sogenannten
«Beggeli (Beckeli)-Zone», die zudem Entsprechungen in Siid-
deutschland, z. B. in der Baar, hat, wird deshalb auf anderen
Wegen als dem der Substrattheorie zu suchen sein.

Wenden wir uns nun nach der Behandlung der vordeutschen
Sprach- und Siedlerschichten den Alemannen zu. Bekanntlich er-
reichte dieser aus verschiedenen siidgermanischen, genauer ge-
sagt elbgermanischen Teilen zusammengesetzte, in der Uberlie-
ferung erstmals 213 n. Chr. auftauchende Volksstamm bis 260
den romischen Grenzwall Rhein-unterer Main-Donau, den soge-
nannten Limes, ab 280 das Gebiet der oberen Donau und das heu-
tige Siidwestdeutschland, im 4. Jahrhundert das ElsaB und konnte
seit der zweiten Héilfte des 5. Jahrhunderts, besonders aber seit
dem 6. Jahrhunderts in die nordliche und Ostliche Schweiz ein-
dringen?° Dieser Vorgang vollzog sich nicht in der Art einer
plotzlichen Uberflutung, sondern in langsamem kolonisatorischem
Vordringen zur ErschlieBung neuen Siedlungsgebietes. Nach den
die Zustdnde kurz vor 500 beleuchtenden Angaben des Geogra-
phen von Ravenna sind um diese Zeit folgende Ortlichkeiten be-
reits in alemannischer Siedlerhand: Breisach, Basel, Augst, Zur-
zach, Eschenz, Konstanz, Arbon, Bregenz und weiter siidlich Zii-
rich, die Lageren, der Albis und Tuggen. Die &dltesten Grédberfel-
der, die von den Alemannen herriihren, sind diejenigen von Klein-
hiinigen bei Basel (noch rechts des Rheins, 475 und spiter) und
des Bernerringes bei Basel (um 600). Die historische Forschung
nimmt heute an, da3 die Alemannen die nordliche Schweiz in der
zweiten Halfte des 5. Jahrhunderts unterworfen und sie im Ver-
lauf des 6. Jahrhunderts allmdhlich in immer stirkerem MafBe be-
siedelt haben, wobei die weniger zugédnglichen Wald- und Berg-
gegenden — was vor allem von der Sprachwissenschaft ergédn-

30 Wilhelm Oechsli, Zur Niederlassung der Burgunder und Aleman-
nen in der Schweiz, Jahrbuch fiir schweiz. Geschichte 33. Bd., Ziirich
1908, 223—266; Marcel Beck a. a. O. (Anm. 13); Ludwig Schmidt, Zur
Geschichte der alemannischen Besiedlung der Schweiz, Zeitschrift fiir
schweiz. Geschichte, 18 (Ziirich 1938), 369—379; Felix Staehelin, Die
Schweiz in romischer Zeit, 3. Auflage, Basel 1948, 321 ff.; Heinrich
Dannenbauer, Bevolkerung und Besiedelung Alemanniens in der frdn-
kischen Zeit, Zeitschrift fiir wiirttembergische Landesgeschichte, XIII.
Jg. (Stuttgart 1954), 12—37; Ernst Schwarz, Die Herkunft der Ale-
mannen, in «Grundfragen der alemannischen Geschichtey, Mainauvor-
trage 1952 (Vortrdge und Forschungen hsg. vom Institut fiir geschicht-
liche Landesforschung des Bodenseegebietes in Konstanz [), Lindau
und Konstanz 1955, 37—51; zur alemannischen Geschichte im allge-
meinen Theodor Mayer, Grundlagen und Grundfragen, ebenda S. 7 bis
35,
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zend beigetragen wird — nicht vor 700 erreicht worden sind. Das
betrifft natiirlich lediglich die noérdliche Hélfte der Schweiz: je
weiter wir nach Siiden gelangen, desto spéter ist die Besiedlung
anzusetzen. Wir miissen uns vorstellen, daB die Alemannen ihr
in Besitz genommenes Gebiet erst nach und nach bevolkerungs-
maRig ausfiillen konnten, unter stdndigem Zuzug von jenseits des
Rheins. Einen gewissen chronologischen Anhaltspunkt schon fiir
unser Gebiet gewinnen wir durch das Kriterium der althoch-
deutschen Lautverschiebung, jener sprachlichen Erscheinung, die
im Hochdeutschen vor allem im Siiden bei den Alemannen und
Baiern seit etwa 600 die Tenues p, ¢, k zu Affrikaten und Reibe-
lauten pf, z, kch bzw. ff, ss, ch, ferner etwas spdter und unregel-
maBiger die Medien b, d, g zu den entsprechenden Tenues p, ¢, k
verschoben hat. Die Nordostschweiz zeigt hauptsédchlich folgende
Falle von Ortsnamen mit durchgefiihrter Lautverschiebung31:

— im Thurgau-Bodenseegebiet: Eschenz < Tasgae(n)tium, Konstanz
(mundartlich Chostetz, man vergleiche den Familiennamen Cho-
stetzer <«Konstanzer») < Constantia, Gabris < *Gabréta, Thur
< Dura, Sirnach (ein keltischer -acum-Name).

— im mittleren Toggenburg und Fiirstenland: Necker (FluBname, of-
fenbar mit Affrikate ck wegen der Verdoppelung von k vor r), Sit-
ter < Sidrona (althochdeutsch Sitteruna).

— Im Appenzellerland: Sitter (der Fall sagt zwar fiir dieses Gebiet
nicht mehr viel aus, da die Benennung vom Unterlauf {ibernommen
wurde), Gdbris < *Gabréta (ein Name, der zwar als richtungwei-
sender Geldndepunkt auch schon vor der eigentlichen Besiedlung
an Ort und Stelle bekannt sein konnte).

— im Rheintal: vielleicht Kummenberg (bei KrieBeren), sofern nicht
Ieinfach verschobenes Lehnwort (gall. cumba «Einsenkung») vor-
iegt.

— im Gebiet des oberen Ziirichsees: Kempraten (mundartlich Chdm-
prote) < centum prada bzw. prata.

Keine Lautverschiebung weisen dagegen folgende Namen auf:

— im Thurgau vermutlich Frasnacht, dlter Frasnet < fraxinéfum in
der Ndhe des lange romanisch verbliebenen Arbon (vgl. oben S. 15).

— 1m Appenzellerland Kamor, dlter Gamor (vgl. oben S. 11).

— im Rheintal Montigel < monticulus, Grabs < quadra abbatis (nach
J. Jud), Gams (zu lat. campus), Crap (zu rom. crappa «Fels») u. a.

31 Zur Chronologie der Lautverschiebung vgl. bes. Ernst Schwarz,
Die althochdeutsche Lautverschiebung im Altbairischen, Beitrage zur
Gesch. d. dt. Sprache und Literatur 50 (Halle a. d. S. 1927), 242—287;
Walther Mitzka, Die Begriindung der althochdeutschen Sprachge-
schichte durch die Alemannen, in «Grundfragen der alemannischen Ge-
schichte» (siehe Anm. 30), 53—63.
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— im obersten Toggenburg die Alpnamen Gampliit (zu lat. campus),
Grdppelen (zu rom. crappa «Fels»), Gulmen (zu lat. culmen).

— im QGasterland: Gaster (zu lat. castrum, castra), Lint (gegeniiber
Linz, Linzgau nordlich des Bodensees).

So liegt das Appenzellerland, lautverschiebungsmidBig gesehen,
zwischen einer Zone mit vorwiegend verschobenen und einer sol-
chen mit unverschobenen Namen. Selbst hat es — wenn auch
recht spdrlich — an beiden teil. Von der Lautverschiebung her
konnen wir somit formulieren: der Thurgau und die nordlichen
Teile des Kantons St. Gallen (Alttoggenburg, Neutoggenburg,
Bodenseegebiet, Fiirstenland) sind von den Alemannen spédtestens
besiedelt worden, solange die Lautverschiebung noch wirksam
war, also vorsichtig ausgedriickt vom 7. bis zum 8. Jh. Das gleiche
gilt fiir den Bezirk See (am oberen Ziirichsee). Das Appenzeller-
land zeigt alemannische Besiedlung widhrend der Wirksamkeit
der Lautverschiebung (7. bis 8. Jh.), in seinen Siidteilen aber erst
nach der Wirksamkeit dieser, also etwa seit dem 9. Jh. Uberhaupt
nach der Wirkung der Lautverschiebung wurden das oberste
Toggenburg, das Rheintal siidlich des Hirschensprungs, Gaster
und Sarganserland von den Alemannen besiedelt bzw. germani-
siert.

Ein dhnliches Ergebnis 148t sich aus der Lehnwortforschung
gewinnen. Es sei hier auf die sorgfiltige Untersuchung des Ro-
manisten Paul Scheuermeier verwiesen, der gezeigt hat, da} das
Lehnwort aus romanisch cubulum «Ho6hle, Fels» in der Nordost-
schweiz in den Flurnamen folgende Staffelung zeigt>*:

Chobel, Kchobel Nordostecke der Schweiz, st. gallisches Rheintal nérd-
lich des Hirschensprungs, Appenzellerland, Fiirsten-

land.
Gubel oberes Toggenburg.
Gufel Walenseegebiet.

Chobel, Kchobel gehoren nach dem Befund des verschobenen An-
lauts einer Lehnwortschicht der frithalthochdeutschen Zeit bis ge-
gen 800 an, wdhrend Gubel und Gufel erst spdter, nach der Wir-
kung der Lautverschiebung, iibernommen worden sind. Im Na-
menmaterial fiir Appenzell findet sich allerdings auch ein ausge-
storbenes Gufelegg (Bezirk Schlatt-Haslen), so daB auf appen-
zellischem Boden auch in diesem Fall mit zwei Formen zu rech-
nen ist, wovon heute nur noch Chobel greifbar ist.

Doch nun zum Vorgang der alemannischen Besiedlung selbst.
Die beste Vorstellung vom eigentlichen Verlauf der Besiedlung
des Landes Appenzell gewinnen wir dadurch, daB wir eine Uber-

32 Paul Scheuermeier, Einige Bezeichnungen fiir den Begriff Hohle
in den romanischen Alpendialekten. Ein wortgeschichtlicher Beitrag
zum Studium der alpinen Geldndeausdriicke. Beihefte zur Zeitschrift fiir
rKomani]sche Philologie, Heft 69, Halle a. d. S. 1920, 94—105, dazu

arte III.
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sicht iiber die Nennungen appenzellischer Ortlichkeiten in den
fiir den Besiedlungsvorgang entscheidenden Jahrhunderten, also
vom 8. bis 14. Jh., aufstellen und uns genau Rechenschaft dariiber
geben, wie die geographische Verteilung der in den betreffenden
Jahrhunderten bekannten und genannten, d. h. in den Urkunden
und anderen historischen Quellen zu Tage tretenden Ortlichkei-
ten, Hofe, Fluren oder Geldndepunkte ist. Es ist dabei von der
zwar selbstverstandlichen, aber doch erwdhnenswerten Voraus-
setzung auszugehen, es konnten nur Ortlichkeiten genannt wer-
den, die von Siedlern bewohnt sind — soweit es sich nicht um
Bergziige handelt—, wo Acker bestellt werden, wo der arbeitende,
ackerbau- oder viehzuchttreibende Mensch Land urbar macht,
Ertrag aus dem Boden zieht, die Landesprodukte abbaut, ja zum
Teil — wie die Urkunden und Zinsverzeichnisse, die Abgabenli-
sten oder Urbare im Laufe der Zeit mehr und mehr zeigen, in ein
rechtliches Verhdltnis zum sich langsam iiber ihn stellenden
Grundherrn tritt; von der noch wichtigeren Voraussetzung ferner,
es konnten nicht in unmittelbarer Ndhe des Klosters St. Gallen
langere Zeit Siedler groBerer Zahl sich niedergelassen haben,
ohne in ein Rechtsverhéltnis zu diesem zu treten, also ohne ur-
kundlich genannt oder durch Zinsenverzeichnisse u. dgl. erfaf3t
zu werden. Wir schlieBen also aus dem Fehlen von Ortsnamen-
nennungen, sofern sich dieses Fehlen iiber groBere Zeitrdume
erstreckt, Siedlungsleere, Nichtvorhandensein einer tatigen Sied-
lerschaft — das betrifft, wie die Darlegungen unten zeigen wer-
den — lange Zeit besonders Teile des Mittel- und Vorderlandes.
Die Ausgangslage fiir ein solches, Chronologie der Nennung ap-
penzellischer Ortlichkeiten zu nennendes Verfahren (KARTEN 3
bis 10) ist dabei fiir unsere Gegenden duBerst giinstig. Das Klo-
ster St. Gallen 148t doch durch seine seit dem 8. und 9. Jh. sich
stdndig verstdrkende politische, wirtschaftliche und rechtliche
Oberherrschaft iiber seine Umgebung ein sozusagen gleichmdBi-
ges Netz historischer Dokumentation iiber das Land Appenzell
legen. In der Friihzeit liegt dabei die groBe Zahl der St. Galler
Privaturkunden (meist Schenkungsurkunden) vor, ein Original-
urkundenbestand, wie er fiir die Zeit von 700 bis 920 in Europa
seinesgleichen sucht. Unser Kantonsgebiet wird im Verlauf des
hohen und spdteren Mittelalters mehr und mehr zum wichtigen
unmittelbaren Hinterland des Klosters und Abtes von St. Gallen,
wie aus der Geschichtsforschung geniigend bekannt ist. Aus der
Auseinandersetzung mit Abt und Kloster St. Gallen erwichst
schlieBlich im 15. Jh. die freie Bauernrepublik, formt sich das
Land Appenzell, an dessen Ursprung die Freiheitskriege des er-
sten Viertels des 15. Jh.s stehen 32,

33 Rosa Benz, Die rechtlichen Zustinde im Lande Appenzell in ihrer
historischen Entwicklung bis 1513, Appenzellische Jahrbiicher 46. Heft,
Trogen 1918, 1—86; Hans-Walter Ackermann a. a. O. (Anm. 5); Hans
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Eine Aufstellung sdmtlicher fiir das Land Appenzell bekann-
ter Ortsnamenbelege bis 1400 ergibt lediglich eine Zahl von 1202
Ortsnennungen, wobei 387 Nennungen bis 1300, 694 bis 1350 vor-
liegen. Neben den Urkunden, die zumeist eine rechtliche Bezie-
hung zum Kloster St. Gallen schriftlich fixieren, kommen an
Quellen besonders Heiligenleben (die Viten des Klostergriinders
Gallus), die Chroniken des Klosters St. Gallen (Ekkehard IV.,
anonyme Chroniken, Christian Kuchimeister) in Frage, ferner
eine groBe Zahl von Rodeln, Zinsverzeichnissen, Abgabelisten des
Klosters, bzw. seiner Amter, des Kdmmereramtes, des Portner-
d. h. Pfortneramtes, der Kellerei u. 4. Auch Verzeichnisse des
Bistums Konstanz (Liber marcarum, Liber decimationis) muf3ten
herangezogen werden, ferner das &lteste MeBbuch (Missale)
der Kirche von Appenzell und was dergleichen mehr ist. Die
Hauptmasse der Belege fiir die appenzellischen Orts- und Flur-
namen setzt freilich, was indirekt natiirlich wieder mit dem Be-
siedlungsvorgang zusammenhdngt, erst im 15. und 16. Jh. und
spdter ein, wo neben die Urkunden eine Unzahl von Akten, Land-
karten, Reisebeschreibungen, Landeschroniken, Jahrzeitbiicher
(z. B. von Goldach und Berneck) treten, so daf} fiir die vollstdn-
dige Namensammlung des Verfassers von rund 6000 lebenden
Namen der beiden Halbkantone ein Hintergrund von rund 40 000
dlteren Belegformen — darunter viele ausgestorbene Namen —
ersteht, die aus iiber 800 verschiedenen gedruckten und unge-
druckten Quellen aus allen appenzellischen Archiven und denen
der Nachbarschaft zusammengetragen sind: der Grundstock fiir
das in Vorbereitung befindliche Historische Ortsnamenbuch des
Landes Appenzell®*.

1202 Belege bis 1400: das heiB3t natiirlich nicht ebensoviele
Ortlichkeiten, sondern soviele Nennungen zum Teil der gleichen

Eggenberger a. a. O, (Anm. 5); Hans Georg Wirz, Die Grundlagen
der Appenzeller Freiheit, Appenzellische Jahrbiicher 56. Heft, Trogen
1929, 1—40.

34 Das Historische Ortsnamenbuch des Landes Appenzell, das Band
[T der Orts- und Flurnamen des Landes Appenzell bilden soll, wird die
Namen alphabetisch auffiihren, die Ortlichkeiten beschreiben, kurz er-
klaren und sdmtliche Belege mit den Quellenangaben auffithren. Zur
Quellensammlung sei noch bemerkt, daB fiir die fltere Zeit bes. mit fol-
genden Werken gearbeitet wurde: Appenzeller Urkundenbuch [—II,
Trogen 1913—1934 (zit. AU); Hermann Wartmann u. a.,, Urkunden-
buch der Abtei St. Gallen, Bd. [-——VI, Ziirich, spater St. Gallen 1863 bis
1955 (zit. Wa; Bd. 3 enthdlt die vielen Appenzell betreffenden Rodel
im Anhang); Urkundenbuch der siidlichen Teile des Kantons St, Gal-
len, bearbeitet von F. Perret, I ff.,, Rorschach 1951 ff, (zit. UBSTSG);
zur Ausgabe der Viten des hl. Gallus siehe Anm. 21; das dlteste Missale
von Appenzell verwertet Jakob Signer, Chronik der Appenzell 1. Rh.-
Liegenschaften, Appenzellische Geschichtsblitter, Beilage zum Appen-
zeller Volksfreund, Jg. 1 ff., Appenzell 1939 ff.
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Orte. So werden z. B. Herisau bis 1400 gegen 50mal, Hundwil
iiber 50mal, Appenzell 115mal genannt. Der springende Punkt
einer chronologischen Aufstellung der dlteren Belege in ihrer
Auswertung fiir die Siedlungsgeschichte besteht darin, die jewei-
ligen Neunennungen fiir jedes Jahrhundert oder Halbjahrhundert
festzustellen, also zu untersuchen, ob gewisse Landesteile spater
genannt, also vermutlich auch spéater besiedelt werden, schliel3-
lich wie, auf welchem Wege, von wo aus besiedelt worden sind.
Versuchen wir nun diesen Gang durch die Jahrhunderte aleman-
nischer Besiedlung und Rodungstitigkeit auf dem Boden des
Appenzellerlandes.

Noch im 8. Jh. wird an appenzellischen Ortlichkeiten, wie
KARTE 3% zeigt, nur gerade der Alpstein schriftlich genannt,
wahrend die urkundlichen Nennungen in den Kantonen Thurgau
und St. Gallen eine seBhafte Bevolkerung lidngs des Bodensees,
im mittleren Thurtal, im unteren Glattal und im Untertoggenburg,
ferner am oberen Ziirichsee vermuten lassen. In der Raetia Cu-
riensis im Rheintal (und z. T. noch in den geschlossenen Sied-
lungen Konstanz, Arbon, Bregenz am Bodensee) sitzen die Ro-
manen. An Landstrichen werden der Thurgau (Pagus Turgauia,
Pagus Durgaugensis u. d.), der Arbongau (Arbungauwe, Pagus
Arbonensis u. d.), d. h. die Gegend um Arbon — zu der auch
St. Gallen gehort — ausdriicklich genannt. Noch macht die Ge-
gend um St. Gallen mit dem angrenzenden Appenzellerland im
Raum des Arbonerforstes durchaus den Eindruck jener voralpi-
nen solitudo (Einsamkeit), von der die Viten des hl. Gallus spre-
chen. Der Beleg Alpis fiir das Santisgebirge entstammt der Vita
sancti Galli des Wetti von ca. 780. Wir diirfen also annehmen,
daB neben den vorromanischen Namen Sitter, Gdabris und Necker,
die ja aus sprachlichen Griinden im 8. Jh. schon bekannt sein
mufBten (wegen der darin durchgefiihrten Lautverschiebung, vgl.
oben S.20), das Sédntisgebirge fiir die Kreise des Klosters St. Gal-
len ein Begriff war, ja schon zu Anfang des 7. Jh.s, denn die Stel-
len mit der Nennung des Gebirgszuges beziehen sich auf Episo-
den des Lebens des hl. Gallus, z. B. seiner Wanderung nach Senn-
wald, von der es heiBt «Ergo transgresso Alpe venit in silvam
vocatam Sennius» (nachdem er dann das Gebirge [d. h. den Alp-
stein] iiberschritten hatte, kam er nach Sennwald). Schon bis
850 (KARTE 4) verdichtet sich das Bild, das natiirlich durch die
Ausbreitung des st. gallischen Klosterbesitzes wesentlich mitbe-
stimmt ist 3%, ganz gewaltig. Aber auch hier liegt doch der Schwer-

35 Die Anlage der KARTEN 3 und 4 beruht auf den Belegen des
Thurgauischen Urkundenbuches, Bd. I, Frauenfeld 1924; des Urkun-
denbuches der Abtei St. Gallen (siehe Anm. 34); des Urkundenbuches
der siidlichen Teile des Kantons St, Gallen (siehe Anm. 34); und der
Viten des hl. Gallus (siehe Anm. 21).

36 Dazu Gerold Meyer von Knonau, Der Besitz des Klosters St. Gal-
len in seinem Wachstum bis 920 nach Wartmann Bd. I/Il. Mitteilungen
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punkt geschlossenen alemannischen Siedlungsbereiches am Bo-
densee, im Thurtal, im unteren Rheintal (wo wir bis 900 noch
viele zusédtzliche Nennungen antreffen) und am oberen Ziirich-
see, wozu nun die Landstriche des Fiirstenlandes, des Murgtales
und bereits des appenzellischen Hinterlandes, also des nordwest-
lichen Kantonsteiles kommen. Es zeigt sich dabei eindeutig, daB3
die ersten alemannischen Siedler von Nordwesten her in unser
Kantonsgebiet gekommen sind, zunidchst einfach der Glatt nach
fluBaufwirts. Dall das Gebiet des heutigen Kantons Appenzell
bedeutend spater als der Thurgau und die hauptsdchlichen Teile
des Kantons St. Gallen (doch mit Ausnahme des Toggenburgs)
und erst allméhlich ins Licht der Geschichte tritt, zeigt auch ein
Zahlenvergleich: wenn wir die Gesamtzahl der Nennungen ap-
penzellischer Ortlichkeiten im 8. und 9. Jh. zusammenstellen, er-
geben sich fiir das 8. Jh. drei, fiir das 9. Jh. — wo der Alpstein
allein siebenmal genannt wird — 21 Belege. Demgegeniiber ver-
fiigen wir, soweit ich sehe, fiir die Kantone St. Gallen und Thur-
gau iiber gegen 90 Nennungen im 8. Jh., iiber rund 200 Belege bis
850 und iiber weitere 250 bis zum Jahr 900. Der Zahlenvergleich
mag wiederum die spédte, noch wenig ausgedehnte Besiedlung
unseres Kantons beleuchten, der ganz wesentlich zuriicksteht.
Wir miissen nun die Ubersicht iiber dieses groBere Gebiet der
Nordostschweiz verlassen und uns dem Kanton Appenzell im be-
sonderen zuwenden. Es sei dabei die Bemerkung erlaubt, daB eine
Siedlungsgeschichte beider Appenzell natiirlich richtigerweise
nur im Gesamtzusammenhang mit der ganzen Nordostschweiz
gesehen werden kann. Deswegen muf3te in der Betrachtung zu-
ndchst iiber das Gebiet des Kantons Appenzell hinausgegangen
werden, was aber im folgenden nicht mehr getan werden kann,
da die notwendigen Vorarbeiten, besonders die vollstdndigen Na-
mensammlungen, zur Zeit noch fehlen3?. KARTE 5 zeigt die Neu-
nennungen des 8. und 9. Jh.s fiir das Land Appenzell allein. Wih-

zur vaterldndischen Geschichte, hsg. vom Historischen Verein des Kan-
tons St. Gallen, N. F. 3. Heft (oder Heft XIII), St. Gallen 1872, Exkurs
I, 87—225 (mit Karte «Der Besitz des Klosters St. Gallen auf dem
linken Rheinufer um das Jahr 920»). Ferner Theodor Mayer, Schweiz,
Zeitschrift fiir Geschichte, 2. Jg. (Ziirich 1952), 507 und Karte 13
«Der Grundbesitz des Klosters St. Gallen um 920» im Historischen
Atlas der Schweiz (vgl. Anm. 19).

37 Ein Ortsnamenbuch des Kantons St. Gallen befindet sich im Pla-
nungsstadium; eine Namensammlung des Kantons Thurgau legt Dr.
phil. Oskar Bandle an, von dem man auch eine siedlungsgeschichtliche
Auswertung erwarten darf.

Fiir die Erkldrung der nun folgenden vielen appenzellischen Namen
sei ein fiir allemal auf Sonderegger [ verwiesen, fiir die einzelnen Belege
mit den Quellenangaben muB auf das in Vorbereitung befindliche Hi-
storische Ortsnamenbuch des Landes Appenzell verwiesen werden, fer-
ner auf die Belegsammlung bis 1350 hinten Anhang II, S. 57—&68.
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rend das Santisgebirge im 8. Jh. einfach Alpis, Alpes heilt, tritt
im 9. Jh. die Bezeichnung iugum Sambutinum (850—855) «das
sambutinische (Berg-) Joch» dazu. Andere Bezeichnungen fiir den
Alpstein sind Alpes Rhetiarum, iuga Retia (Gallus-Viten des
Walahfrid Strabo). Durch die Vita s. Galli des Notker vom Ende
des 9. Jh.s wird der Kronberg (Chrdunberg «Krdhenbergy) ge-
nannt. Neunennungen des 9. Jh.s im appenzellischen Hinterland
sind die Hofe Schwdnberg Gem. Herisau (821 Suweinperac, d. h.
«Hirtenbergy»), Herisau (837 Herinisauva «Au des Herin» [Per-
sonenname] ), Niinegg Gem. Herisau (885 Ivunecka «Eibenegg»)
und Fdrchen Gem. Urndsch (831 ad Farrichun «bei den Pfer-
chen, Einhegungen»). Als Grenzpunkt an einer bedeutsamen Was-
serscheide nennt ein Diplom von 891 noch Schwarzenegg Gem.
Grub im Vorderland, wobei allerdings nicht eindeutig feststeht,
ob damit die heutige Ortlichkeit gleichen Namens gemeint ist 3,
An FluBldufen werden im 9. Jh. die Sitter (althochdeutsch Sit-
teruna), die Urndsch (Urnasca) und der Rotbach (Rotha) auf
appenzellischem Boden ausdriicklich bezeichnet. Im 10. Jh. er-
scheinen an Neunennungen, wie aus KARTE 6 hervorgeht, ledig-
lich im Hinterland Adelschwil Gem. Herisau/Waldstatt/Schwell-
brunn (909 Adelineswilare) und Hundwil (921 Huntwilare). Der
Landesausbau geht somit erst ganz langsam vor sich. Es schei-
nen — im Falle von Hundwil — auch Siedler sitter- und urnédsch-
aufwaérts gekommen zu sein, sofern sie nicht vom westlichen Hin-
terland hiniiberdriickten. Und nun geschieht im 11. Jh. etwas voll-
standig Neues: der bisher sozusagen in Anlehnung an die natiir-
lichen Geldndegegebenheiten (FluBldaufe) vor sich gegangene
Siedlungsverlauf wird durch die klosterliche Neugriindung Ap-
penzell von 1071 ergidnzt, ja forciert. Neben die freie organische
Entwicklung im Hinterland tritt die durch den Abt von St.Gal-
len geforderte und stark mitbestimmte Besiedlung des Talkessels
von Appenzell im Gebiet des Arbonerforstes. Appenzell wird in
der Stiftungsurkunde der Kirche ausdriicklich als Neubruch (la-
teinisch «in novali loco»), als Rodungsausbauort bezeichnet, so
daf® man nicht annehmen darf, es habe hier schon allzu lange
vorher eine bedeutendere Siedlung bestanden. Die Kirchgriindung
von Appenzell veranlaBt die Grenzbestimmung des Sprengels der
St. Mauritius-Kirche und auf einen Schlag treten aus dem Dun-
kel in das Licht geschichtlicher Uberlieferung die Alpen Soll (zu

3% Vgl. die erschopfende Diskussion bei Theodor Mayer, Konstanz
und St. Gallen in der Friihzeit, a. a. O. (Anm. 5), 505—506 und Hans-
Walter Ackermann a. a. O. (Anm. 5), 9. Bei der karthographischen
Fixierung des umstrittenen Schwarzenegg auf KARTE 5 folge ich Hans-
Walter Ackermann, da seine Darlegungen in geographischer Hinsicht
stichhaltiger sind, wenngleich Theodor Mayers Fixierung von Schwar-
zenegg in Innerrhoden (Bez. Riite) die Vorteile eines siedlungsge-
schichtlich geschlosseneren Bildes hitte.
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Sole, althochdeutsch sola f. «Wasserlache, Sumpfgebiet»), Po-
tersalp (1071 a Portarisalpa «Alp des klosterlichen Portner- oder
Pfortneramtesy), Meglisalp (1071 Megelinsalpa «Alp eines Me-
gelin» [Personenname)), Berndli (1071 a Perental «Bédrental»),
ferner der Hirschberg 0stlich von Appenzell und die Hundwiler-
hohe (1071 a Himelperhc) als nordwestlicher Grenzpunkt. An
FluBlaufen werden Wissbach (NebenfluB der Urndsch aus dem
Gontener Hochtal), der Buchbach nordostlich der Hundwilerhdhe
und die Goldach (diese bei Ekkehard IV. in den Casus sancti
Galli) neu genannt. Die Nameniiberlieferung 148t uns im 11. Jh.
die ErschlieBung Innerrhodens erkennen, ein Vorgang, der — da
die schriftliche Uberlieferung den tatsdchlichen Verhdltnissen na-
tiirlich nachhinkt — wohl hundert oder mehr Jahre zuvor ein-
geleitet worden ist. Die rein geschichtlichen Aspekte der Besied-
lung Innerrhodens und des Gegensatzes friihere freie von St. Gal-
len unabhédngige Siedlung im Hinterland gegeniiber der spédteren
von St. Gallen aus gelenkten Rodung und Okkupation Innerrho-
dens hat Theodor Mayer neuerdings gewiirdigt ®®.

DaB nun neben den bei der sprachlichen Schichtung der Na-
men besprochenen romanischen Bergnamen Baritsch, Fod, Ka-
mor, Laseier, Lawanne, Mar(wees), Mdren schon deutsche Alp-
namen (Soll, Potersalp, Meglisalp, Berndli) vorliegen, zeigt, da
die Alemannen bereits vielleicht seit Jahrzehnten, d. h. seit zwei
bis drei Generationen Alpwirtschaft betreiben, die sie doch im
wesentlichen von den Romanen aus dem Rheintal gelernt haben
muBten. Dazu kommt, daB schon im 12. und 13. Jh. sehr umfang-
reiche alpwirtschaftliche Abgaben fiir das Kloster St. Gallen fi-
gurieren, die eine intensive Nutzung voraussetzen. Allerdings sind
auch Alpen durch Neurodungen gewonnen worden, wie der in Ab-
gabenbestimmungen seit 1200 vorkommende Ausdruck rutcase
«Reutkédse, d. h. Kdse von einer neugerodeten Alp»*°, ferner die
vielen Rodungsalpnamen wie Kau («Waldaushauy), Riiti, Brunst,
Ascher («durch mittels Brandrodung gewonnene Asche gediingter
Weideplatz») zeigen. Offenbar lag dem Kloster St. Gallen viel
daran, die Alpnutzung wirtschaftlich auszuniitzen, weshalb sie
durch Neurodungen stark gefordert wurde. Es stellt sich hier
neuerdings die Frage nach etwaigen Resten romanischer Bevol-
kerung im inneren Landesteil, im Becken von Appenzell — aber
auch von hier aus ist sie nur im Sinne durchaus unseBhafter,

39 Theodor Mayer, Konstanz und St. Gallen in der Friihzeit, a. a. O.
(Anm. 5), 506 ff.

40 'Wa 3, 747 Uf in deme Wildinsteine 40 rutcase dantur (um 1200)
und Zellweger Urk. bzw, Schweizerisches Idiotikon 3, 508 50 casei, qui
secantur in 4 partes, qui dicuntur rutcase (1360). Das sonst nicht be-
legte Wort ist mittelhochdeutsch als riut-chaese anzusetzen, vgl. riut-
gelt. Zur Sache vgl. mhd. melklehen im Habsburgischen Urbar (hsg. v.
Rudolf Maag, I [Basel 1899] 227).
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Dauersiedlung vollig entbehrender und vom Rheintal her ausge-
hender Bevolkerung zu bejahen. Auch hier stehen wir wieder vor
der Tatsache des iiberwiltigenden Anteils der deutschen Namen
selbst unter den Berg- und Alpnamen, denen ja nur die rund
2 Promille ausmachenden 11 Randnamen langs des Siidsaumes
gegeniiberstehen.

Das unmittelbare Ergebnis der Neugriindung von Appenzell
im 11. Jh, tritt uns durch die Neunennungen des 12. Jh.s (bis und
mit 1200) entgegen, wie KARTE 7 erhellt. Was ist geschehen?
Um die dbtische Neugriindung Appenzell mitten im natiirlichen
Sammelbecken des inneren Landesteiles ist eine ganze Anzahl
von Hofen erstanden, der Landstrich ldngs der Sitter von Haslen
und Schlatt bis gegen Wasserauen hinauf wird siedlungsmafig
erschlossen und langsam ausgefiillt: alles Folge, Auswirkung des
einen Appenzell. Das wird uns erst durch eine kartographische
Darstellung so recht klar. Von den vielen Hofen und Siedlungen
um Appenzell seien nur Haslen, Leimensteig, Gehren, Rdmsen,
Schlatt, Enggenhiitten (Bezirk Schlatt-Haslen), Lehn, Brenden,
Meistersriiti, Lank, Rinkenbach (Bezirk Appenzell), Rapisau (Be-
zirk Gonten), Haggen, Schwendi, Berg, Wasserauen (Bezirk
Schwende) und Schwarzenegg (Bezirk Riite) hervorgehoben. Im
Ganzen werden 33 neue Hofe des inneren Landesteiles im 12. Jh.
(bis und mit 1200) sichtbar, zum groBen Teil bereits aus Zins-
verzeichnissen des Klosters St. Gallen. Alle liegen sie ldngs des
FluBlaufes der Sitter oder an den Siidhdngen unmittelbar nord-
ostlich davon. Das Kloster St. Gallen vermochte als Herr iiber
Grund und Boden somit bereits die Grundherrschaft auf- und
auszubauen, jene typisch sozialwirtschaftliche Form der mittel-
alterlichen Landesverwaltung. Wir tun gut daran, uns in diesem
Zusammenhang einige Gedanken iiber die Bedeutung des Na-
mens Appenzell zu machen*'. Der Name ist mit den beiden kir-
chenlateinischen Lehnwortern althochdeutsch abbat «Abt» und
cella«Zelle» gebildet. Die dlteste Form ist Appacella (eben 1071),
eine deutsche Bildung, die bald danach latinisiert als Abbatis
cella, Abbaticella erscheint. Was heif3t nun cella? Man hat bisher
allzusehr betont, damit komme eine rein kirchliche Einrichtung
zum Ausdruck, also Kirche, Kapelle, Einsiedelei u. 4. Das kann
es sein, aber cella bedeutet in der Spédtantike so gut wie noch im
Mittelalter und zum Teil in den Volkssprachen, die das Wort
iibernommen haben, auch «Vorratsraum, Speicher, Hebestelle be-
sonders von Klostern», bezeichnet iiberhaupt klosterwirtschaft-
liche Einrichtungen verschiedenster Art. Ich mdchte also sagen,
der Name Appenzell bedeutet in erster Linie «Wirtschaftshof des
Klosters St. Gallen; Regionalsammelstelle fiir die Naturalienab-

41 Ausfiihrlich und mit der gesamten Literatur Stefan Sonderegger,

Der Name Appenzell, Innerrhoder Geschichtsfreund 4 (Appenzell 1956),
3—3l.
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gaben, die der Grundherr (der Abt) im inneren Landesteil erhebts.
Gut hundert Jahre nach der Griindung von Appenzell erscheinen
— was unsere Ausfithrungen nur bestidtigt — bereits sogenannte
Riitlehen «Reutlehen» in den historischen Quellen, also Landver-
leihungen, die mit der Pflicht der Urbarmachung von Landstiik-
ken verbunden sind. Wir sehen, wie sich hier in Innerrhoden der
Ausbau der Besiedlung sozusagen planmiBig vollzieht, wogegen
die freien Bauern im Hinterland, um Herisau und Schwellbrunn,
nicht von der Grundherrschaft des Klosters St. Gallen erfal3t wer-
den, sondern weiterhin in vielen Belangen dem Gaugrafen des
Thurgau und seinen Nachfolgern unterstehen, wie diese Bauern
denn auch noch lange «die Freien im oberen Thurgau» heilen *2.
Neben dem so augenfdlligen Ergebnis fiir Innerrhoden sehen wir
auf KARTE 7 einen standigen Weiterausbau des Hinterlandes,
vor allem und diesmal sogar ausschlieBlich westlich der Urndsch.
So werden erstmals die Hofe Baldenwil, Weggenwil, Wolfertswil,
Hoberg und einige weitere heute ausgestorbene Namen in der
Gemeinde Herisau genannt, ferner Landersberg Gem. Schwell-
brunn und als siidlichster Punkt des Hinterlandes der Schwar-
zenberg in der Gem. Urnédsch. Bereits wird der FluB Glatt (d. h.
«der helle, klare Bach») auch auf appenzellischem Boden er-
wdhnt. Im Mittelland treffen wir ca. 1175 auf die erste Nennung
von Trogen (de Trugin, d. h. «von den Troégeny), sonst aber sind
die Landstriche des Mittel- und Vorderlandes jeder Erwdhnung
bar.

Und nun zur Uberlieferung des 13. Jh.s (KARTE 8): schon ist
das Bild komplexer, die Verteilung der Siedlungen vielfaltiger
geworden. Die wenigen unausgefiillten Quadrate zeigen, wie we-
nig Neues in der ersten Jahrhunderthdlfte zu Tage tritt. Mittel-
und Vorderland bleiben ungenannt. Auch im Hinterland und in
Innerrhoden ist durch die Nennungen Sonder und Tiifen Gem.
Schwellbrunn, Geisshalden Gem. Waldstatt, Rosenberg und Ur-
stein Gem. Herisau, Clanx und Schonenbiiel Bezirk Appenzell
nicht viel vom Weiterausbau unmittelbar erkenntlich; aber im-
merhin zeigt sich durch die Nennung von vier Burgen (Rosen-
berg, Urstein, Clanx, Schénenbiiel) ein Stiick mittelalterlicher
Herrschafts- und Verwaltungsgewalt, die sich in den bevolker-
ten Teilen des Appenzellerlandes manifestiert. In der zweiten
Hélfte des 13. Jh.s kommt dann Bewegung ins Bild. Als auffal-
lendste Erscheinung darf der Ausbau um Mittelland im Raum
Teufen—Speicher—Trogen—Gais und des siidwestlichen Teiles
des Vorderlandes im Raum Oberegg aus dem Gebiet Trogen—
oberes Goldachtal und im Raum Siidrand des Gemeindegebietes
von Reute vom Rheintal her gebucht werden. Im Mittelland sto-

42 Zur rechtsgeschichtlichen Seite Rosa Benz a. a. O. (Anm. 33),

| ff.; Hans Eggenberger a. a. O. (Anm. 5), 8 ff.; Hans-Walter Acker-
mann a. a. O. (Anm. 5), 15 ff.
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Ben einerseits neue Siedler die Goldach hinauf (in der Gemeinde
Speicher werden neben Speicher selbst Neppenegg, Vigelisegg,
Horiiti, Bendlehn und ein ausgestorbenes Herweg neu genannt; in
der Gemeinde Trogen sind es Bernbrugg und Ratholz an oder un-
mittelbar ob der Goldach), anderseits aus Richtung St. Gallen
gegen Teufen (Teufen, Goldi, Gmiinden, Schlatterlehn, Wissegg
und einige ausgestorbene Namen werden erstmals genannt). Der
Ausbau des Gebietes von Gais ist, beim Fehlen einer Verbindung
den Rotbach hinauf,am ehesten von Innerrhoden aus verstdndlich,
was durch die engen personal- und besitzrechtlichen Verbindun-
cgen (alte Rhoden, gemeinsamer Alpbesitz), welche die Gaiser
bis in jiingste Zeit mit dem inneren Landesteil hatten, gestiitzt
wird*3, In der Gemeinde Gais werden neben Gais selbst bereits
die Hofe Rotenwis, Sommersberg und Steg (ausgestorben), fer-
ner die Sonderleute vermutlich der Gegend Rietli-Sto erwdhnt,
d. h. dem Abt direkt unterstehende Gotteshausleute, welche fiir
ihre Rodungstatigkeit ein Sonderrecht genossen*t, Auffallend
auf KARTE 8 bleibt ferner, dal gewisse Landesteile noch im 13.
Jh. jeder siedlungsmdBigen Erwdhnung entbehren: die wesent-
lichen Teile des Vorderlandes, im Hinterland ferner das etwas
unzugédngliche Gebiet der Gemeinde Stein im Dreieck Sitter—Ur-
nasch, die spdtere untere Rhod der Gemeinde Hundwil, im Mit-
telland Teile der Gemeinde Biihler, in Innerrhoden die hauptsédch-
lichen Teile des Hochtals von Gonten, wo hinter den Nennungen
Gonten und Hohi um 1300 erst der Beginn eines Siedlungsaus-
baus durchschimmert. Als NeuerschlieBung zeigt das siidwest-
liche Vorderland erstmals die Erwdhnung der Hofe Hard Gem.
Reute, Honegg, Gonzeren, Grauenstein, Eugst, Haggen, Farn-
guet (ausgestorben) Bez. Oberegg und Erbschrut Gem. Wald.
Es scheint, daB3 hier neben der Siedlerbewegung goldachaufwirts
auch mit langsamem Aufstieg rheintalischer Bevolkerung in das
Hiigelgebiet von Appenzell zu rechnen ist (vgl. dazu unten S. 31).
Neben diesen NeuerschlieBungen zeigen Hinterland und Innerrho-
den einen fast gleichmdBigen Weiterausbau, sei es im Glattal und
oberhalb davon (Ramsen, Mdsli, Miili [fiir Herisau ist die Anlage
einer Miihle schon um 1300 bezeugt], Rdotschwil, Schwellbrunn),
im Ostlichen Teil der Gem. Herisau (z. B. Sturzenegg), im Ge-
biet Urndsch-Schonengrund, wo Siedler teils urndschaufwirts,
teils vom Toggenburg (Neckertal) heriiber kommen (z. B. Wol-
fetschwendi, Schonengrund, Griinden, Osterbiiel), im Raum

43 A. Koller, Die Rhoden des inneren Landesteils Appenzell, Appen-
zell 1936, 12; AU 11, 258 Nr. 2353; Urkundenbuch der Gemeinde Gais,
Ms. Gem.-Archiv Gais (z. B. fiirs Jahr 1674); Bericht und Antrage iiber
das NutznieBungsrecht des Hackbiihler-Genossengutes, Gais 1851 (mit
10 urkundlichen Beilagen); Beat Kolbener, Die Privatkorporations-
Alpen in Appenzell, Diss. Bern, Appenzell 1942, 15.

44 Hans-Walter Ackermann a. a. O. (Anm. 5), 68—69.
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Hundwil (z. B. Auen, Tobel, Grund) oder im Einzugsgebiet der
Sitter im inneren Landesteil (z. B. Steig, Acker, Biiel, Hof
[ = Meierhof] Bez. Appenzell, Rechbiiel, Triberen und die Al-
pen Hundslanden, Klus u. a. Bez. Schwende, Riiti, Greben, Ibach,
Ferlen Bez. Riite). Auch die Schwdgalp unter dem Séntis wird
nun genutzt (ca. 1280 Sweigalpe, zu althochdeutsch sweiga
«Viehherdey).

KARTE 9 veranschaulicht die Lage der ersten Halfte des 14. Jh.s,
soweit sie durch die schriftliche Uberlieferung sichtbar wird: der
Schwerpunkt der Neusiedlungen liegt nun endlich im Vorderland,
besonders auf dem Gebiet der alten Kirchgemeinden Goldach
(wozu Grub und Rehetobel gehoren), Thal (wozu Heiden, Wolf-
halden und Lutzenberg zu rechnen sind) und St. Margrethen-
Hochst (wozu Walzenhausen zdhlt). Die Goldacher, die Bewoh-
ner des Kessels von Thal, die Rheintaler schlielich drangen mehr
und mehr den Berg hinauf, erschlieBen und bebauen die Gegen-
den von Robach (dlter Rorbach, zu Rohr «Rohrichty»), Chlinen-
buech Gem. Rehetobel, Riemen, Halten und anderen (teils ausge-
storbenen) Hofen in der Gemeinde Grub, von Wienacht Gem.
Lutzenberg, von Unteren, Werd und Brunnen Gem. Heiden, wo
ab 1307 eine Miihle bezeugt ist, von Hasli Gem. Wolfhalden, von
Brenden Gem. Lutzenberg, von Walzenhausen, Wilen, Gerschwen-
di, Gebert(shohi) u.a. in der Gem. Walzenhausen, von Kellen-
berg und Hirschberg im Bez. Oberegg (untere Rhode = Hirsch-
berg). Das Kartenbild (KARTE 9) zeigt mit aller Deutlichkeit,
daB das Vorderland als sich weit zwischen ldngst besiedelte Ge-
biete des Rheintals, des Bodenseeufers und des unteren Goldach-
tals vorschiebender, aber in seiner waldreichen und zerrissenen
Hohenlage vorerst nicht so leicht zugdnglicher Geldndeblock von
allen Seiten her, d. h. besonders von Norden, Nordosten und
Osten, z. T. auch von Siiden und Westen her in der Art einer
langsamen Infiltration und zun&chst an seinen Rdndern besiedelt
wird. Neben diesem Siedlungsgeschehen im Vorderland wird be-
sonders der Weiterausbau von Innerrhoden, angelegentlich im
Hochtal von Gonten an den Siidhdngen und auf den sonnigen
Hohen nordostlich des Sitterlaufes greifbar, wahrend im Hinter-
land wenig, im Mittelland fast gar nichts neu dazutritt. Bereits
sind die Landstriche mit vollstindigem Fehlen bezeugter und so-
mit bewohnter Siedlungen seltener und kleiner geworden.

Bis zum Jahr 1400 schlieBlich hat sich der Umri3 des heutigen
Kantonsgebietes immer mehr gefiillt, wie KARTE 10 zu erkennen
gibt. Wenngleich im Vorderland noch beachtliche Liicken klaffen,
besonders in den Gebieten der Gemeinden Reute, Wolfhalden,
Rehetobel und Wald, wo heute noch groBere Waldkomplexe lie-
gen, hat doch dieser Ostliche Landesteil merklich aufgeholt. Eine
ausgesprochen intensive Durchdringung vollzieht sich im 1350
noch so ausbaufdhigen Mittelland. Hier kommen uns iiberliefe-
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rungsgeschichtlich allerdings die Rodel des Stiftsarchives St. Gal-
len plotzlich gewaltig zu Hilfe. Aber sie zeigen eben doch, wie
sehr nun das unmittelbare Hinterland von St. Gallen erfat und
genutzt wird. Innerrhoden und Hinterland zeigen gleichmédRig
verstreuten Ausbau.

Um ein iibersichtliches Bild des gesamten Besiedlungsverlau-
fes im Land Appenzell zu gewinnen, sei das bisherige Ergebnis
in einer tabellarischen Aufstellung zusammengefaBt (S. 32/33).

Wie ist dieses Ergebnis nun zu bewerten? Man muB3 sich be-
wuBt sein, daBl das in den KARTEN 3—10 angewandte, stark
statistische und etwas schematische Verfahren zur Rekonstruk-
tion des Siedlungsverlaufes in manchen Einzelheiten anfechtbar
und unzureichend bleibt, daB ferner, das muf3 ganz besonders
betont werden, die schriftliche Uberlieferung, die Nennung der
Ortlichkeiten, dem tatsdchlichen Siedlungsverlauf vielleicht bis
zu hundert Jahren nachhinkt, da wir weiterhin auch noch eine
Reihe anderer Gesichtspunkte einbeziehen miissen, um ein wahres
Bild der Vorgédnge in der Frithzeit appenzellischen Siedlertums
zu erhalten. Aber unter Berufung auf die bei Beginn unserer
Wanderung durch die Jahrhunderte genannten Griinde und Vor-
aussetzungen glauben wir doch, daB diese Darstellungsweise
uns zu einigen ganz wesentlichen und unumstoBlichen Ergebnis-
sen zu fiithren vermochte: einmal zum Bild des gleichméBig or-
ganischen Siedlungsverlaufes im Hinterland, wo die dlteste Be-
siedlung, das Primat appenzellischer Siedlung zu finden ist; zwei-
tens zu jenem geradezu faszinierenden Rutsch in der Besiedlung
Innerrhodens im Gefolge der Griindung von Appenzell; drittens
zur Erkenntnis der erst allmadhlichen dichteren Besiediung des
Mittellandes; und viertens zur Einsicht in die gewaltige Verspi-
tung, mit der das Vorderland siedlungsmdBig und dann plotz-
lich sozusagen von allen Seiten her erfaBt wird.

Nun stellt sich aber sofort die Frage, ob sich diese Ergebnisse
auch von anderer Seite her erhirten lassen. Gewi3 148t sich das
tun. Wir haben bereits auf einige rechtsgeschichtliche und grund-
herrliche Gesichtspunkte besonders im Zusammenhang mit der
Griindung von Appenzell aufmerksam gemacht. Eine Reihe von
sprachlichen Beobachtungen aus dem Namenmaterial schlieB-
lich weist genau in die selbe Richtung, drdngt zum gleichen Re-
sultat:

1. Die relativ spdte Besiedlung unseres Raumes hat sich zu-
ndchst in der Doppelheit von Namen mit durchgefiihrter und
nicht durchgefiihrter Lautverschiebung gezeigt (siehe oben S. 19
bis 21). Darauf brauchen wir nicht zuriickzukommen.

2. Dann zeigt sich die spédte Besiedlung durch die Alemannen
negativ im Fehlen von gewissen altertiimlichen Ortsnamentypen.
So fehlen im Appenzellerland die Ortsnamen auf -ingen, auch
diejenigen auf -inghofen, -ikon, welche mit guten Griinden als
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Marksteine der Friihzeit alemannischer Besiedlung gelten. Die
-ingen-Namen sind wohl im Thurgau und vereinzelt noch in den
nordlichen Teilen des Kantons St. Gallen verbreitet — man denke
an Bottighofen, Dettighofen, Hittingen, Hunzikon, Scherzingen,
Triboltingen usw. —, das Appenzellerland dagegen haben sie
nicht mehr erreicht. Die Namen auf -ingen und -ighofen, -ikon
bezeichnen gleichsam eine erste Besiedlungswelle im 5. und 6. Jh.,
die noch nicht bis zum Land am Séantis vorzustol3en vermochte.
Ahnlich ist es mit den Namen auf -wang, die ein in unseren Ge-
genden frith abgestorbenes Wort fiir «Abhang, Halde, Feld,
Wiese» (althochdeutsch wang, uuanch m.) enthalten. Auch hier
treffen wir solche Namen im Thurgau (z. B. Dussnang, Buss-
nang, Affeltrangen, Wangen, Widngi) und im Kanton St. Gallen
(Bernang, heute Berneck im Rheintal; Arnegg, dlter Ahurnwang
u. d. im Fiirstenland; Mosnang im Bez. Alt-Toggenburg, Ziiber-
wangen bei Wil), im Appenzellischen aber fehlt der Typus gédnz-
lich. Es fehlen dem Kanton Appenzell ferner die dltern Gruppen
der Namen auf -hofen (man vergleiche DieBenhofen, Bronsch-
hofen in den Kantonen Thurgau und St. Gallen), auf -dorf, -hau-
sen und -heim. Alle diese Merkmale unterstreichen das Bild einer
relativ spéten, entsprechend der abgelegeneren geographischen
Lage erst allmdhlichen Besiedlung, nachdem die lockenderen Ge-
biete des Thurgaus und weiter Landstriche des nordlichen Kan-
tons St. Gallen ldngst ausgebaut waren 45,

3. Die erste einigermafien wichtige Gruppe dlterer Siedlungs-
namen, welche das Land Appenzell noch erreicht, sind die Na-
men auf -wil. KARTE 13 zeigt das Vorkommen des Typus nach
seiner heutigen Verbreitung in den Kantonen St. Gallen und Ap-
penzell. Ein etwas dichteres Bild ergdbe sich durch das Einbe-
ziehen der ausgestorbenen -wil-Namen. Von total rund 225 heute
noch gebrduchlichen Namen auf -wil, dlter -wiler (Lehnwort aus
lateinisch villare, Neutrum zu lat. villaris, schon im Althochdeut-
schen als Lehnwort in der Bedeutung «Gutshof, Gut, Siedlung»)
in den Kantonen Thurgau, St. Gallen und Appenzell entfallen nur
deren 14 auf unsern Kanton, also rund 8 Prozent. Im einzelnen
sind es folgende Namen 48;

Hinterland: Adelschwil Gem. Herisau/Waldstatt/Schwellbrunn,
Baldenwil Gem. Herisau, Dietelschwil Gem. Herisau,
Engelschwil Gem. Herisau, Hundwil, Rétschwil Gem.
Schwellbrunn, Weggenwil Gem. Herisau, Wolfetsch-

45 Eine Karte der schweizerischen -ingen-Namen (mit Kommen-
tar) bietet neuerdings Bruno Boesch, Alemannisches Jahrbuch 1958
bzw. Historischer Atlas der Schweiz, 2. Aufl.,, Aarau 1958. Zu den
-ingen-Namen im allgemeinen vgl. Adolf Bach. Deutsche Namenkunde I
(Heidelberg 1953), §§ 205—215.

46 Vgl. Sonderegger I, 563—569; Traugott Schiess, Die St. Galli-
schen Weiler-Orte (siehe Anm. 5).
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wil (Wolfenswil) Gem. Herisau, Wilen und (Schlof-)

Wilen Gem. Herisau, Wilen Gem. Stein.

Ausgestorben sind um 1200 Wicramswilare Gem. He-

risau oder Schwellbrunn und Wikritswil (1398 und

1463 bezeugt) Gem. Herisau oder Schwellbrunn.
Mittelland: Wilen (Ober- und Unterwilen) Gem. Speicher.
Vorderland: Biiriswilen Bez. Oberegg (Rhode Hirschberg), Wilen

Gem. Walzenhausen.

Ausgestorben ist 1550 Wiler bei Wienacht Gem. Lut-

zenberg.

Die zusammengesetzten Namen auf -wil gehoren nach den Er-
gebnissen einer weitldufigen Fachliteratur einer Schicht von Aus-
baunamen des 7. und 8. Jh.s, vielleicht auch noch der folgenden
Jhh. an. Sie zeigen, wie KARTE 13 nachweist, im Kanton St. Gal-
len eine fast gleichmdBige Verteilung im Nordteil und im Tog-
genburg, wo sie jedoch im Siiden nur bis NeBlau reichen. Die
Ostgrenze der wil-Namen-Landschaft ist ein weites Stiick iden-
tisch mit der nachmaligen Kantonsgrenze. Vom Appenzellerland
wird nur gerade das nordwestliche Hinterland und vereinzelt der
Nord- und Ostsaum des Gebietes erreicht, wobei zu betonen ist,
daB die zusammengesetzten Bildungen Wilen, Wiler auch jiin-
geren Datums sein konnen, ist doch dieses Lehnwort noch in mit-
telhochdeutscher Zeit durchaus lebendig. Die zweigliedrigen Na-
men sind alle mit althochdeutschen Personennamen gebildet:
Baldenwil gehdrt zum PN Baldo «der Kithne»; Wolfetschwil, &l-
ter Wolfwarteswilare zu Wolfwart; Engelschwil, &dlter Enggres-
wile < *Engilgéreswilare zu Engilgér, Angilgér; Dieltelschwil zu
Diotolt; Weggenwil zu Wiggo, Kurzform mit Gemination zu alt-
hochdeutsch wig «Kampf»; Rditschwil < *Ruozineswilare zu ei-
ner Weiterbildung von althochdeutsch hruod, ruod «Ruhmy;
Adeltschwil zu einem PN Adalin (zu adal «Adel»); Hundwil zu
einem PN Hund «Hundertschaftsrichter u. 4.». Gerade die wil-
Namen zeigen noch einmal, auf welchem Weg die Alemannen in
das appenzellische Bergland gekommen sind: zunédchst dem Lauf
der Glatt (NebenfluB der Thur) nach hinauf bzw. in den anderen
Gebieten langsam aus den benachbarten Niederungen des Fiir-
stenlandes und des Rheintals gegen das Bergland hinauf.

4. Ein weiteres Kriterium ergeben die Siedlungsnamen mit al-
ten, d. h. schon althochdeutschen zweigliedrigen Personennamen,
deren Verbreitung auf KARTE 11 skizziert ist. Das Kriterium
geht davon aus, daB gewisse in Ortsnamen vorkommende zwei-
gliedrige Personennamen, die zum Teil heute ausgestorben sind,
auf althochdeutsche Zeit zuriickgehen kénnen, wabei allerdings
ein Teil der Personennamen auch spdter noch lebendig sein
konnte. Immerhin zeigt die Verbreitungskarte ein deutliches Uber-
gewicht dieser Namengruppe im primér besiedelten Hinterland,
in der Nordwestecke des heutigen Kantonsgebietes. Es handelt
sich um folgende Hofnamen:
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Hinterland

Innerrhoden

Mittelland

Vorderland

14 Siedlungsnamen: 1272 Albotiswendi, 1446 Albers-
wendi, ausgestorben Gem. Herisau, zum ahd. PN Al-
bolt, dlter Albwalt; Dietelschwil Gem. Herisau, zum
ahd. PN Diotolt, dlter Diotwalt; Engelschwil Gem.
Herisau, um 1350 de Engreswille, zum ahd. PN Engil-
gér, Angilgér; Gdgelhof Gem. Schwellbrunn, um 1200
Gegilmar, zum ahd. PN Geginmdr, Gaginmdr; Lan-
dersberg Gem. Schwellbrunn, um 1200 Landoldsberc,
zum ahd. PN Landolt, édlter Landwalt; Ranzberg Gem.
Urnédsch, 1419 Brandensberg <*Brandoltsberg, zum
ahd. PN Brandolt, dlter Brandwalt; um 1350 Stain-
mars guot, ausgestorben Gem. Schwellbrunn, zum
ahd. PN Steinmdr; um 1200 Wernhiunberc, ausge-
storben Gem. Herisau, zum ahd. PN Werinhiin, Wa-
rinhiin(i); um 1200 Wicramswilare, 1398 Wikritswilr,
ausgestorben Gem. Herisau, zu den ahd. PN Wigram,
Wighram bzw. Wigrdt; um 1200 Wicratswendi, aus-
gestorben Gem. Herisau, zum ahd. PN Wigrdt; Wi-
tenschwendi Gem. Herisau, um 1200 Witrammesswen-
di, zum ahd. PN Wituhram; Wolfetschwil Gem. He-
risau, um 1200 Wolwirswilare <*Wolfwarteswilare,
zum ahd. PN Wolfwart; um 1200 Woliniswilare, aus-
gestorben Gem. Herisau, zum ahd. PN Wolfwini;
Wolfetschwendi Gem. Schonengrund, 1268 Wolfot-
schwendi <*Wolfoltesswendi, zum ahd. PN Wolfolt,
dlter Wolfwalt.

Im Namen Herisau ist eher von der Kurzform Herin
als von der doppelgliedrigen Form Heriwini auszu-
gehen 47,

1 Siedlungsname: Rapisau Bez. Gonten, um 1200 Ra-
prehtsouve, zum ahd. PN Rdtberaht, Rdtbreht.

5 Siedlungsnamen: 1492 Berchtolts hof, ausgestorben
Gem. Gais, zum ahd. PN Berhtolt; Dietenschwendi
Gem. Teufen, 1678 Dieterschwendi, zum ahd. PN
Diotheri; Erlengschwend, dlter Eglofsgschwend u. &.
Gem. Gais, 1465 Egloschwend, 1492 Eglofsgschwend,
zum ahd. PN Egilolf, Agilolf, Agilwolf; Au Gem.
Speicher, um 1404 Friipoltzow <*Fridubaldesouwa,
zum ahd. PN Fridubald; Geberstein Gem. Gais <{*Geb-
hartstein, zum ahd. PN Gebahart.

3 Siedlungsnamen: Almensberg Gem. Walzenhausen,
1434 Almensperg, zum ahd. PN Alman; Gebert Gem,
Walzenhausen, um 1325 Gebartis hofstat, zum ahd.
PN Gebahart; Hartmannsriiti (mundartlich Happen-
riiti) Gem. Grub, 1376 Hartmannsriiti, zum ahd. PN
Hartman.

Nun gibt es freilich auch in mittelhochdeutscher Zeit solche zwei-
gliedrigen Personennamen (Diethelm, Hartmann, Wolfram),
aber unter den auf KARTE 11 eingetragenen Namen sind doch
groBtenteils Personennamen, die weder in den mittelhochdeut-

47 Sonderegger I, 20—30.
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schen St. Galler Urkunden noch in den einschldgigen mittelhoch-
deutschen Namenbiichern oder Namenstudien vorkommen*®, so-
mit nur althochdeutsch belegt sind. Dies betrifft gerade beson-
ders das Hinterland, wiahrend die Namen Hartmannsriiti und Ge-
bert im Vorderland, Berchtolds Hof und Eglofsgschwend im Mit-
telland gebrduchliche appenzellische oder nordostschweizerische
Ruf- und Familiennamen enthalten.

5. Die Bildungsweise der deutschen FluBnamen im Land Ap-
penzell zeigt altersmidBig eine deutliche West-Ost-Staffelung.
Hinterland, westliches Mittelland und Innerrhoden haben, wie die
dlteren Belegformen zeigen, noch Anteil an den dltesten Bildun-
gen, wo ein FluBname einfach mittels eines weiblichen Eigen-
schaftswortes, das dann Substantivierung erfdhrt, geformt wird:

Hinterland: Glatt, dlter Glata, zum Adjektiv ahd. glat «hell, gldn-
zend», also «die Helle, Glanzende».
Innerrhoden: Wiss, alter fiir Wissenbach Bez. Gonten und Alterer

Name des Kronbachs, NebenfluB der Urndsch (1071
a rivolo Wiza), zum Adjektiv ahd. wiz «weiB», also
«die WeiBe, Helle»; Schwarz Bez. Gonten (sekundéar
auch Hofname), also «die Schwarze».

westliches Goldi, alter fiir Goldibach Gem. Teufen, ca. 1280 de

Mittelland: Guldinun, also *¥*Guldina «die Goldfarbenes»; Roft, il-
ter fiir Rotbach (Ende 9. Jh. Rotham, 1071 Rota), also
«die Rotliche»; Wiss, dlter fiir Wissbach, Nebenbach
des Rotbachs Gem. Biihler und Gais, also «die
WeiBes.

Diese FluBnamen sind weiblich, weil dahinter das althochdeut-
sche Dingwort aha f. «<Bach, FluB» steht. Da diese allen germani-
schen Sprachen eigene Formweise der Flunamen schon in alt-
hochdeutscher Zeit versiegte, wurden die Namen spéter oft se-
kunddr mit -bach, -wasser udgl. erweitert. Die alte Bildungsweise
ist auf die westlichen Kantonsteile beschriankt, wiahrend die ¢st-
lichen Teile (ostliches Mittelland, Vorderland) nur FluBnamen
mit ahd. -aha (Goldach, dlter Goldaha «goldfarbiger FluB»; Un-
teren Gem. Heiden, urspriinglich FluBname, Bezeichnung des
Mattenbachs, dlter Undrach, *Untaraha «unterer FluB»), -bach
(Brasselbach Gem. Walzenhausen, zu prasseln «rauscheny,
Schallbach ausgestorben Gem. Walzenhausen, zu schallen «rau-

48 Hermann Wartmann, Urkundenbuch der Abtei St. Gallen (siehe
Anm. 34); Adolf Socin, Mittelhochdeutsches Namenbuch nach oberrhei-
nischen Quellen des 12, und 13. Jh.s, Basel 1903; Gottlieb Studerus,
Die alten deutschen Familiennamen von Freiburg im Uechtland, Diss.
Freiburg i. U. 1926; Karl Surlduly, Zur Geschichte der deutschen Per-
sonennamen nach Badener Quellen des 13., 14. und 15. Jh.s, Diss. Zii-
rich, Aarau 1927. DaB ON mit zweigliedrigen PN nicht unbedingt alter
als solche mit Kurzformen von PN sein miissen, betont mit Recht Adolf
Bach, Deutsche Namenkunde I, § 469. Soweit jene aber ahd. oder nur
ahd. bezeugt sind, reichen sie sicher in ahd. Zeit zuriick.
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scheny, Blaubach Gem. Reute usf.) oder -wasser (Landwasser
Gem. Grub/Rehetobel) aufweisen 4°.

6. Die Verteilung der Burgen und Burgennamen im Land Ap-
penzell zeigt, da die hochmittelalterlichen Wehrbauten im we-
sentlichen nur im siediungsreichen nordwestlichen Hinterland und
in Innerrhoden angelegt worden sind, wdhrend die siedlungsarmen
oder siedlungsleeren Teile des Mittel- und Vorderlandes keine
Burgstellen enthalten. Es liegen folgende Burgen vor (in Klam-
mern die Erstnennungen):

Hinterland: Rosenberg Gem. Herisau (1222 Rosinberc, Rosin-
berh). Rosenburg (= Ramsenburg) Gem. Herisau
(1280 Rosinburch). Urstein Gem. Herisau (1225 Ur-
stein).
Nicht eindeutig gesichert ist die Burg Sonder 6stlich
Hundwil in der Gem. Stein, in der spéteren Literatur
bisweilen Hundstein genannt (alte Belege fehlen).

Innerrhoden: Clanx Bez. Appenzell (1210 in arce Clanx).
Burg Schwendi, auch Rachenstein genannt, Bez.
Schwende (um 1200 Rachinstein).
Schénenbiiel Gstlich Appenzell, Bez. Riite (1246
Schoenninbuoel).
Eine weitere Burganlage wird ferner im Dorf Appen-
zell selbst vermutet, wo das heutige sogenannte
Schlop steht (evtl. 1327 das burgsesse).

Mittelland: keine gesicherten Burgstellen. Die Uberlieferung einer
Burganlage in Trogen bei den Hoéfen Triien ist jung
und unsicher.

Vorderland: Hohen-Altstdtten auf der Grenze Bez. Oberegg/Gem.
Altstatten Kt.St. Gallen, die aber in rheintalisch-st.
gallische Zusammenhédnge gehort (1420 burgstal ge-
nannt die Hoh Altstett).

Nicht gesichert ist eine Burganlage bei Schwarzenegg
Gem. Grub, die allerdings durch den Chronisten Jo-
hannes Stumpf 1548 erwahnt wird 5°,

49 Zu diesem Kriterium vgl. Sonderegger I, 465/66 und Schw. Archiv
fiir Volkskunde 53. Jg. (1957), 18—19.

50 Zum &duBeren Befund der appenzellischen Burgen vgl. Gottlieb
Felder, Die Burgen der Kantone St. Gallen und Appenzell I—III, Neu-
jahrsblatt des Historischen Vereins des Kantons St. Gallen 1907, 1911
und 1942 (mit Burgenkarte der Kantone St. Gallen und Appenzell und
angrenzender Gebiete), ferner Nachtridge, SA aus dem 28. Jahrbuch
des Kantonalen Lehrervereins St. Gallen, St. Gallen 1945, 1—14. Zur
Diskussion der Burg im Dorf Appenzell vgl. G. Meyer von Knonau, Mitt.
z. vaterl. Gesch. Bd. XVIII, 23 und 41 und Felder I, 47. Zur unsicheren
Uberlieferung einer Burg in Trogen bei Triien vgl. Felder I, 46; die
Vermutung geht auf Gabriel Riisch, Der Kanton Appenzell, St. Gallen
und Bern 1835, zuriick. Zur Burganlage bei Schwarzenegg Gem. Grub
vgl. Joh. Stumpf, Chronik 1548, II, 298/333; Hans Jacob Leu, Allgemei-
nes helvetisches Lexikon 16 (Ziirich 1760), 552 und Felder I, 46.
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7. Eine Durchmusterung des Namenmaterials beziiglich natur-
geschichtlicher Relikte kann ebenfalls weiterfithren. KARTE 12
vereinigt die Orts- und Flurnamen, welche Raubtiere und Raub-
vogel, namlich Bar, Wolf, Eber, Adler, Geier Bussard, Eule und
Falken enthalten. Die Karte zeigt, daB mit Wolf und Bédr sowie
mit Raubvogeln vor allem im Berggebiet des Alpsteins, dann aber
in auffallender Dichte auch im Vorderland lange Zeit zu rechnen
ist. Das Hinterland mit seiner frithen und durchgreifenden Be-
siedlung hat diese Tiere offenbar viel frither verdrdngt, als das
an solchen Namen noch so reiche Vorderland. Das Gebiet mit der
bemerkenswerten Hdufung von Raubtier- und Raubvogelnamen
in den Gemeinden Wald und Reute sowie im Bezirk Oberegg ent-
spricht iibrigens fast genau dem am ldngsten beleglosen, also
am spatesten siedlungsmidBig durchdrungenen Gebiet, wie ein
Vergleich mit KARTE 10 zeigt.

KARTE 12 beruht auf folgenden Einzelnamen:

Hinterland 3: Bdregg Gem. Schonengrund, Bern Gem. Hundwil
(oder PN?), Wolfhag Gem. Herisau.

Innerrhoden 14: Arenhdlzli Bez. Schlatt-Haslen (zu Aar «Adlery), Bdr-
bach ausgestorben Bez. Riite, Bdrcheul Bez. Schwen-
de, Barlocher Bez. Schwende, Barhalm (alter Bern-
halten) Bez. Appenzell, Bdrstein Bez. Schwende, Bern-
brugg Bez. Riite, Berndli (&lter Perental «Barental»)
Bez. Schwende, Berneregg und Bernerwald (alter
Berndleregg etc., zu Berndli) Bez. Schwende, Bern-
gaht ausgestorben Bez. Gonten, Bernsbad ausgestor-
ben Bez. Riite, Girenspitz (zu Gir «Geier») Bez.
Schwende, Hiienerberg (Klammerform aus Hiiener-
vogelberg) Bez. Schwende, Wolfsbéhl Bez. Schwende.

Mittelland 6: Beregg ausgestorben Gem. QGais, Bernbrugg Gem.
Gais, Bernbrugg Gem. Trogen, Eberegg ausgestor-
ben Gem. Teufen, Ulennest Gem. Teufen, Wolfsgrueb
ausgestorben Gem. Teufen.

Vorderland 15: Bdrloch Gem. Wald, Bdrloch Gem. Walzenhausen,
Barlochen Gem. Heiden, Bdrstang ( < Bdrstand «Ba-
renstand, Stelle wo Bidren wechseln») Gem. Reheto-
bel, Bern(s)boden ausgestorben Bez. Oberegg, Ben-
sel (&lter Bernsol «Bédrensuhle») Bez. Oberegg, Fal-
chenhorst Gem. Wald, Falchenstein Bez. Oberegg,
Girtannen (zu Gir «Geier») Gem. Wald, Ulenhorst
Bez. Oberegg, Wolfegg Gem. Wald, Wolfen ausge-
storben Gem. Wald, Wolfenrain Gem. Reute, Wolf-
halden Gem. Wolfhalden, Wolftobel Gem. Reute.

Es darf hier die Bemerkung angeschlossen werden, daB fiir ein
Vorkommen von Raubtieren und Raubvogeln im Land Appenzell
aufler den Flurnamen geniigend weitere Zeugnisse aus dlterer
Zeit vorliegen, die kurz erwidhnt seien: schon die Lebensbeschrei-
bungen des Klostergriinders Gallus betonen den Reichtum der Ge-
gend an Baren, Wolfen und Wildschweinen; in Ekkehard IV. Li-
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Nennungen bis 1350
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KARTE 10

Nennungen bis 1400

o bereits friher genannt
A Erstnennungen 1351-1400



ber Benedictionum aus der ersten Halfte des 11. Jh.s wird der
gesamte Wild- und Raubtierbestand der Landstriche um St. Gal-
len geschildert, insbesondere werden Bdren und Eber genannt;
nach einem Zeugnis der St. Galler Seckelamtsrechnungen schof3
ein Miiller von Buoch im Jahr 1405/06 «zwen wolf» (zwei Wolfe)
zwischen St. Gallen und Teufen, wofiir er eine Belohnung erhielt;
die Appenzeller-Chroniken von Bartholomaeus Bischoffberger
1682 und Gabriel Walser 1740 schildern Vorkommen von Raub-
tieren und Raubvogeln im einzelnen, ebenso die seit dem 18. Jh.
einsetzende naturhistorische und topographische Literatur 5, Alle
diese Quellen untermalen das aus dem Flurnamenschatz gewon-
nene Bild einer in ihrer Zerrissenheit reich mit Wild und Raub-
tieren dotierten Gegend, die erst im Verlauf mehrerer Jahrhun-
derte besiedelt, erschlossen und in allen Teilen bewohnbar ge-
macht wurde.

8. Man sollte meinen, die Betrachtung der Rodungsnamen
werfe ein entscheidendes Licht auf den Vorgang der Besiedlung
unseres Gebietes, bedeutet doch Besiedlung im waldreichen Hii-
gelland unwillkiirlich auch Rodung. Einschrédnkend ist jedoch zu
sagen, dal3 auch bei jiingeren Siedlungsvorgdngen Rodungsna-
men vorkommen, weshalb Riickschliisse auf die Chronologie des
Siedlungsvorganges von hier aus nicht so ertragreich sind. Im-
merhin zeigt sich besonders im nordwestlichen Kantonsteil eine
Schicht von dlteren Rodungsnamen mit Personennamen aus alt-
oder mittelhochdeutscher Zeit (noch vor der Ausbildung der Fa-
miliennamen) im ersten Glied (wir nannten sie z. T. schon in an-
derem Zusammenhang): 1272 Albotiswendi ausgestorben Gem.
Herisau, zum PN Albot; Beldschwendi Gem. Schwellbrunn, 1268
Beltswendi, zum PN ahd. Beldi, Baldi; 1268 Guntzenswendi
(ausgestorben) Gem. Waldstatt/Urnédsch, zum PN Gunzo; 1268
Hondenswendi (ausgestorben) Gem. Waldstatt/Urnédsch, zum
PN Hundo. um 1200 Wellenriiti Gem. Teufen, zum PN Wello,
enthaltend ahd. wéla, wola «gut, wohly»; Wicratswendi (ausge-
storben) Gem. Herisau, zum PN Wigrdt; Witenschwendi Gem.
Herisau, zum PN Wituhram; Wolfetschwendi Gem. Schonengrund,
zum PN Wolfolt. Auch hier tritt uns wiederum das Hinterland

51 Vita Galli confessoris triplex mit den Anm. 21 gegebenen Stellen;
Der Liber Benedictionum Ekkeharts 1V. nebst den kleineren Dichtungen
aus dem Codex Sangallensis 393 zum ersten Mal vollstdndig hsg. und
erliutert von Johannes Egli, Mitt. z. vaterl. Gesch. Bd. XXXI, St. Gal-
len 1909 (darin die Benedictiones ad mensas S. 281—315) ; Die altesten
Seckelamtsbiicher der Stadt St. Gallen hsg. v. Traugott Schiess, Mitt. z.
vaterl. Gesch. Bd. XXXV, St. Gallen 1919, 229; aus der reichen topo-
graphischen und naturhistorischen Literatur seien nur genannt Pater
Clemens (Geiger), Beschreibung der Appenzellerischen Gebirgen bei
Johann Jakob Scheuchzer, Helvetiae Stoicheiographia, Orographia et
Oreographia I, Ziirich 1716, 254—259; ]J. G. Schlapfer, Versuch einer
naturhistorischen Beschreibung des Kantons Appenzell, Trogen 1829.
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als Trdger besonders alter Namen entgegen. Im ganzen gesehen
lassen sich die Rodungsnamen des Landes Appenzell, deren Ge-
samtzahl mit Einschlu der ausgestorbenen Namen 322 betrégt,
in folgende sechs Gruppen unterteilen:

a) Namen mit Riiti, Riit, Griit u. 4. (althochdeutsch riuti f.
«Rodeland, Ausrodung» bzw. [ga-]riuti n. «Rodung», Bildungen
zu ahd. mhd. riuten «ausreuten», noch mundartlich als riiten, us-
riiten erhalten). Diese Namen bezeichnen ein allgemeines Aus-
reuten, sei es durch Ausrupfen, Verbrennen oder sonstiges Be-
seitigen von Wald oder Gestriipp®2. Dazu gehoren etwa Riiti in
fast allen Gemeinden und Bezirken, Bechtenriiti Bez. Oberegg
(zum PN Becht, Bercht), Benzenriiti Gem. Heiden (zum PN
Benz), Boriiti (eig. «Baumriiti») Gem. Trogen, Buebenriiti Gem,
Teufen (zum PN Bueb, Buob), Griit Gem. Gais, Biihler, Bez.
Riite, Griiter(swald) Bez. Schlatt-Haslen, Haberriiti (ausgestor-
ben) Gem. Walzenhausen, Hartmannsriiti Gem. Grub, Herrenriiti
Bez. Riite, Lippenriiti Gem. Wolfhalden (zum PN Lipp = Phi-
lipp), Niiret und Niirig Gem. Wald und Urndsch (beide aus
mhd. niu-riut n. «Neurodung»), Roggenriiti Gem. Rehetobel usw.

b) Namen mit Schwendi und verwandten Bildungen (zu ahd.
swenten, mhd. swenden «zum Schwinden bringen, vertilgen, aus-
reuteny, Kausativum zu schwinden), welche insbesondere die
mittels des Rindenschdlverfahrens bewerkstelligte Rodung mei-
nen (vgl. schwzdt. schwdnden «Holz durch Abschdlen der Rinde
schwinden machen»®®), wodurch man die Bdume zum natiirlichen
Absterben brachte. Dazu gehoren die Namen Schwendi in fast
allen Gemeinden bzw. Bezirken und Zusammensetzungen damit
(mit PN: Gunztenswendi ausgestorben Gem. Waldstatt /Urnédsch,
Hondenswendi ausgestorben Gem. Waldstatt/Urnédsch usw.; mit
Tiernamen: Farenschwendi Gem. Wald zu altappenzellisch Far,
mhd. var, phar m. «Stier», Lobenschwendi Gem. Rehetobel zu
mundartlich Lobe «Kuhy», RoBschwendi Gem. Rehetobel; mit
Baumnamen: Buechschwendi Gem. Rehetobel, Holderschwendi
Gem. Speicher; mit Eigenschaftswortern der Bodenbeschaffen-
heit oder Farbe: Fulenschwendi Bez. Oberegg zu schwzdt. fal in
bezug auf faules, stagnierendes Sumpfwasser, Ldoschwendi Gem.
Schwellbrunn zu schwzdt. lésch «locker [vom Boden]», NaB-
schwendi Gem. Biihler, Rotschwendi Gem. Schwellbrunn; mit Be-
zeichnungen von Geldndeformen: Gerschwendi Bez. Appenzell,

52 Vgl. Schweizerisches Idiotikon (Worterbuch der schweizerdeut-
schen Sprache) 6, 1804—1806 (Riit, Griit); 6, 1807—1809 (riiten); 6,
1811—1816 (Riiti),; Kluge-Gotze, Etymologisches Worterbuch der deut-
schen Sprache, 17. Aufl, Berlin 1957, 597—598; Christian Lorez, Bauern-
arbeit im Rheinwald, Basel 1943, 99.

53 Vgl. Schweizerisches Idiotikon 9, 1928—1934 (Schwand); 9, 1939
bis 1944 (schwdinden); 9, 1946—1949 (Schwdndi); Titus Tobler, Ap-
penzellischer Sprachschatz, Ziirich 1837, 74.
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Gem.Walzenhausen (zu Gér«Keil, Geldndezipfel» usw.), Gschwend
in vielen Gemeinden (auch Gerstengschwend Gem. Urndsch,
Langgschwend Bez. Riite), Schwand ausgestorben Gem. Herisau
(mhd. swant m. «das Aushauen des Waldes»), Schwantelen Gem.
Gais, Grub, Heiden, Schwellbrunn, Schwantlen Gem. Teufen,
Schwantleren Gem. Biihler, Gais, Bez. Schlatt-Haslen, Schwan-
holz Gem. Herisau ( <*Schwandholz).

c) Namen, die ein Brandrodungsverfahren bezeichnen (Stich-
wort Brand). Dazu gehtren Brand Gem. Heiden, Stein, Walzen-
hausen, Bez. Riite, Brdndli Gem. Trogen, Brenden (eig. «bei den
Brandstellen») Bez. Appenzell, Gem. Lutzenberg, Brenneren Gem.
Gais, Bez. Riite, Brendi Gem. Walzenhausen, Brenneren Gem.
Hundwil, Brunst (-wald, -platz, -zapfen) Bez. Schwendi, Sangen
Gem. Herisau (zu sengen), ferner die indirekten Rodungsnamen
Aschen Gem. Hundwil, Aschenwis Gem. Schwellbrunn, Ascher
Bez. Schwendi, Guetendsch Bez. Gonten und Ruessegg Gem.
Schwellbrunn, welche andeuten, da3 mit der durch die Brandro-
dung gewonnenen Asche Wies- und Ackerland gediingt wurde.

d) Namen, die ein Rodungsverfahren durch Ausschlagen, Aus-
hauen des Waldes, sei es direkter Schlag, sei es Ausstocken oder
Beseitigen des Wurzelwerkes, bezeichnen. Dazu gehoren Hau
Gem. Gais, Trogen, Wald mit den Zusammensetzungen Rishau
Bez. Riite und Kresau Gem. Rehetobel (1672 im Krdashau), beide
mit der Bedeutung «Reisighauy, Diirrenhau Gem. Gais, Haueten
Gem. Rehetobel, Kau Bez. Appenzell und Gonten, Gem. Stein
(Kollektivbildung zu Hau, mhd. gehou[we]), Niderschlacht Bez.
Oberegg (Abstraktbildung zu schlagen), Stock Bez. Appenzell,
Bez. Schwende, Stocken Bez. Riite, Gem. Schonengrund, Gem.
Teufen, Stock Gem. Urnésch, Stocken Gem. Stein, Stocketli Gem.
Herisau, Stockfeld Gem. Speicher, Lutzenberg, Stickli Bez. Ap-
penzell, Gem. Heiden, Stocker Gem. Schwellbrunn, Schneit (aus-
gestorben) Gem. Hundwil (zu ahd. sneida «Schneise, Waldaus-
schnitty), Schneteren Bez. Schlatt-Haslen (zu Schneit), Schna-
teren (ausgestorben) Bez. Riite (zu Schneit), Gschnat (ausge-
storben) Gem. Heiden (zu Schneit), 1420 Schnaiter rod (ausge-
storben) Mittelland/Vorderland, Ronen Gem. Reute (zu mhd.
rone «Baumstrunk»), Wurzen Gem. Reute, Gem. Walzenhausen
(ausgestorben), Wiirzen Gem. Stein, Wiirzer Gem. Rehetobel
(alle mit Bezug auf das Ausstocken des Wurzelwerkes) u. 4.

e) Namen, welche die Kohlerei, das Holzkohlenbrennen im
Wald bezeichnen. Dazu gehoren z. B. Cholegg Bez. Gonten, Cho-
len Bez. Appenzell, Cholenriiti Gem. Rehetobel, Cholgaden Gem.,
Teufen, Cholhalden Gem. Speicher, Cholhiitten Bez. Riite, Chol-
loch Bez. Riite, Cholplatz Gem. Gais, Cholwald Gem. Schwell-
brunn, Chorofel (aus Cholofen «Kohlenmeiler») Gem. Biihler/
Bez. Schlatt-Haslen, Chaulbett und Chaulhiitten Bez. Schwendi,
Kolgrueb Gem. Walzenhausen, Kollriiti Gem. Lutzenberg usw.
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f) Allgemeine Rodungsnamen auBerhalb bestimmter Sachvor-
stellungen. Hierher gehort appenzellisch nur der Name Neubruch
Gem. Gais.

Statistisch gesehen zeigt die Verteilung der Rodungsnamen
folgendes Bild:

Verteilung der Rodungsnamen des Landes Appenzell

(in Klammern ausgestorbene Namen)

Landesteil Riiti |(Schwendi|Brand Sgggg Kohlerei | allgem. Total
Hinterland | 17( 1) | 30(16) | 7 10 (4) 3(5) 67(26) = 93
Innerrhoden | 17( 5) | 14( 3) |10(4)| 7 (4) 12(1) 60(19) = 79
Mittelland | 18( 4) | 27( 2) | 5 6 (2) 4 1 60( 8) = 68
Vorderland |17(24) | 12( 5) | 3 10 (3) 4(3) 46(35) = 8l
Total 69(34) | 83(26) 125(4) | 33(13) | 23(9) 1 | 234(88) =322
=32% |=345%|=9%|=143% | =9,9% |=0,3 % =100 %

Die Aufstellung zeigt zwar eine sozusagen gleichmédRige Ver-
teilung der Rodungsnamen in den verschiedenen Landesteilen,
jedoch mit verschiedenem Gewicht der einzelnen Typen. Die zu-
meist dlteren Schwendi-Namen kulminieren im Hinterland, fallen
gegen Osten und Siiden aber merklich ab. Die Brand-Namen sind
in Innerrhoden am besten vertreten, zeigen im Vorderland dage-
gen keine sonderliche Verbreitung. Kohlerei ist besonders im
bergnahen inneren Landesteil (Innerrhoden) stark vertreten. Die
Riiti-Namen kommen in allen Landesteilen hdufig vor, das Vor-
derland hélt mit Einrechnung von 24 ausgestorbenen Namen die-
ses Typus gar die Spitze.

AuBerhalb der Betrachtung der Rodungsnamen mufBBten Bildun-
gen bleiben, die lediglich eine Art von Wald- und Holznutzung
anvisieren, wie zum Beispiel Brettwald Gem. Wald («Wald, wo
Holz fiir Bretter gewonnen wird»), Gschldpft Bez. Riite («Ort,
wo man Holz schleipft, also Baumstimme transportiert»),
Schlaipferwald (ausgestorben) Gem. Wald, Harz Gem. Schwell-
brunn und Harzet Gem. Biihler, Speicher und Teufen («Harzge-
biet, Harzgewinnungsgebiet»), Schindlenboden Gem. Schwell-
brunn (Waldname mit der Bedeutung «Gebiet, wo Schindelholz
gewonnen wird»), Schindellegi Gem. Gais («Schindelablage-
rungsplatz») Schindelholz Gem. Walzenhausen und Schlittrohn
(ausgestorben) Gem. Wolfhalden («Ort, wo man Baumstdmme
transportieren kanny).

9. Der Zweck der Urbarmachung des Landes ist seine Nutzung
und Bebauung. Die Ackerbaunamen kénnen uns iiber die Rodung
hinaus gewisse Anhaltspunkte fiir die siedlungsmédfBige Durch-
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dringung und Bewirtschaftung eines Gebietes geben, jedoch im
allgemeinen ohne genaue chronologische Riickschliisse. Zundchst
muf3 betont werden, daB die adltere Zeit mit einer in allen Teilen
selbstversorgenden Landwirtschaft auch in der Hiigel- und Vor-
alpengegend des Appenzellerlandes einen ausgedehnten Acker-
bau bendotigte, iiber dessen Umfang das Namenmaterial erhel-
lenden Aufschluf3 gibt. Der Ubergang zur reinen und ausschlief3-
lichen Milch- und Weidewirtschaft ist eine jiingere Erscheinung.
Die alemannischen Siedler der Nordostschweiz kamen vorerst als
reine Ackerbauern in das Gebiet nordlich des Alpsteins. Sie lern-
ten von den Romanen aus dem Rheintal die Alpwirtschaft und
betrieben seither Ackerbau und Alpwirtschaft nebeneinander.
Nach und nach haben die Siedler, sich dem Drucke der hohen
geographischen Lage und des damit verbundenen Klimas anpas-
send, den Ackerbau langsam eingeengt, schlieBlich im Laufe der
Zeit fallen gelassen und sich ganz der Milchwirtschaft zugewandt.
Durch die Eroberung des Rheintals im Gefolge der Appenzeller-
kriege erhielt das Land Appenzell erstmals eine au3erhalb seiner
Grenzen liegende Kornkammer. Aus den vielen urkundlichen
Zeugnissen des dlteren Ackerbaus sei lediglich auf die Nennung
bestimmter Naturalabgaben in den Zinsverzeichnissen des Klo-
sters St. Gallen und auf eine Urkundenstelle von 1391 betreffend
den Hof Engelswil Gem. Herisau verwiesen, wo es heiBt «das
inen ze dem egenempten hoff ze Enggrischwile zehenthafft were
alle korn und darzou, was uss der erd wachset, es sig how [Heu],
werch [Werg, d. i. Hanf oder Flachs], obs [Obst], reben [Reben],
erws [Erbsen], bonan [Bohnen], linsi [Linsen] oder ander
ding»®, Noch Gabriel Walsers Appenzeller Chronik 1740 und
die &dlteren appenzellischen Gemeindechroniken des 19. Jh.s beto-
nen den ausgedehnten Ackerbau des Landes, besonders von Au-
Rerrhoden. So schreibt Walser «In Aus Rooden wird sehr viel
Korn, Weitzen, Gersten, Bohnen, Erbs, Haber, Flachs und andere
Friichte ... gepflanzety. Hans Jakob Holzhalb bemerkt in der Er-
gdnzung zu Hans Jacob Leus Helvetischem Lexikon 1789 von Ober-
egg «Die Gemeinde ist fruchtbar an Korn, Obst und anderen Friich-
teny. Die Zeugnisse dieser Art lieBen sich leicht anhdufen %3,

Was nun das Namenmaterial angeht, kommen unter den Acker-
baunamen folgende Gruppen vor:

a) Namen mit Acker. Im Schweizerdeutschen bedeutet Acker vor
allem «nutzbar gemachtes Land, Pflugland, zur Anpflanzung bestimm-

54 AU I, 64 Nr. 145; vgl. ferner die Abgabenverzeichnisse Wa 3, An-
hang B. Oekonomisches, 734 ff.

55 (Gabriel Walser, Neue Appenzeller Chronik, St. Gallen 1740, 8;
Leu-Holzhalb 4 (Zug 1789), 374; an dlteren Gemeindegeschichten seien
erwahnt Bartholome Tanner, Speicher im Kanton Appenzell, Trogen
1853, Max Rohner, Die Gemeinde Heiden im Kanton Appenzell A. Rh.,
Teufen 1867; August Eugster, Die Gemeinde Herisau im Kanton Ap-
penzell A. Rh., Herisau 1870.
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tes Stiick Land». Dazu gehoren z. B. Acker in fast allen Gemeinden und
Bezirken, ferner Baumacker Gem. Walzenhausen, Fuchsacker Gem.
Schwellbrunn, Gitziacker Bez. Schlatt-Haslen, Hiisliacker Gem. Wald,
Mattacker Gem. Heiden, Ruchacker Gem. Schwellbrunn, Tobelacker und
Toracker Gem. Herisau usw.

b) Namen mit Feld «zum Ackerbau bestimmtes Land», wozu neben
dem h&dufigen einfachen Feld z. B. die Bildungen Filder Gem. Gais, Bez.
Appenzell, Bez. Gonten, Bez. Schwende (alter Plural zu Feld), Feldi
Gem. Biihler und Fildi Gem. Urndsch (feminine i-Ableitung von Feld)
gehoren, ferner die Zusammensetzungen Geififeld, Griiefeld Bez. Gon-
ten, Nonnenfeld Bez. Appenzell (Ackerfeld des Nonnenklosters St. Ma-
ria der Engel) usw.

c) Namen mit Zelg «Flurteil des Wechselanbaus der Dreifelderwirt-
schaft» z. B. in den Gemeinden Heiden, Herisau (ausgestorben), Rehe-
tobel, Teufen, Trogen und Wald.

d) Namen, welche Brachfelder bezeichnen, sei es im Zuge der Drei-
felderwirtschaft (Brdch) oder Brachland fiir lingere Zeit (Agerten,
Egerten u. 4. «urspriinglich als Acker verwendetes Landstiick, das spa-
ter brach gelegt wurde»). Hieher gehdren die Namen Niibrach(t) (aus-
gestorben) Gem. Stein und Ergefen Gem. Gais und Herisau, Langen
Egerten (ausgestorben) Gem. Walzenhausen, Hinterergeten Gem. Wolf-
halden, Eggerstanden (dlter Ergerstanden) Bez. Riite und Egeten Bez,
Schlatt-Haslen.

e) Namen, welche Getreide- oder andere Feldfruchtbezeichnungen
enthalten. Es sind hier zu nennen:

— Namen mit Gerste: Gerstengschwend Gem. Urndsch, Gersteren
Gem. Gais, Gerstgarten Gem. Gais und Bezirk Schlatt-Haslen, Ger-
stenriiti Gem. Urndsch, Gerstenhalm (heute Waldname) Gem. Reute.

— Namen mit Roggen: Roggenhalm Gem. Biihler, Roggenriiti Gem.
Rehetobel, Roggenloch (ausgestorben) Gem. Reute.

— Namen mit Hafer: Haberriiti (ausgestorben) Gem. Walzenhausen,
vielleicht auch Habsat, Habset Gem. Trogen und Rehetobel.

— Namen mit Dinkel oder Spelz, schwzdt. Fesen: Fesenriiti Gem. Wal-
zenhausen.

— Namen mit Erbse: Erbschrut Gem. Wald, Abischrut und Abisegg
Bez. Riite (mit innerrhodischem r-Schwund).

— Namen mit Flachs, ahd. haro: Hargarten Gem. Stein und die ausge-
storbenen vorderlandischen Namen Hari Gem. Walzenhausen, Har-
li Gem. Lutzenberg und Wolfhalden. Gerade im Vorderland bezeugt
dlteren Flachsbau die Heidener Gemeindegeschichte von Max Roh-
ner 1867.

— Namen mit Bohnen: Bohnenbiichel Gem, Herisau und Bohnenmoos
(ausgestorben) Bez. Appenzell und Schwende.

— auf die Rapsodlgewinnung bezieht sich der Name Olmiili Gem. Lut-
zenberg.

— andere oder allgemeine Feldfruchtnamen enthalten z.B. Hdalmli
Gem. Biihler (zu schwzdt. Halm «Stoppel»), Maragarten (ausge-
storben) Gem. Lutzenberg zu Marre f. «<eBbare Kastanie», die gele-
gentlich bis ins appenzellische Vorderland angepflanzt wurde.

f) Namen mit Garten «Pflanzland», soweit es nicht Alpnamen sind,
wo Garten einfach «umziunte (z. B. durch einen Steinhag umschlos-
sene) Alpweide» bedeuten kann: z. B. Gerstgarten Bez. Schlatt-Haslen.
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g) Namen mit Bi, Bau «Bestellung des Feldes, Anbauy, wozu etwa
Buacker, Burain (ausgestorben) Gem. Lutzenberg, Lebo Gem. Walzen-
hausen (aus */éhanbii «Anbauplatz in der Rechtsform eines Lehens»)
gehoren.

h) Namen, welche den Weinbau des Vorderlandes bezeugen. Hier
sind die ausgestorbenen Namen Rebenbiihel Bez. Oberegg (untere
Rhode), Rebenboden Gem. Walzenhausen, Winberg Gem. Walzenhau-
sen, Wingarten und Winhalden Gem. Wolfhalden, Winhalden Gem.
Lutzenberg, ferner als indirekter Weinbauname Stdgler (ausgestorben)
Gem. Walzenhausen (zu Stagel «Stiitzstange im Rebwerks) aufzufiih-
ren. Dazu kommen der Name Luckenreben Gem. Lutzenberg und mehr
gelegentliche Bezeichnungen von Rebstiicken, wie sie das Helvetische
Kataster von 1801/02 bietet. Gerade aus der letztgenannten Quelle 148t
sich der dltere Umfang des vorderldndischen Weinbaus genau bestim-
men, werden doch fiir Lutzenberg 224 einzelne Rebenstiicke, fiir Wolf-
halden 76, fiir Heiden 11, fiir Walzenhausen 102, fiir Reute (in Mohren)
10 und fiir Oberegg (Kapf, Biiriswilen, Isenbiichel) 25 aufgezihlt.

i) allgemeine oder indirekte Ackerbaunamen, wie z.B. Hackbiiel Bez.
Appenzell, Gem. Gais, Erboden Gem. Hundwil (zu altappenzellisch éren,
ahd. erren «pfliigen»), Hauteten, dlter Haupteten Gem. Teufen («Kopf-
ende einer Flury), Esch «Saatfeld, Feldflury (in verschiedenen, meist
ausgestorbenen Namen) usw. 56,

Die Verteilung der verschiedenen Typen zeigt das S. 48/49 ge-
gebene Bild. Das Verbreitungsbild zeigt einen starken Dichtig-
keitsunterschied zwischen den Ackerbaunamen des Vorderlandes
und denender iibrigen Landesteile. Prizisierend mul indessen iiber
die grobe Einteilung Hinterland /Innerrhoden/Mittelland /Vorder-
land hinaus noch genauer bestimmt werden, daB vom Namenmate-
rial der einzelnen Gemeinden aus gesehen die Gebiete von Reheto-
bel, Wald, Grub und Heiden im Vorderland, Speicher im Mittelland,
Waldstatt und Schonengrund im Hinterland besonders ackerbau-
arm sind. Demgegeniiber weisen die Gemeinden Walzenhausen,
Lutzenberg, Reute und Oberegg mit vielen ausgestorbenen Acker-
baunamen teilweise geradezu Beeinflussung der Wirtschaftsfor-
men des Rheintals auf, besonders Lutzenberg, das mit 28 Acker-
baunamen die Spitze des Kantons hélt und stellenweise Gemenge-
lage der Flur, Aufteilung der Acker- und Rebenstiicke in kleinste
Parzellen zeigt. Wir treffen im Vorderland die groBten Gegen-
sdtze zwischen Acker- und Waldbau, beziiglich der Namendichte
der einzelnen Gemeinden und der Art der Bewirtschaftung. Am
wenigsten scheint beim Fehlen von Zelg-Namen eine durchgrei-
fende Dreifelderwirtschaft sich in Innerrhoden behauptet zu ha-

5 Vgl. zu den einzelnen Namen Sonderegger I, bes. 26 (Habsat,
Habset), 39 (Esch), 73 (Filder, Fildi), 398/99 (Eggerstanden), 403/04
(Agerten, Egerten). Das Helvetische Kataster 1802/03 liegt im Kan-
tonsarchiv Herisau (friiher ehem. Landesarchiv Trogen). Zum appen-
zellischen Weinbau vgl. auch die anonyme Darstellung Appenzellische
Jahrbiicher 3 (Trogen 1856/57), 276—283.
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Verteilung der Ackerbaunamen des Landes

Getreide und
Landesteil Acker Feld Zelg Eé‘gggin andere Feld-
friichte
Hinterland 10( 3) 13(2) (2) 1 3(1)
Innerrhoden 7( 1) 10(2) 2 4( 1)
Mittelland 3( 4) 7 2 1 6
Vorderland | 14(32) 4(3) 5{3) 1(3) 4( 8)
Total 34(40) 34(7) 7(5) 5(3) 17(10)

ben. Die Haupttypen unter den Ackerbaunamen sind Acker und
Feld, die alle anderen Bildungen weit iiberwiegen. Das vollige
Fehlen der Kartoffel (mundartlich Herddpfel) in Namen erklart
sich aus der duBerst spdten Einfithrung dieser Bodenfrucht im
Appenzellerland erst im 19. Jh. in groBerem Umfang 57,

10. Im Bestreben, wirtschaftsgeschichtliche Gesichtspunkte der
Siedlungsgeschichte nutzbar zu machen, darf auf die Zeugnisse
fiir die mittelalterliche Bienen- und Giansehaltung aufmerksam
gemacht werden, wie sie in einigen Namen besonders in Inner-
rhoden vorliegt. Die Bienenhaltung war besonders im Hinblick
auf den Wachsbedarf fiir kirchliche Zwecke von Bedeutung. Dazu
gehoren die Hofnamen Im (Ober- und Unter-Im am Hirschberg)
Bez. Riite,um 1400 im Immen zu mundartlicheimme(n),ahd.imbi,
impi n. «Bienenschwarmy; Imlers Bez. Schwende, d. h. «<Hof eines
Imler, eines Bienenziichters (oder eines vom Hof Im herstam-
menden Besitzersy»); Imperers Bez. Schlatt-Haslen, zum Uber-
namen Imperer «Nachkomme eines Imper, d. h. Bienenziichtery;
Zidler Bez. Schwende «Hof eines Zeidlers, d. h. Bienenziichters,
oder Ort wo Bienenzucht getrieben wird». Eine gelegentliche,
moglicherweise spdte Bildung ist Imenhiisli (ausgestorben) Gem.
Herisau. Die Géansehaltung, der in &lterer Zeit ebenfalls grofB3e
Bedeutung zukam, wird durch folgende Namen bezeugt: Gans-
bach, Dorfteile von Appenzell und Gais; Gesler, dlter Gansler
Hof Bez. Appenzell, 1679 der GanBler, eig. «Ort, wo man Ginse
halty; Geslerhag Hof Bez. Riite, 1739 in der genBenhaag, eig.
«Gansgehege». Es ist auffdllig, daB diese beiden skizzierten #l-
teren Formen einer (spdt)mittelalterlichen Tierzucht nur gerade
in Innerrhoden und Gais richtig faBbar sind, wiahrend das Vor-
derland und die iibrigen Landesteile darin ausfallen.

57 Vgl. Wunsch auf vermehrte Anpflanzung von Erddpfeln, Appen-
zellisches Monatsblatt, Trogen 1832, 47; Bericht iiber die Anstalt fiir
Erdédpfelpflanzung in Speicher, Appenzellisches Monatsblatt, Trogen
1833, 13—16; August Eugster, Die Gemeinde Herisau im Kanton Ap-
penzell A. Rh., Herisau 1870, 345.
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Appenzell (in Klammern ausgestorbene Namen)

allgemeine und
Garten Bau Weinbau indirekte Total
Namen
2 3(1) 32( 9) = 41
3(1) 3 29( 5) = 34
(2) (1) 4(1) 23( 8) = 31
(2) 1(3) 1(7) 1(4) 31(65) = 96
5(5) 1(4) 1(7) 11(6) 115(87) = 202

11. Bei der Betrachtung von mit Baumnamen gebildeten Flur-
oder Siedlungsnamen im Land Appenzell fidllt sofort auf, daB
zwar die meisten Baumnamen wie Ahorn, Birke, Buche, Erle,
Esche, Fohre, Hasel, Salweide, Tanne, ja selbst die Eibe in den
verschiedenen Landesteilen vertreten sind, daB aber praktisch
nur das Vorderland Namen mit Eiche kennt. Wahrend auf3erhalb
des Vorderlandes nur gerade ein ausgestorbener Name im Mit-
telland (Eichbiiel Gem. Teufen, bei Buechschoren) von der ein-
stigen Verbreitung dieses Baumes zeugt, weist das Vorderland
gleich fiinf Eichennamen auf: Achenbach Gem. Lutzenberg und
Walzenhausen, 1465 in Aichibach, den Aichibach ab; Unteraach
Gem. Wolfhalden, 1540 under der Aich; Eichenbiichel Gem.Wolf-
halden; Eicheli Gem. Wolfhalden; Eichholz (ausgestorben) Gem.
Reute. Der stidndig im Zuriickgehen begriffene Baum hat sich
also besonders im waldreichen, spdt besiedelten Vorderland er-
halten, wo er noch die Namengebung mitbestimmt hat.

Soweit die Kriterien zur Gliederung der appenzellischen Na-
menlandschaft, auf deren Typologie zusammenfassend zuriick-
zukommen bleibt (vgl. unten S.53—55). Eine appenzellische Sied-
lungsgeschichte wird letztlich auch den sprachgeographischen
Befund des Unterschiedes zwischen anlautendem ch- im Hinter-
land, in Innerrhoden, im Mittelland und im westlichen Vorderland
(Gem. Grub, Rehetobel, Wald; siidwestlicher Teil, d.h. obere
Rhod des Bez. Oberegg) und anlautendem kch-, kh- im 6stlichen
Vorderland (Gem. Heiden, Wolfhalden, Lutzenberg, Walzenhau-
sen, Reute, Bez. Oberegg ohne obere Rhod) als Vertretung von
urdeutsch k¥ im Anlaut zu erkldren suchen. Parallel damit geht
die Vertretung von mittelhochdeutsch ei als normalappenzellisch
lang 4 (z. B. Ldétere im ch-Gebiet) bzw. ostvorderldndisch lang
a (Laatere im kch-, kh-Gebiet)®S, Beide Gebiete finden auBerhalb

58 Vgl. Jakob Vetsch, Die Laute der Appenzeller Mundarten, Beitrage
zur schweizerdeutschen Grammatik [, Frauenfeld 1910, 160, § 149 und
78, § 80.
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des Kantons Anschluf, das ch-Gebiet geht mit dem groBten Teil
der iibrigen Nordostschweiz, das kch-, kh-Gebiet mit dem 0Ostlichen
Nachbargebiet des st. gallischen Rheintals 6stlich von Rorschach
(exkl.) und nordlich des Hirschensprungs, also mit einer Land-
schaft von Staad bis Oberriet, jedoch ohne Eichberg und Altstdt-
ten, welche das gemeinappenzellische ch- durchgefiihrt haben®®.
Im Osten setzt sich das kch-, kh-Gebiet im Vorarlberg fort, im
Norden in Wiirttemberg nordlich des Bodensees bzw. 0stlich von
Radolfszell-Singen gilt k. Tatsdchlich deckt sich das kch-, kh-
Gebiet innerhalb des am spédtesten besiedelten appenzellischen
Vorderlandes mit jenem Gebiet, das einerseits kirchlich lange
zum Rheintal gehorte und anderselts nach der Chronologie der
Nennung seiner Ortlichkeiten und nach der Verteilung der erst-
genannten Orts- und Flurnamen ausschlieBlich vom Rheintal her
besiedelt wurde. Dort, wo Siedler so wohl vom Rheintal als
auch vom Mittelland her oder aus dem Raum Goldach-Rorschach
zusammenstieBen, geht die ch-/kch-, kh-Grenze noch heute durch:
zwischen Heiden und Grub, siidlich an Oberegg vorbei, dessen
oberer Teil (¢h-Gebiet) eben gerade einen Besiedlungsvorgang
aus dem Goldachtal, von Trogen her, zeigt (vgl. KARTE 8).
Haben wir schon fiir den appenzellischen Teil der ch-/kch-, kh-
Grenze einen siedlungsgeschichtlichen Hintergrund sichtbar zu
machen versucht (diesen Teil der Grenze gibt es natiirlich erst
seit der Besiedlung des Vorderlandes im 13./14. Jh.), so scheint uns
auch der Unterschied ch-/kch-, kh- innerhalb der Nordostschweiz
iiberhaupt siedlungsgeschichtlich bedingt zu sein. Die Sprach-
geschichte rechnet damit, daf3 durch die zweite Lautverschiebung
zundchst anlautendes k zu kch seit rund 600 verschoben wurde,
welches spétestens am Ende der althochdeutschen Periode im
11. Jh., vielleicht schon althochdeutsch zu ch weiterverschoben
werden konnte®, Warum unterblieb diese Weiterverschiebung
Ostlich der Linie zwischen Rorschach und Staad und im ganzen
st. gallischen Rheintal nordlich des Hirschensprungs? Warum
wurde sie in der iibrigen Nordostschweiz durchgefiihrt? Die ale-
mannische Besiedlung des Rheintals vollzog sich aus dem Raum

59 Jakob Berger, Die Laute der Mundarten des St. Galler Rheintals,
Beitrage zur schweizerdeutschen Grammatik Ill, Frauenfeld 1913, 134
bis 138, § 88. Zur Grenze im einzelnen Karl Bohnenberger, Alemannia
28 (1900), 124 {f. und Leo Jutz, Die alemannischen Mundarten (AbriB
der Lautverhéltnisse), Halle 1931, 20 bzw. Leo Jutz, Die Grenze k/x <
anl. germ. k und die Gliederung des Alemannischen, Teuthonista (Zeit-
schrift fiir deutsche Dialektforschung und Sprachgeschichte) Jg. 6
(Halle 1929/30), 39—49.

60 Braune-Mitzka, Ahd. Gr., 8. Aufl.,, Tiibingen 1953, § 144, Anm,
1—2; Georg Baesecke, Einfithrung ins Althochdeutsche, Miinchen 1918,
90, § 54, 4c; Rudolf Pestalozzi, Urdeutsch k bei Notker, Beitrige zur
Gesc)hichte der deutschen Sprache und Literatur, 41 (Halle a. d. S.
1916), 154,
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Bregenz, Linzgau, Argengau, Alpgau®. Dorther sind die ersten
Siedler gekommen und von Bregenz aus nach Siiden ins Rhein-
tal ausgestrahlt, in den sogenannten Rheingau, spater auch in die
ostlichen Teile des appenzellischen Vorderlandes. Die alemanni-
sche Besiedlung des Thurgaus ist demgegeniiber vom Hegau
ausgegangen. Von dort stromten Siedler nach Siiden in die
Schweiz, in den Thurgau, verbreiteten sich seeaufwirts und den
FluBldufen der Thur, der Murg, der Sitter, der Glatt nach hin-
auf, wo sie bis ins Appenzellerland (Hinterland, Innerrhoden,
Mittelland, westliches Vorderland) gekommen sind. Man darf
wohl annehmen, daB diese verschiedenen Siedlerschichten den
Hintergrund der geschilderten k-Verhdltnisse bilden.

Es zeigt sich hier noch einmal, daB die seit den Appenzeller
Frelheltskrleqen am Anfang des 15 Jh.s greifbar werdende Ein-
heit des Landes Appenzell sich iiber ganz verschiedene Siedler-
schichten — ihrem Ursprung nach thurgamsche (Thurgau im al-
ten, weiten Sinn), fiirstenldndische (soweit Siedler aus dem
Raum Goldach-Rorschach ins hiigelige westliche Vorderland auf-
stiegen) und rheintalische — ordnend und zusammenfassend
legte, iiber Siedlerschichten zudem, deren einzige Gemeinsam-
keit zundchst nicht die Herkunft, sondern die gemeinsame Lage
und die daraus sich ergebenden wirtschaftlichen Sonderformen
im Hiigel- und Berggebiet am Sdntis, seinen Vorbergen und Aus-
ldufern war, wozu ein unbdndiger gemeinsamer Drang nach
SeLbstéindigkeit und Freiheit sich gesellte. Besonders vom Rhein-
tal aus, aber auch sonst wird das appenzellische Gebiet in den
éilteﬁréen Quellen hdufig einfach als Berg, Land am Berg bezeich-
net 2,

Es stellt sich einer siedlungsgeschichtlichen Betrachtung ferner
die Frage nach der Urspriinglichkeit der appenzellischen Einzel-

61 Zur Besiedlung Vorarlbergs vgl. Benedikt Bilgeri, Der mittelal-
terliche Landesausbau von Vorarlberg, Alemannisches Jahrbuch 1954;
Lahr/Schwarzwald 1954, 188—232; Benedikt Bilgeri, Die Bes1edlung
des Bregenzerwaldes in ihren Grundzugen Alemannia N. F. Je.
(9. Bd.), Dornbirn 1935, 32—121 und N. F. 2. Jg. (10. Bd.), Dornbnn
1936/37, 16—27, 499—67, 115—133.

62 Z. B. 1478 ob tal am berg jn Appenzell Dorsualnotiz der Urk.
AU 1, 561/62 Nr. 1143, Ms. Gemeindearchiv Wolfhalden; 1546 uffem
Berg (Vorderland) Au II, 220 Nr. 2240; 1550 denen am berg ob tal
quittans wie sy die jarzitter erlost zuo thal Dorsualnotiz der Urk. AU 1,
242—244 Nr. 2313, Ms. Gemeindearchiv Wolfhalden; 1572 am Berg
(Vorderland) AU II, 509 Nr. 3152, 1578; ob der letze am Berg (Vorder-
land, Lutzenberg) AU II, 602 Nr. 3442; 1579 uss den bergen in Herisow
AU II, 614 Nr. 3478; 1584 ob Marpach am Berg AU II, 693 Nr. 3663;
1588 die von Trogen und am berg umb und umb uss den usseren Roden
AU II, 740 Nr. 3791; 1597 ab dem Berg uss dem land Apentzell AU II,
866 Nr. 4128; 1597 ab dem Berg vss dem Lannd(t) Appenzell Urk. Nr.
23/24 Gemeindearchiv Walzenhausen.
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hoflandschaft in Form ausgesprochener Streusiedlung, wie sie im
ganzen Land in ausgeprdagter GleichmadBigkeit in Erscheinung
tritt. Die dltere Forschung, insbesondere der Chronist Gabriel
Walser und Adolf Ott, nahm an, dal} die ersten Siedler Weiler-
und Dorfsiedlungen gegriindet hédtten, wdhrend man dann im
12. Jh. zufolge kriegerischer Ereignisse zur Dezentralisation der
Bevolkerung iibergegangen sei. Diese Ansicht hat Georg Thiirer
mit guten Griinden abgelehnt. Dazu kommen die Ergebnisse der
neueren rechtsgeschichtlichen Forschung, die nachweist, daf3 die
urspriingliche Siedlungsform selbst im alemannischen Raum nicht
das Dorf, sondern stets der Einzelhof war. Dorfer sind sekundér
zusammengewachsene Hofsiedlungen und gehoren einer spéteren
Entwicklungsstufe an®. DaB wir, wie Adolf Ott hervorhebt, in
AuBerrhoden heute mehr Weiler- und Dorfsiedlungen als in In-
nerrhoden antreffen, beruht darauf, da® AuBerrhoden im Zuge
der Bevolkerungszunahme und Industrialisierung den Ubergang
von der reinen Hof- zur teilweisen Dorfsiedlungsform seit dem
Spatmittelalter in groBerem Umfang vollzogen hat als das fast
ausschlieBlich agrarwirtschaftlich bestimmte Innerrhoden. Dar-
aus Riickschliisse auf dltere Siedlungsverhdltnisse zu ziehen,
wdre verfehlt. Vielmehr zeigt sich nicht nur aus den &dlteren Nen-
nungen appenzellischer Ortlichkeiten ein reines Hofgefiige der
Landschaft, sondern auch an den meisten Orten ist das spéte,
erst allmdhliche Zusammenwachsen von verschiedenen Hofen
oder Hofgruppen zu Weilern oder Dorfern noch klar erkennbar,
Zunidchst machen gerade Hofe den urspriinglichen Kern heutiger
Dorfsiedlungen aus, was noch aus der Benennung Hof heutiger
Dorfzentren ersichtlich ist, wobei Hof die Bedeutung «grundherr-
licher Hof, Obereigentum, Dinghof» hat: in Appenzell (dessen
Bewohner zudem im Gegensatz zu den umliegenden Leuten die
Hofer heiBen und wo ein Meierhof seit rund 1200 nachgewiesen
werden kann), in Rehetobel und dlter auch in Trogen. Der Be-
griff Dorf ist dem Appenzellerland urspriinglich unbekannt. Erst
gegen Ende des 15. Jh.s erscheint er fiir den Hauptflecken Appen-
zell, spdter auch fiir andere zu Dorfern angewachsene Siedlungs-
komplexe wie Herisau. An Stelle von Dorf wird in vielen Gemein-
den bis in die neueste Zeit der Ausdruck Feuerschau (Fiirschau,
innerrhodisch Fiischau) angewendet: d. h. der Bezirk der Feuer-
schau, der eben soweit reicht, als Hauser nahe beieinander stehen

63 (Gabriel Walser, Appenzeller-Chronik, St. Gallen 1740, 145—146;
Adolf Ott (siehe Anm. 5), 87—89; Georg Thiirer, App. Jb. 77. Heft,
Trogen 1950, 14—15; Franz Beyerle, Festschrift Karl Haff, Innsbruck
1950, 13—32; Karl Siegried Bader, Das mittelalterliche Dorf als Frie-
dens- und Rechtsbereich, Weimar 1957, 21—37 (mit erschopfenden
Nachweisen), Fiir Einzelheiten bei den Kirchgriindungen in den ver-
schiedenen Gemeinden muB auf die Gemeindegeschichten verwiesen
werden.

52



und als damit eine Feuerschau, d. h. Feuerstellenkontrolle not-
wendig ist, wird als Dorfbezirk empfunden. Die praktische An-
schauung liegt ndher als der abstrakt gewordene Begriff Dorf.
Zudem 4Bt sich ein sekunddres Zusammenwachsen von Hofen,
Gewerbebetrieben und anderen Wohnbauten in einer Reihe von
heutigen appenzellischen Dorfern aus den Urkunden oder Akten
noch hinreichend verfolgen. Ein solches Gruppieren zum Dorf er-
folgte meist um ein wichtiges Zentralgebilde, vor allem um die
Kirche oder um ein Versammlungs- oder Rathaus, wie z. B. in
Schwinberg bei Herisau. In Herisau bildete sich ein Dorfkern um
die Kirche, wdahrend weiter unten an der Glatt verschiedene Miih-
len und andere gewerbliche (in der Neuzeit industrielle) Betriebe
entstanden, welche fiir sich zu dorfdhnlichen Gebilden fiithrten, die
erst spdt mit dem alten Dorfkern zusammengewachsen sind. Ge-
rade dort, wo wir eine Diskussion um die Kirchgriindungen und
Kirchenstandorte anhand der Uberlieferung noch verfolgen kon-
nen, wie z. B. in Heiden, Rehetobel, Schonengrund, Schwellbrunn,
Wald, Walzenhausen und Wolfhalden, zeigt sich deutlich, daB
die Kirchen meist erst nach langen streitbaren Auseinanderset-
zungen der Hofbewohner einfach an giinstiger Lage bei einem
Hof oder in Mitte verschiedener, aber doch noch auseinanderlie-
gender Hofe erstellt wurde, wobei dann bald um Kirche und
Pfarr- oder Pfrundhaus ein Dorfkern entstand. Eine solche
Friithstufe der Dorfbildung zeigt heute noch Schlatt (Bez. Schlatt-
Haslen). Deshalb ist es erklédrlich, daB bis in jiingste Zeit Hofe
mitten in die Dorfsiedlungen hineinragen oder daB ein Dorfbezirk
voll von Flurnamen z. B. der Geldndebezeichnung ist, wie etwa
in Speicher (Megglen, Moos, Rohrenbrugg, Riischen, Schopfen,
Tobeli, Zaun), wo der eigentliche Dorfkern nur gerade um die
Kirche liegt. In den innerrhodischen Bezirken zeigen sich Dorf-
siedlungen oder dorfartige Gebilde nur um die Kirchen (Appen-
zell, Briilisau, Eggerstanden, Gonten, Haslen, Schwende) oder
dort, wo sich gewerbliche Betriebe zu entwickeln vermochten
(Appenzell, WeiBbad-Loos).

Unversehens sind wir bei der Behandlung der verschiedenen
Altersschichten der Namen, der verschiedenen Sprachschichten
und mannigfachen sprachlichen Bildungsschichten zur Frage
nach der Struktur der appenzellischen Namenlandschaft vorge-
stoBen, ihrem Gefélle, ihrer Gruppenbildung, haben wir versucht,
das auf den ersten Blick so komplexe Namengut aufzulockern
und zu gliedern. Wir wollen uns zum Schlu die Struktur dieser
Namenlandschaft noch einmal vergegenwértigen. Voraus liegen
die allgemeinen Charakteristika einer — gemessen an anderen
Teilen der Schweiz — spédten Besiedlung, das Fehlen romischer
Kultur und Namen auf unserm Boden, das Fehlen der ingen-
Namen, der Namen auf -heim, -dorf, -wang und anderer dlterer
Gruppen, spiter, d. h. erst allmédhlicher Eintritt des Landes in
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die Geschichte im Hochmittelalter, ja fiir gewisse Landesteile
erst im Spdtmittelalter. All das gehort — negativ — ebenfalls zur
Struktur der Namenlandschaft Appenzell. Die spédte Besiedlung
des Landes zeigt sich schlaglichtartig daran, da3 die appenzelli-
schen Gemeindenamen iiberwiegend Flurnamen, Geldndebezeich-
nungen und nur selten urspriingliche Siedlungsnamen sind, man
denke an Gais (zum Tiernamen GeiB), Gonten (zuschwdt. Gunte,
«Lache, Sumpfbildung»), Grub, Haslen (&lter Haslau «Haselauy),
Heiden (zu Heide «Heidegebiet, Wildmarky»), Oberegg, Rehetobel
(alter Rechtobel, wie noch mundartlich, zu altappenzellisch Rech
«Reh»), Reute (mundartlich Riiti), Riite, Schlatt, Schonengrund,
Schwellbrunn, Schwende, Stein, Teufen (zu mda. tiif «tief»), Tro-
gen («bei den Trogen»), Wald, Waldstatt, Wolfhalden, gegen-
iiber Herisau (PN Herin), Hundwil (PN Hund, -0), Walzenhau-
sen (PN Walz, -0) oder Biihler (jiingerer PN) und Lutzenberg
(vorderldndischer FaN Lutz).

Innerhalb unseres Landes selbst wird man mit gutem Recht
vor allem von einer West-Ost-Staffelung sprechen konnen, ja
es drdngt sich bei der Wanderung vom Hinterland iiber das Mit-
telland und Innerrhoden nach dem Vorderland geradezu das Bild
einer Treppe auf. Stufenweise gelangen wir im Verlaufe der Zeit
— und welch langer Zeit — von Westen nach Osten zu immer
jiingerer Besiedlung, immer jiingeren und neueren Namenschich-
ten, lockert sich das Bild der Gegend allmahlich auf. Neben diese
West-Ost-Staffelung, die in den KARTEN 3—13 und den Kri-
terien 3—11 zum Ausdruck kommt, tritt ein Nord-Siid-Gefélle,
ein altes sowohl als ein junges: das eine, alte stammt aus der
Frithzeit appenzellischen Siedlertums, die romanischen Rand-
namen in Innerrhoden und der eine Name Urndsch im Hinterland
gegeniiber den von romanischen Relikten vollstdndig freien Land-
strichen im Norden des Kantons (KARTE 2). Das andere, junge
Gefdlle zeugt von der spéten sprachlichen und volksméaBigen Ei-
genentwicklung der Landesteile: Innerrhoden mit der iiberwie-
genden Anzahl von genitivischen Hofnamen auf Grund von Per-
sonenbezeichnungen, besonders Ubernamen, sogenannten Spitz-
namen, die z. T. dltere Liegenschaftsnamen anderen Geprages —
etwa des Ackerbaus oder der Geldndeansprache — zu verdrdngen
vermochten, sich sozusagen iiber eine dltere Namenlandschaft
verdeckend legten, wogegen diese Entwicklung in AuBerrhoden
nur sehr vereinzelt bemerkbar wird. So wird das Bild der inner-
rhodischen Hofnamen beherrscht von solchen besitzeranzeigenden
Namen wie Beckes («Hof eines Beck, d.h. Biackers), Brosis («Hof
eines Ambrosius»), Hanses («Hof eines Johanny), Kaies (zum
PN Kai, mhd. geheie «Waldhiiter»), Schuelers («Hof eines
Schueler, d. h. Dorfschullehrers»), oder den zusammengesetzten
Bildungen wie Buechbisches («Hof eines Baptist, der aus einem
Hof Buech herstammts), Martisvelis («<Hof eines Martin Xaver» ),
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Moritzenhaastonis (Hof eines Moritz Hans Anton» ), Tonisjocke-
lis («<Hof eines Anton Jakob») usw.®*, Woran liegt das? In In-
nerrhoden war und ist heute noch das BewuBtsein des Geschlech-
terverbandes, der Familie im weiteren Sinn sehr stark ausgepragt.
Zudem muBten hier auf kleinem Raum viele Trédger gleicher Fa-
miliennamen durch Ubernamen auseinandergehalten werden, was
den reichen innerrhodischen Spitznamenschatz erklart. Die Uber-
namen sind dabei oft gleichzeitig Kennzeichen der Rhodszuge-

horigkeit, da die Rhoden urspriinglich keine Territorial-, sondern
Personalverbdnde waren.

Wenn wir ausgehend von diesen Staffelungen unserer Namen-
landschaft West-Ost/Nord-Siid zur Typologie der einzelnen
Landesteile weiter schreiten, 146t sich etwa folgendes sagen: das
Hinterland ist das am meisten relikthaltige Gebiet in bezug auf
die Bildungsweise der deutschen Namen; auch Innerrhoden weist
noch solche Ziige auf, wenn auch hier daneben charakteristische
Neuerungen, junge Uberschichtung treten. Man kdnnte auch sa-
gen, da3 das Hinterland die am meisten homogene Namenland-
schaft darstellt, wogegen das Vorderland mit seinen rheintali-
schen Einfliissen in Ackerbau und Sprache die groten Gegen-
sdtze vereinigt, am vielfdltigsten erscheint: grof3te Namendichte
mit seinem Gegenteil — man vergleiche den Namenschatz Lut-
zenbergs (iiber 200 Namen) mit demjenigen von Wald (rund 80
Namen); ackerbauliche Durchdringung bis zur Gemengelage mit
fast volliger Ackerbaulosigkeit — alles am Namenmaterial ge-
messen, von ihm aus erschlossen. Hinterland und Innerrhoden,
geschichtlich gesehen auch Gais, haben ferner Teil an der Alp-
wirtschaft, vollziehen den Ubergang zur reinen Weide- und Gras-
wirtschaft frither und vollstindiger als Mittel- und Vorderland,
wogegen die reine Waldwirtschaft mit ihren Trattwaldungen be-
sonders in den Gegenden des westlichen und siidostlichen Vor-
derlandes ausgeprdgt war: die reichhaltigen Waldnamen (Hard,
Eichen-Namen, Tratte) legen davon Zeugnis ab.

Ortsnamenforschung, Namenkunde fulBt im rein Sprachlichen,
ist ein Teil der Sprachwissenschaft. Es wire AnmaBung, daraus
eine allumfassende Wissenschaft zu machen. Aber eines ist si-
cher: die Namenkunde vermag zu einem kulturmorphologischen
AufriB einer Landschaft Wesentliches beizutragen, ist in der
Lage, uns das vielfdltige, komplexe Bild unserer Heimat ver-
stindlicher zu machen und nédher zu bringen.

64 Zu dieser Hofnamenschicht Sonderegger I, 579—582 bzw. 531 bis
541 und Schweiz. Archiv fiir Volkskunde 53. Jg. (1957), 19—23; zur
Rhodszugehorigkeit der Familien A. Koller, Die Rhoden des inneren
Landesteils Appenzell, Appenzell 1936; zu den Ubernamen i. a. Jakob
Signer, Chronik der Appenzell-l.-Rh. Liegenschaften, Jg. 1 ff., Appen-
zell 1939 ff.
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ANHANG I: Ubersicht zur Herkunft der Siedler im Land Appenzell

Landesteil Herkunft der Siedler

Hinterland Thurgau im weiteren Sinn, Fiirstenland, Untertog-
genburg.

Innerrhoden | Thurgau im weiteren Sinn, Fiirstenland (Raum
St. Gallen), Untertoggenburg, appenzellisches Hin-
terland.

(Nach den sprachlichen Eigentiimlichkeiten und dem
aus der Chronologie der Nennungen appenzellischer
Ortlichkeiten gefolgerten Siedlungsverlauf ist mit ei-
ner Besiedlung aus dem Rheintal - mit Ausnahme der
romanischen Restteile, wie sie aus den Alpnamen
am Siidsaum zu Tage treten - nicht zu rechnen.)

Mittelland Oberthurgau, Fiirstenland (Raum St. Gallen), fiir
Gais vor allem (und zunéchst ausschlieBlich) Inner-
rhoden.

(Nach den sprachlichen Befunden und der Beleglage
keine Besiedlung vom Rheintal aus; die Bewegung
vom Rheintal aus in die appenzellischen H6hen setzt,
wie der Siedlungsvorgang im Vorderland zeigt,
erst rund 100 Jahre spéter ein als im Mittelland.)

westliches Gemeinden Rehetobel und Grub: Goldachtal, Raum

Vorderland Goldach-Rorschach.

Gemeinde Wald: Goldachtal, appenzellisches Mittel-
land, vielleicht vereinzelt Rheintal im Raum Alt-
statten.

Obere Rhode Bezirk Oberegg: Goldachtal, appen-
zellisches Mittelland (Trogen), vereinzelt Rhein-
tal im Raum Altstatten.

ostliches Gemeinden Heiden, Wolfhalden, Lutzenberg: Rhein-

Vorderland tal im Raum Staad-Buchen-Thal-Rheineck.

Gemeinde Walzenhausen: Rheintal im Raum Rhein-
eck-St. Margrethen.

Gemeinde Reute: Rheintal im Raum Berneck bis Alt-
statten.

Bezirk Oberegg (ohne obere Rhode): Rheintal im
Raum Berneck bis Altstitten.
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KARTE 12
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ANHANG II

Die Nennungen appenzellischer Ortlichkeiten bis 1350

Abkiirzungen der Quellen:

AU

BUB

Cont. cas.

Felder

Goldi, Hof Bernang

Koller-Signer

Kuchimeister

Lib. dec.

MGh. [SS.]
MAGZ
Missale Appenzell

Mohr, Cod. dipl.

MVG

I

Appenzeller Urkundenbuch, bearbeitet von
Traugott SchieB und Adam Marti, Bd, [—lII,
Trogen 1913—1934.

Biindner Urkundenbuch, bearbeitet von Elisa-
beth Meyer-Marthaler und Franz Perret, Bd.
I ff., Chur 1947 ff.

Continuatio Casuum sancti Galli [um 1200]
bzw. Conradi de Fabaria Continuatio Casuum
sancti Galli [um 1235], St. Gallische Ge-
schichtsquellen 1V, neu hsg. durch G. Meyer
von Knonau, MVG Bd. 17, St. Gallen 18709.
Felder, Gottlieb, Die Burgen der Kantone St.
Gallen und Appenzell, hsg. vom Historischen
Verein des Kantons St. Gallen, I—IIl und
Nachtrdge zum dritten Teil, St. Gallen 1907
bis 1945.

Goldi, J., Der Hof Bernang, St. Gallen 1897.
Koller, Ernst H. und Signer, Jakob, Appenzel-
lisches Wappen- und Geschlechterbuch, Bern
und Aarau 1926.

Kuchimeister, Christian, Niiwe Casus Mona-
sterii sancti Galli [1335 ff.], St. Gallische Ge-
schichtsquellen V, neu hsg. durch G. Meyer
von Knonau, MVG Bd. 18, St. Gallen 188]1.
Liber decimationis 1275 (Zehntenverzeichnis
des Bistums Konstanz), Freiburger Diécesan-
Archiv Bd. 1 (Freiburg i, Br. 1865), 1 ff.
Monumenta Germaniae historica, Berlin 1826
ff. [Scriptores d. h. Schriftsteller].
Mitteilungen der Antiquarischen Gesellschaft
Ziirich. Ziirich 1841 ff.

Altestes Missale der Kirche von Appenzell [13.
und Anfang 14. Jh.], bei Koller-Signer und
Signer.

Mohr, Theodor von, Codex diplomaticus,
Sammlung der Urkunden zur Geschichte Cur-
Rétiens und der Republik Graubiindens, Bd. I
bis II, Chur 1848—52.

Mitteilungen zur vaterldndischen Geschichte,
hsg. vom Historischen Verein des Kantons St.
Gallen, St. Gallen 1862 ff.
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Signer, Chr. Bez. Ap., Rii.,, Sw. etc. = Signer, Jakob, Chronik der Ap-

TGUB
UBSTSG
Wa

Zellweger

Al

Al Ap
Al Go
Al Ob
Al Ri
Al SI
Al Sw
AR

AR Bii
AR Ga
AR Gr
AR Hd
AR He
AR Hu
AR Lb
AR Re
AR Rh
AR Sb
AR Sg
AR Sp
AR St
AR Te
AR Tr
AR Ur
AR Wa
AR Wd
AR Wi
AR Wz
SG
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penzell-1.-Rh. Liegenschaften (Bezirke Appen-
zell, Riite, Schwende etc.), Appenzellische Ge-
schichtsbldtter, Beilage zum <«Appenzeller
Volksfreund», Jg. 1 ff.,, Appenzell 1939 ff.
Thurgauisches Urkundenbuch, hsg. von |J.
Meyer und F. Schaltegger, Bd. [ ff., Frauen-
feld 1917 ff.

Urkundenbuch der siidlichen Teile des Kan-
tons St. Gallen, bearbeitet von F. Perret, Bd.
| ff., Rorschach 1951 ff.

Wartmann, Hermann, Urkundenbuch der Abtei
St. Gallen, Bd. 1 ff., Ziirich und St. Gallen
1863 fi.

Zellweger, Johann Caspar, Urkunden zur Ge-
schichte des appenzellischen Volkes, Bd. | bis
[II, Trogen 1831—1838.

Geographische Abkiirzungen:

Appenzell Inner-Rhoden (Halbkanton)
Appenzell (Gebiet des Bezirkes Appenzell)
Gonten (Bezirk Gonten)

Oberegg (Bezirk Oberegg)

Riite (Bezirk Riite)

Schlatt-Haslen (Bezirk Schlatt-Haslen)
Schwende (Bezirk Schwende)
Appenzell AuBer-Rhoden (Halbkanton)
Biihler

Gais

Grub

Heiden

Herisau

Hundwil

Lutzenberg

Reute

Rehetobel

Schwellbrunn

Schonengrund

Speicher

Stein

Teufen

Trogen

Urnéasch

Waldstatt

Wald

Wolfhalden

Walzenhausen

St. Gallen (Kanton)



ca. 775 ff. bzw. 830 ff. In silva conjuncta Arbonense pago, qui est inter
lacum et Alpes (Vita s. Galli cap. 23, MVG 12, 29) Alpstein; ca.
715 £f. In silva coniuncta Arbonensi pago, qui est inter lacum et Alpem
(Vita Galli auctore Wettino cap. 21, MGh. SS. rer. Merov. 1V, 268) Alp-
stein; Ergo transgresso Al pe venit in silvam vocatam Sennius (Vita
s. Galli cap. 17, MVG 12, 22) Alpstein; 821 Suweinperac (AU I, Nr. 1)
AR He; ca. 830 situs autem inter Alpes Rhetiarum et Brigantini margi-
nem lacus; Alpes Retiarum (Walahfridi Vita beati Galli, cap 21, MVG
24, 28) Alpstein; His dictis, sumens secum duos de discipulis suis, per
solitudinem Rhetiam Curiensem commeavit. Cumque
proximum montem transcenderent, venerunt in heremum quae
Sennia nominatur (Walahfridi Vita s. Galli, Lib I, 15, MGh. SS. rer,
Merov. 1V, 296) Alpstein; itiner sed per iuga Retia flectens / Ve-
nerat usque locum. vivino monte relicto, | Sernia qui gentis
vocitatur more vetusto (Walahfrid Vita S. Galli Vers 419—421, MGh.
Poetae lat. aevi Carolini 1I, 440) Alpstein; 831 Farrichun, ad Farrichun
(AU I, 1 Nr. 2) AR Ur; 837 Herinisauva (AU I, 1 Nr. 3 bzw. Wa |,
341 Nr. 367) AR He; 850—855 insuper et Alpes philosophantur cirum,
sub quibus iugum Sambutinum Rihpertus lyrico possidet sono
(Ermenrich von Ellwangen, Epistola Ermenrici ad domnum Grimoldum
ed. Ernst Diimmler, St. Gallische Denkmale aus der Karolingischen
Zeit, MAGZ 12, 6, 210) Sintis; Alpes (siehe oben) (Ermenrich von Ell-
wangen, aa0.) Alpstein; 854 in Sitteruna (Wa IIl, 687 A. Nr. 7) Sitter;
ca. 860/70 Igitur beatus Gallus post felicis discessum magistri studiose
coepit inquirere locum in heremo ex alia parte castri praefati Alpi-
bus coniguo divinis famulatibus aptum (Ratperti casus s. Galli, MVG
13, S. 3) Alpstein; 868 Herinesouva (AU 1, 2 Nr. 4) AR He; unum wi-
lare in monte situm, qui dicitur Sambiti (AU I, 3 Nr. 5) Sédntis, bzw. Al
Sw/Rii; 875 Herinesouva (Wa 11, 202 Nr. 589 bzw. AU [, 4 Nr. 6) AR
He; 876 Herinesouva (Wa II, 210 Nr. 589 bzw, AU I, 4 Nr. 7) AR He;
885 Ivunekka (Wa Il, 252 Nr. 647) AR He; 891 de Svarzunekka (AU I,
5 Nr. 9) AR Gr; Ende 9. Jh. Tres fluvios confluentes sanctus Gallus
Sitterunam nominavit: ... Siteram, ut «sit hera» inter
ceteras. Quas tres unitas Siterunam ipse nominavit propter sanc-
tam trinitatem unitam. (Notkeri Vita s. Galli Lib. Illc, MGh. Poetae La-
tini Medii aevi 4, 3, 1107/08) Sitter; Urnascam (Akk.) (Notkeri Vita s.
Galli Lib. Illc, aaO, 1107) Urnasch (FluB); Rotham (Akk.) (Notkeri
Vita s. Galli Lib. Illc, aaO. 1107) AR Te etc., Rotbach; sed propter hu-
militatis custodiam clam per Alpium scopulos et prae-
cipitia in heremum Senniensem (Notkeri Vita s. Galli Lib. If, MGh.
Poetae latini medii aevi 4, 3, 1100) Alpstein; circa montem
nostrum Cornelium gazas monstrent quaerere sepultas, quem
nostrates quidem C hraun b er c h vocant (Notkeri Vita s. Galli
Lib. Illc, MGh. Poetae Latini Medii aevi 4, 3, 1108) Al Go; 907 Herines-
ouva (Wa II, 352 Nr. 750) AR He; in Herinesouva (Wa II, 353 Nr.
751) AR He; Herinesouva (Wa Il, 354 Nr. 752) AR He; 909 in Herine-
souva (AR I, 7 Nr. 13) AR He; Herinesouva (Wa II, 360 Nr. 759) AR
He; Adelineswilare (AU I, 7 Nr. 13) AR He; Adelineswilare (Wa lI,
360 Nr. 759) AR He; 921 Huntwilare (AU I, 8 Nr. 15) AR Hu; 928 He-
rinesouva (AU I, 8 Nr. 16) AR He; 950 od. 956 Herinishouva (AU I, 9
Nr. 17) AR He; Sweinperc (AU I, 8 Nr. 17) AR He; 1030 £f. Sinttriau-
num (Ekkehard IV., Casus S. Galli, MVG 15/16, 196) Sitter; inter Col-
daham et Sinttriaunum (Ekkehard IV., Casus S. Galli, MVG 15/16, 402)
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AR Tr; 1071 (od. 1061) Hirsperhc (AU 1, 9 Nr, 18, vgl. BUB I, 159) Al
Rii; ab alpe Solin, ab alpe Soliti (AU 1, 9 Nr. 18, vgl. BUB I, 159 bzw.
Wa 3, 37 Nr. 822) Al Rii; a rivolo Puhbahc, a rivolo Puhebahe (AU I,
9 Nr. 18 vgl. BUB |, 159 bzw. Abschrift C Wa 3, 37 Nr. 822) AR Hu;
ab hostio fluvii Rota (AU I, 9 Nr. 18; Wa 3, 37 Nr. 822) AR Te; a
Himelperhc (AU 1, 9 Nr. 18, vgl. BUB 1, 159; Wa 3, 37 Nr. 822) Al Go;
ad eandem Cellam (= Appenzell) (AU I, 10 Nr. 18, vgl, BUB I, 159;
Wa IlI, 37 Nr. 822) Al Ap; Siterun (AU I, 10 Nr. 18, vgl. BUB I, 159;
Wa III, 37, Nr. 822) Sitter; Abbacella (AU I, 9 Nr. 18, vgl. BUB I, 159;
Wa IlI, 37 Nr. 822) Al Ap; a rivolo Wiza (AU I, 9 Nr. 18, vgl. BUB I,
159; Wa IlI, 37 Nr. 822) Al Go; a Chrauperhc, a Chranperche (AU 1,
9 Nr. 18, vgl. BUB I, 159; Wa IIlI, 37 Nr. 822) Al Go; a Portarisalpa, a
Portaris alpa (AU 1, 9 Nr, 18, vgl. BUB I, 159; Wa III, 37 Nr. 822)
Al Sw; a Perental (AU 1, 9 Nr. 18, vgl. BUB [, 159; Wa IlI, 37 Nr, 822)
Al Sw; a Megelinsalpa, a Megelinsalpa (AU 1, 9 Nr. 18, vgl. BUB |,
159; Wa 1ll, 37 Nr. 822) Al Sw; 1155 Sydronam (AU I, 10 Nr. 19) Sit-
ter; ad Albam Sydronam (AU I, 10, Nr. 19) Sitter; alpes, ad alpes, per
alpes (TGUB, 11, 150 ff.; BUB I, 7; UBSTSG I, 5) Alpstein; Himel-
berch (AU 1, 10 Nr. 19) Al Go; ad alpem Sambatinam (AU I, 10 Nr.
19; AU I, 705) Al Rii; per firstum (AU I, 10 Nr. 19) Al Rii; ca. 1155 de
Adillinswilare (Wa 111, 823 A. Nr. 86) AR He; ca. 1175 de Trugin (Wa
[T, 825 A. Nr. 85) AR Tr; um 1200 Egge (Nom.) (Wa IIl, 746 A. Nr.
59) Al Sw;Witrammesswendi (Wa Ill, 753 A. Nr. 59) AR He; Wicrat-
swendi (Wa Ill, 753 A. Nr. 59) AR He; Niederunswendi (Wa IlI, 746
A. Nr. 59) Al Sw; Obirunswendi (Wa Ill, 746 A. Nr. 59) Al Sw; Hasil-
ouve (Wa 111, 746 A. Nr. 59) Al Sl; Wizwazzirsouve (Wa Ill, 746 A.
Nr. 59) Al Sw; Ramisouve (Wa IlI, 747 A. Nr. 59) Al Sl; Grasouve
(Wa 111, 747 A. Nr. 59) Al Sl; Raprehtsouve (Wa lll, 747 A. Nr. 59)
Al Go; Hirsperch (Wa IIl, 747 A. Nr. 59) Al Rii; de Hohinberg (Wa
[T, 753 A. Nr. 59) AR He; Swarzinberc (Wa Ill, 754 A. Nr. 59) AR Ur;
Sweinberc (Wa IlI, 753 A. Nr. 59) AR He; Landoldsberc (Wa Ill, 753
A. Nr. 59) AR Sb; Wiginwilare (Wa IlI, 753 A. Nr. 59) AR He; de Bal-
dinwilare (Wa Ill, 753 A. Nr, 59) AR He; de Wicramswilare (Wa 111,
753 A. Nr. 59, vgl. Wa I, 70/71) AR He; Huntwilllare (Wa 111, 754 A.
Nr. 59) AR He; de Sealpe (Wa lll, 747 A. Nr.59) Al Sw; de Buchshach
(Wa IlII, 753 A. Nr. 59) AR He; Ubilunbrugge (Wa IlI, 746 A. Nr, 59)
Al Rii; Herisouve (Wa IlII, 753/754 A. Nr. 59) AR He; de Crumbun-
tannun (Wa I, 753 A. Nr. 59) AR He; Uf in dem Wildinsteine (Wa 1lI,
747 A. Nr, 59) Al Sl; Swarzunegge (Wa Ill, 746/47 A. Nr. 59) Al Rii;
Meistirsriiti (Wa Ill, 747 A. Nr. 59) Al Ap; An dem Wege (Wa lll, 747
A. Nr. 59) Al SI; Ze der Smittun (Wa Ill, 747 A. Nr. 59) Al Ap; Ber-
nardis Lene (Wa Ill, 746 A. Nr. 59) Al Ap; ad fluvium Urnaska (Cont.
cas. cap. 29, MVG 17, 72) AR Ur; Glata (Cont. cas. cap. 25, MVG 17,
62) AR He; Leimunsteige (Wa Ill, 747 A. Nr. 59) Al Sl; Feodum Albi
(Wa llI, 746 A. Nr. 59) Al Ap; Mazzechunruti (Wa 111, 747 A. Nr. 59)
Al Sl; Enkkinhuttun (Wa IIl, 747 A. Nr. 59) Al SI; Herisouva (Cont.
cas. cap. 29, MVG 17, 72 AR He; Rachinstein (Cont. cas. cap. 25, MVG
17, 63) Al Sw; usque Sintriam (Cont, cas. cap. 26, MVG 17, S. 69) Sit-
ter; juxta Sintriam (Cont. cas. cap. 22, MVG 17, S. 49) Sitter; in Luci-
Iun Lene (Wa lll, 746 A. Nr. 59) Al Ap; Wolwirswilare (Wa 111, 753 A.
Nr. 59) AR He; In Geron (Wa IlI, 747 A. Nr. 59) Al Sl; Hakon (Wa
II, 746 A. Nr. 59) Al Sw; Regilunberch (Wa Ill, 747 A. Nr. 59) Al Sw;
In dem Slatte (Wa lll, 747 A. Nr. 59) Al Sl; Riutlehin (Wa 111, 747 A.

60



Nr. 59) Al Ap; Riutlehin (Wa 11lI, 747 A. Nr. 59) Al Rii; Luotinegge
(Wa III, 753 A. Nr. 59) AR He; de Moshaltun (Wa Ill, 753 A, Nr. 59)
AR Wa; de Capella (Wa lll, 753 A. Nr. 59) AR Sb; de Woliniswilare
(Wa IIl, 753 A. Nr. 59) AR He; de ... Winegge (Wa lll, 753 A. Nr. 59)
AR He; Riitlehin in Abbatis cella (Wa 1ll, 747 A. Nr. 59) Al Ap.; Ni-
dirn Brendarre (Wa IllI, 746 A. Nr. 59) Al Ap; Obirnbrende (Wa lil,
747 A. Nr. 59) Al Ap; Eggarre (Wa Ill, 746 A. Nr. 59) Al Ap; Lan-
carre (Wa lll, 746 A. Nr. 59) Al Ap; Bergarre (Wa IlI, 746 A. Nr. 59)
Al Sw; Wernhiunberc (Wa I1l, 753 A. Nr. 59) AR He; Walaswa(n)don
(Wa III, 753 A. Nr. 59) AR He(?) oder Kt. SG; Gegilmar (Wa Ill, 753
A. Nr. 59) AR Sb; In [d]Enen Gehohin (Wa IlI, 747 A. Nr. 59) Al
Go/S1; Rinchinbach (Wa 111, 747 A. Nr. 59) Al Ap; Gumbron (Wa lll,
747 A. Nr. 59) Al; In deme Séle (Wa IllI, 747 A. Nr. 59) Al Rii; 1208
de Herisio (Wa IV, 960 A. Nr. 15) AR He; 1210 Clanx (UBSTSG 1,
208 Nr. 251) Al Ap; 1216 de Herisowe (Wa IV, 962 A. Nr. 17) AR He;
1222 Egilolfi de Rosinberc (Wa IllI, 67 Nr. 853) AR He; 1223 Ch(uon-
rado) de Abbatiscella (Wa Ill, 68 Nr. 854) Al Ap; 1225 Herinsouve
(Wa III, 71 Nr. 858) AR He; in Geisshaltun (AU II, 882) AR Wa;
apud Sundern (AU 1, 10 Nr. 20; AU 1, 706) AR Sb; Berthe de Urstein
(2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 412) AR He; de Rosinberh (AU I,
10 Nr. 20) AR He; Gerdrudis de Rosenberc (2. St. Galler Totenbuch
MVG 19, 392) AR He; Egilolfi de Rosinberc (2. St. Galler Totenbuch
MVG 19, 426) AR He; 1227 Dufin (AU I, 11 Nr. 21 bzw. Wa I, Nr.
862) AR Sb; nach 1232, bzw. 1235 castrum dictum Clanx (UBSTSG I,
267 Nr. 349) Al Ap; um 1235 pro silva ad Trogin (Cont. cas. cap. 16,
MVG 17, S, 185) AR Tr; 1244 in Abbatis Cella (AU I, 11 Nr. 24, vgl.
Wa IlI, 105——106) Al Ap in Huntwilla (AU I, 11 Nr. 24 vgl. Wa l[l
106) AR Hu; 1246 Heinricus[dictu]s de Schoenninbuoel (Wa I11, 112
Nr. 896) Al Rii; 1248 in Abbaticella (AU I, 12 Nr. 26) Al Ap; 1253
Abbatis Celle (AU I, 12 Nr. 27) Al Ap; H. de Clanx (Mohr, Cod.
dipl. I, 342) Al Ap; H. (fratris) nostri de Clanx (UBSTSG I, 324, Nr.
448) Al Ap; 1254 Eglolfus de Rosenberg (Wa Ill, 135 Nr. 929) AR He;
1255 Ob dem Harde (Zellweger 1, 1 Nr. 37 Seite 62) AR Re; 1257 Clanx
(Mohr, Cod. dipl. I, 349) Al Ap; H. miles de Clanx (UBSTSG I, 345,
Nr. 470) Al Ap; Egilolfo de Rosenberc (Wa l1ll, 142, Nr, 937) AR He;
1260 Egilolfus de Rosenberc (Wa IlI, 152, Nr. 949) ‘AR He; 1264 Eg:—
lolfus de Rosenberc (Wa Ill, 165, Nr. 965) AR He; 1265 de Herisouve
(Wa III, 797, A. Nr. 71) AR He; 1267 Rudolfus de Rosenberg (Wa IlI,
174, Nr. 976) AR He; 1268 de Huntwila (AU 1, 13, Nr. 29) AR Hu;
in der Vorhalten (AU 1, 13, Nr. 29) AR He; in Schwellbrunnen
(AU I, 13 Nr. 29) AR Sb; in Ruotswile (AU 1, 13 Nr. 29) AR Sb; in
Hondenswendi (AU 1, 13 Nr. 29) AR Wa/Sb; Wolvotschwendi (AU I,
13 Nr. 29) AR Sg; in Huntswiler (AU I, 13 Nr, 29) AR Hu; zem Sché-
nengrund (AU I, 13 Nr. 29) AR Sg; Beltswendi (AU 1, 13 Nr. 29) AR
Sb; zen Grunden (AU 1, 13 Nr. 29) AR Sg; am Osterbuele (AU 1, 13
Nr. 29) AR Ur; am Geisshuse (AU I, 13 Nr. 29) AR Ur/Wa; zem
Swarzenberg (AU 1, 13 Nr. 29) AR Ur; Guntzenswendi (AU 1, 13 Nr.
29) AR Sb/Wa; zum Hoke (AU I, 13 Nr. 29) AR Wa; ca. 1270 von Ro-
sinburc (Wa lll, 716 A. Nr. 37) AR He; von Rosinberc (Wa IlI, 716 A.
Nr. 37) AR He; 1272 Sunderliute (Wa IIlI, 734 A. Nr. 57) AR Ga; de
Tiuffen (Wa IlI, 734 A. Nr. 57) AR Te; de Steige (Wa Ill, 734 A. Nr.
57) Al Ap; de Trogen (Wa lll, 734 A. Nr. 57) AR Tr; de Geis (Wa lll,
734 A. Nr. 57) AR Ga; Ruoperto de Abbacelle (Wa lll 735 A. Nr. 57)
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Al Ap; Fabro de Rehbiiel (Wa IlIlI, 735 A. Nr. 57) Al Sw; de Swendi
(Wa IlI, 735 A, Nr. 57) Al Sw; de Albotiswendi (Wa Ill, 735 A. Nr. 57)
AR He; de Vugelisegge (Wa lll, 735 A. Nr. 57) AR Sp; de Huntwiller
(Wa IlII, 735/36 A. Nr. 57) AR Hu; de Huntwiller (Wa IlI, 734 A. Nr.
57) AR Hu; 1275 in Herishowe (Lib. dec., Freiburger Didcesanarchiv 1,
213) AR He; Herisouwe (Lib. dec. Freiburger Diocesanarchiv 1, 165)
AR He; Appacella (Lib. dec. Freiburger Ditcesanarchiv 1, 213) Al Ap;
Abbacella (Lib. dec. Freiburger Didcesanarchiv 1, 164) Al Ap; Rudolf
de Urstein (Felder Burgen I, 45) AR He; Johannes de Sturcenekke (Wa
1V, S. 1014, A. Nr. 124) AR He; 1278 Minister de schoninbul (Signer,
Chr. Bez. Rii. 11, 2) Al Rii; 1279 Unegg (AU I, 13 Nr. 30) AR He;
Swainberg (AU |, 13 Nr. 30) AR He; Baldenwil (AU 1, 13 Nr. 30) AR
He; Werzenberg (AU 1, 13 Nr. 30) AR Sb; Gdgilmar (AU I, 13 Nr.
30) AR Sb; 1280 Rosenberg (Wa IlI, 223 Nr. 1025) AR He; ca. 1280
Tobile (Wa IlIlI, 783, 787, 788 Nr. 68) AR Hu; in Augia (Wa IlI, 783,
787, 788 A. Nr. 68) AR Hu; Ebirekke (Wa lll, 784, 787, 788 A. Nr. 68)
AR Te; Stege (Wa lll, 784, 787 A. Nr. 68) AR Ga; Metmunegge (Wa
I, 783, 787 A. Nr. 68) AR Sp; Troge (Wa lll, 783, 787, 788 A. Nr. 68)
AR Tr; in Huntwillere (Wa Ill, 783, 787, 788 A. Nr. 68) AR Hu; Rotfahe
(Wa IlI, 783, 787 A. Nr. 68) AR Te/Bii/Ga; Guldilinekke (Wa IlI, 783,
787 A. Nr. 68) AR Te; Wolfirsteige (Wa IlII, 785 A. Nr. 68) AR He;
Wizahe (Wa IlI, 783 A. Nr. 68) AR Ga; Penninlen (Wa lII, 783, 787,
788 A. Nr. 68) AR Sp; Fugelinesegge (Wa Ill, 783, 787, 788 A. Nr. 68)
AR Sp; Wizegge (Wa lll, 783 A. Nr. 68) AR Bii; Oberunwise (Wa 111,
784 A. Nr. 68) AR Te; Megilins alpe (Wa Ill, 784 A. Nr. 68) Al Sw;
Garte (Wa 111, 783, 784 A. Nr. 68) Al Sw; Hundislane (Wa IlI, 784,
A. Nr. 68) Al Sw; Sweigalpe (Wa III, 784 A. Nr. 68) AR Hu; Cram-
berch (Wa Ill, 784 A. Nr. 68) Al Go; Triburron (Wa lll, 784 A. Nr. 68)
Al Sw; Cluse (Wa IllI, 784 A. Nr. 68) Al Sw; Bennenalpe (Wa Ill, 784
A. Nr. 68) Al Sw; Richinbach (Wa IlI, 784 A. Nr. 68) Al Ap; in Stur-
zinekke (Wa lllI, 784 A. Nr. 68) AR He; Berge (Wa lll, 785 A. Nr. 68)
AR He; Steige (Wa lll, 784, 787 A. Nr. 68) Al Ap; in Abbatiscella (Wa
{11, 784, 787, 788 A. Nr. 68) Al Ap; monfe (= Berg) (Wa I11, 787 A.
Nr. 68) AR He; Herisouve (Wa III, 787 A. Nr. 68) AR He; de Grunde
(Wa Ill, 787 A. Nr. 68) AR Hu; ob dir Sneite (Wa IlI, 787, 788 A. Nr.
68) AR Hu; de Bezilunbrende (Wa llII, 784 A. Nr. 68) Al Ap; Rotha-
wise (Wa IlII, 784 A. Nr. 68) AR Ga; de Tuphinouve (Wa IlI, 787 A.
Nr. 68) AR He; Leimunsteige (Wa 111, 784, 787, 788 A. Nr, 68) Al SI;
in Swendin (Wa IllI, 783 A. Nr. 68) AR Sp; Schafhartiswendi (Wa IlI,
783 A. Nr. 68) AR Hu; Bernfal (Wa III, 784 A. Nr. 68) Al Sw; Tiufin
(Wa Ill, 788 A. Nr. 68) AR Te; de Swelbrunnin (Wa Ill, 788 A. Nr. 68)
AR Sb; Herweg (Wa llIl, 788 A. Nr. 68) evtl. AR Te/Sp; Slaterslene
(Wa IlI, 784, 788 A. Nr. 68) AR Te; Hohruti (Wa III, 783, 783 A. Nr.
68) AR Sp; Hiitton (Wa IlII, 788 A. Nr. 68) Al Sw; 1280 H. von Ho-
negge (Wa 1V, 1020 A. 131) Al Ob; ze Rosinburch (Wa 1V, 1021 A.
132) AR He; 1282 de Ybach (AU I, 14 Nr. 31) Al Rii; in dem Len (Wa
I11, 228 Nr. 1030) Al Ap; Abbatiscelle (AU I, 14 Nr. 31) Al Ap; in He-
risouwe (AU I, 14 Nr. 31) AR He; Riufi (AU I, 14 Nr. 31) Al Rii; Gaise
(AU I, 14 Nr. 31 bzw. Wa III, 228 Nr. 1030) AR Ga; 1284 von Abba-
cella (Wa IlI, 241 Nr. 1043) Al Ap; 1286 |. de Sturzeneigge (sic!)
(Wa III, 247 Nr. 1049) AR He; 1290 Ruo. de Rosinburc (Wa 1V, 141
A. S. 1029) AR He; ca. 1291 Rosenberch (Wa I11, 742 A. Nr. 58) AR
He; 1291 de Siatte (Wa III, 743 A. Nr. 58) Al Sl; de Huntwille (Wa
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111, 737, 738 A. Nr. 58) AR Hu; 1293 Rosenberg (Wa IlI, 274 Nr. 1079)
AR He; Herisouwe (Wa llIl, 274 Nr. 1079) AR He; Rosenberch (Wa
III, 276 Nr. 1081) AR He; 1294 Rosenberc (Wa IlI, 281 Nr. 1088) AR
He; 1296 in Abbatis Cella (AU I, 14/15 Nr. 33) Al Ap; Rosinberg (Wa
111, 288 Nr. 1097 bzw. AU [, 15 Nr. 34) AR He; Rosinberg (Wa IlI, 289
Nr. 1099) AR He; ze Tiifen (AU I, 15 Nr. 34 )AR Te; Abbatis Cella
(Wa lllI, 286 Nr. 1095) Al Ap; Huntwile (Wa IlI, 286 Nr. 1095) AR Hu;
1297 Huntwille (Wa lll, 292 Nr. 1100) AR Hu; Herisouve (Wa IllI, 720
A. Nr. 42) AR He; Herisouve (Wa llI, 291 Nr. 1100) AR He; de Rosin-
berg (Wa lll, 720 A. Nr. 42) AR He; Rosenberg (Wa lll, 291 Nr. 1100)
AR He; 1297/1298 in Herisouve (Wa IV, 152 A. S. 1036) AR He; 1298
Rosinberg (Wa III, 296 Nr. 1105) AR He; 1299 Rosinberch (Wa llI,
300 Nr. 1109) AR He; Rosinberg (Wa lll, 301 Nr. 1111) AR He; Rosin-
berg (Wa IlI, 845 A. 2 Nr. 10) AR He; 13. Jh. Hirsperg (Missale Ap-
penzell Signer Chr. Bez. Riite) Al Rii; de schoninbul (Signer Chr, Riite
11, 2) Al Rii; vor 1300 Haggon (Missale Appenzell Signer Chr. Bez.
Schwende 7, 13) Al Rii; 1300 Rosinberg (Wa lll, 309 Nr. 1118) AR He;
in Tufin (AU 1, 16 Nr. 42, vgl. Wa IIl, Nr. 1122) AR Te; 13. Jh. Swendi
(Signer Chr. Bez. Riite 11, 17) Al Sw; in der Swendi (Koller-Signer
308) Al Sw; ca.1300 de Sumersberc (Wa Ill, 774 A. Nr. 62) AR Ga;
von Ber[nbrugg] (Wa lll, 773 A. Nr. 62) AR Tr; Urstein (Wa Ill, 818
A. Nr. 81) AR He; de Adiliswiler (Wa IIlI, 819 A. Nr. 81) AR He; de
Sturzinegge (Wa IlIl, 820 A. Nr. 81) AR He; Vom Rodeholze (Wa Il
773 A. Nr. 62) AR Tr; von Guncerrun (Wa Ill, 773 A. Nr. 62) Al Ob;
vom Ervscrute (Wa IlIl, 773 A. Nr. 62) AR Wd; zi Gimunde (Wa IlI,
773 A. Nr. 62) AR Te; de quodam molledino (2. St. Galler Totenbuch
MVG 19, 398) AR He; de Granstein (Wa IlI, 818 A. Nr. 81) Al Ob;
von Loiun (Wa Ill, 773 A. Nr. 62) Al Ob; Farn guote (Wa Ill, 773 A.
Nr. 62) Al Ob; an Oustin (Wa III, 773 A. Nr. 62) Al Ob; im Hakin
(Wa III, 773 A. Nr. 62) Al Ob; Vom Troge (Wa lll, 773 A. Nr. 62) AR
Tr; de Leimunsteige (Wa Ill, 779 A. Nr. 65) Al Sl; Hirsperc (Wa Ill,
772 A. Nr. 62) Al Rii; de Hoériuti (2. St. Galler Totenbuch MVG 19,
399) AR Sp; apud Herisouv (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 398) AR
He; de Welnruti (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 378, 382, 387, 388,
423) AR Te; de Sturzinekke (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 392)
AR He; Rosenberg (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 394) AR He;
Rosenberc (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 376) AR He; Rosenberc
(2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 410, 412, 422) AR He; Werinheri de
Tiufinouwe (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 381) AR He; de Swendi
(2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 372, 414) Al Sw; Sunder (2. St. Gal-
ler Totenbuch MVG 19, 427) AR Sb; in Honegge (2. St. Galler Toten-
buch MVG 19, 419) Al Ob; de Ruti (2. St. Galler Totenbuch MVG, 394)
AR He; de Huobe (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 410, 412, 422)
AR He; de Rosinburg (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 379) AR He;
de Schoenenbuel (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 377) Al Rii; de
Swarzinberch (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 414) AR Ur; de Geiz-
haltun (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 392, 412) AR Wa; Velde (2.
St. Galler Totenbuch MVG 19, 375) AR He; Ramsiwe (2. St. Galler
Totenbuch MVG 19, 375) AR He; Abbacelle (2. St. Galler Totenbuch
MVG 19, 390) Al Ap; de Brugge (2. St. Galler Totenbuch MVG 19,
423) AR He; apud Herisouve (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 423 AR
He; in Herisouwe (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 395) AR He; de
Musline (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 371, 373, 375, vgl. Wa III,

63



830) AR He; de Adilnswile (2. St. Galler Totenbuch MVG 19, 371) AR
He; de Riuti (Wa 111, 832 A. Nr. 90) AR He; sub Rosinberc (Wa 111,
832 A. Nr. 90) AR He; Herisouve (Wa IlI, 832 A. Nr. 90) AR He; de
Brugge (Wa IIl, 832 A. Nr. 90) AR He; de Welnriuti (Wa IIl, 822 A.
Nr. 84, vgl. Zellweger 1, 220; nach Zellweger anno 1360) AR Te;
de Geizhaltun (Wa IllI, 822 A. Nr. 85) AR Wa; Rosenberc (Wa IlI,
815 A. Nr. 80, vgl. Zellweger I, 1, 218) AR He; de Geizhaltun (Wa llI,
815 A. Nr. 80, vgl. Zellweger I, 1, 218) AR Wa; Rosinberc (Wa IlI, 822
A. Nr. 85, vgl. Zellweger I, 1, 221; nach Zellweger anno 1360) AR He;
de Muslin (Wa IlI, 830, 831 A. Nr. 89, vgl. Zellweger I, 1, 204) AR He;
de Velde (Wa IlI, 830, 831 A. Nr. 89, vgl. Zellweger I, 1, 204) AR He;
de Ramsouve (Wa Ill, 830, 831 A, Nr. 89, vgl. Zellweger I, 1, 204) AR
He; Rosinburch (Wa I, 832 A. Nr. 90) AR He; de Rosinberc (Wa IlI,
832 A. Nr. 90, vgl. Zellweger I, 1, 200; nach Zellweger anno 1360) AR
He; von dem Spicher (Wa IIl, 832 A. Nr. 90, vgl. Zellweger I, 1, 200;
nach Zellweger anno 1360) AR Sp; Sundern (Wa lll, 832 A. Nr. 90) AR
Sb; an dem Akker (Missale Appenzell, Signer Chr. Bez. Ap. 6, 8) Al
Ap; in dem brende (Missale Appenzell, Signer Chr. Bez. Ap. 6, 8) Al
Ap; Ringinbach (Missale Appenzell, Signer Chr. Bez. Ap. 6, 14) Al Ap;
13. Jh. in Grabin (Missale Appenzell, Signer Chr. Bez. Riite 12, 11) Al
Rii; um 1300 usserem brende, ussem brende, ussera brenden, in dem
brende (Missale Appenzell Signer Chr. Bez. Ap. 6, 8) Al Ap; Adelhei-
dis in Grabun, in Grabe, in Grabin (Signer Chr. Bez. Rii. 12, 11) Al
Rii; an dem Akker (Missale Appenzell, Signer Chr. Bez. Ap. 6, 8) Al
Ap; Jacobus am lene, Bernhardus an dem Lene (Missale Appenzell,
Signer Chr. Bez. Ap. 4, 19) Al Ap; Mechthildis In cluse (Missale Ap-
penzell Signer Chr. Bez. Ap. 2, 2) Al Ap; zum Hof (Missale Appenzell
Signer Chr. Bez. Ap. 4, 1) Al Ap.; Opilius ab diu(r) riiti, Cunradus ab
der Riity, Oprechtus ab der Riitty, Gisila ab der Riity, Jacobi ab der
Riuty, Walt(herus) ab der Riuty (Missale Appenzell, Signer Chr. Bez.
Rii. 11, 12) Al Rii; 13.Jh. Jacobi am biil (Missale Appenzell, Signer
Chr. Ap. 4, 16) Al Ap; Adelheidis de vuerrun (Missale Appenzell Signer
Chr. Bez. Riite 13, 17) Ferlen Al Rii; de shonninbul, de Shonninbul, de
shonnibul, de Schonunbul, de shonebul (Missale Appenzell, Signer Chr.
Bez. Rii. 11, 2) Al Rii; Wernheris und Wernherin hinder (dem) biile,
Adelheid am Biiel (Missale Appenzell, Koller-Signer 8) Al Ap; Guta uf
dem berge (Missale Appenzell, Koller-Signer 18) Al Ap; Adilheid de
Breitinowe, Cunrad de Braittenowe (Missale Appenzell, Koller-Signer
31) Al; (in dem) Grunde (Missale Appenzell, Koller-Signer 104) Al
Ap; (an) dem Geswend (Missale Appenzell, Koller-Signer 106) Al Ap;
Bertoldus de gunton (Missale Appenzell, Koller-Signer 96) Al Go; um
1300 Hadwigis ab dir Héhi (Missale Appenzell, Koller-Signer 133) Al
Go; Berta de haselowe, Adelheidis de haslowa (Missale Appenzell,
Koller-Signer 113) Al Sl; 13.Jh. in dem Slatte (Missale Appenzell,
Koller-Signer 297) Al SI; Run Riutj, Riuti (Missale Appenzell, Koller-
Signer 264) Al Rii; 1301 Rosinberg (Wa 1l1I, 315 Nr. 1127) AR He;
1302 Kellerberg (Gold1 Hof Bernang) Al Ob; Rosunberg (Wa IlI, 322
Nr. 1134) AR He; Tuefenowe (AU I, 17 Nr. 41) AR He; 1303 de Stur—
zenegge (AU I, 17 Nr. 42) AR He; Uf der Egge (AU I, 17 Nr. 42 bzw.
Wa IlII, 328 NT. 1142) AR He; Rosenbreg (sic!) (AU I, 17 Nr. 42) AR
He; in Honegge (AU I, 17 Nr. 42) Al Ob; Abbatiscella (AU I, 17 Nr.
42) Al Ap; 1304 de Gemiindin (Wa III, 338 Nr. 1154) AR Te; ze Tiifin
(Wa III, 338 Nr. 1154) AR Te; Abbatiscelle (Wa III, 339 Nr. 1154) Al
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Ap; Rosinberg (Wa Ill, 339 Nr. 1154) AR He; Rosenberg (Wa IlI, 340
Nr. 1155) AR He; Rosenberg (Wa IV A. Nr. 160, S. 1046) AR He; 1305
Rosinberg (Wa IlI, 341 Nr. 1157) AR He; 1306 ze Abbacelle (AU I, 17/
18 Nr. 44) Al Ap; 1307 in Herisouwe (AU I, 18 Nr. 45) AR He; de mo-
lendino (AU I, 18 Nr. 45) AR Hd; an dem Werd (AU I, 18 Nr, 45) AR
Hd; Abbatiscella (AU I, 18 Nr. 45) Al Ap; Rosinberg (Wa Ill, 349 Nr,
1167) AR He; Rosinberg (Wa 111, 350 Nr. 1170) AR He; Rosinberg
(Wa III, 353 Nr. 1173) AR He; Rosinberg (Wa III, 355 Nr. 1175) AR
He; Rosinberg (Wa Ill, 356 Nr. 1177) AR He; vor 1307 in dem wali-
stat (Signer Chr. Bez. Rii. 13, 11) Al Rii; Ibach (Signer Chr. Bez. Rii.
13, 7) Al Rii; de steinegge (Signer Chr. Bez, Rii. 12, 14) Al Rii; vor
1308 in din slettirn (Signer Chr. Bez. Riite 12, 9) Al Rii; de mitla (Sig-
ner Chr. Bez. Ap. 4, 13) Mettlen Al Ap; 1309 von dem Spicher (Wa IlI,
368 Nr. 1189) AR Sp; in Abbacelle (Wa llI, 368 Nr. 1189) Al Ap; 1311
in Huntwiler (AU I, 18 Nr. 48) AR Hu; in Appacelle (AU 1, 18 Nr. 48)
Al Ap; 1312 Huntwille (Wa 111, 374 Nr.1198) AR Hu; Menweg (Wa IlI,
374 Nr. 1198) Al Rii; 1313 Rosenberg (Wa IlI, 383 Nr. 1209) AR He;
1315 Rosinberg (Wa IlI,399 Nr.1230) AR He; 1316 In Appacelle (AU I,
19 Nr. 53) Al Ap; in Huntwille (AU I, 19 Nr. 53) AR Hu; von Rosen-
berge (Wa IIl, 402 Nr. 1234) AR He; 1320 ze Waltzenhusen (AU 1, 20
Nr. 54) AR Wz; Rosenberg (Wa lll, 419 Nr. 1258) AR He; Rosenberg
(Wa III, 426 Nr. 1265) AR He; ca. 1320 in Huntwiller (Wa 111, 788 A.
Nr. 68) AR Hu; in Swendi (Wa IlI, 788 A. Nr. 68) Al Sw; Tobele (Wa
I1I, 788 A. Nr. 68) AR Hu; Metemunegge (Wa lIll, 788 A. Nr. 68) AR
Sp; Hohenruoti (Wa IlI, 788 A. Nr. 68) AR Sp; Wisegge (Wa III, 788
A. Nr. 68) AR Bii; Wisahe (Wa III, 788 A. Nr. 68) AR Ga; Guldili-
nunegge (Wa IlI, 788 A. Nr. 68) AR Te; Rothahe (Wa IlIlI, 788 A. Nr.
68) AR Te; Eberegge (Wa IllI, 788 A. Nr. 68) AR Te; Slatarsiehin
(Wa III, 788 A. Nr. 68) AR Te; de Leimunsteig (Wa Ill, 788 A. Nr. 68)
Al S1; Megelins alpe (Wa IlI, 788 A. Nr. 68) Al Sw; Hundeslane (Wa
I1I, 788 A. Nr. 68) Al Sw; Garte (Wa Ill, 788 A. Nr. 68) Al Sw; Sneite
(Wa III, 788 A. Nr. 68) AR Hu; in Huntwille (Wa IlI, 788 A. Nr. 68)
AR Hu; de Tobil (Wa lll, 788 A. Nr. 68) AR Hu; in der Ouvae (Wa 11,
788 A. Nr. 68) AR Hu; Benno (Wa IlI, 788 A. Nr. 68) AR Sp; Tiufin
(Wa IIl, 788 A. Nr. 68) AR Te; de Swelbrunnin (Wa lIl, 788 A. Nr. 68)
AR Sb; de Abbaticella (Wa Ill, 788 A. Nr. 68) Al Ap; de Leimunsteige
(Wa III, 788 A. Nr. 68) Al SI; Trogin (Wa IIl, 788 A. Nr. 68) AR Tr;
Bendlen (Wa lll, 788 A. Nr. 68) AR Sp; Fugelineseke (Wa lll, 788 A.
Nr. 68) AR Sp; Welriiti (Wa III, 788 A. Nr. 68) AR Te; ab dem Her-
weg (Wa IIlI, 788 A. Nr. 68) AR Te; Abbaticella (Wa III, 788 A. Nr.
68) Al Ap; Hiitton (Wa III, 788 A. Nr. 68) Al Sw; 1321 Rosenberg
(Wa III, 434 Nr. 1274; Wa IlI, 435 Nr. 1276) AR He; de Rosember

(Wa 111, 438 Nr. 1280) AR He; 1323 ze Appenzell (AU 1, 20/21 Nr. 56

Al Ap; ze Huntwile (AU I, 20/21 Nr. 56) AR Hu; Schwarzach (AU I,
20/21 Nr. 56) Al Go; Hirsperg (AU I, 21 Nr. 56) Al Rii; in alpe Sole
(AU I, 21 Nr. 56) Al Rii; in Meglinsalp (AU I, 21 Nr. 56) Al Sw; in
Berental (AU 1, 21 Nr. 56) Al Sw; in Portersalp (AU 1, 21 Nr. 56) Al
Sw; in den Craberg (AU I, 21 Nr. 56) Al Go; ze Wissach (AU I, 20/21
Nr. 56) Al Go; in den Himelberg (AU I, 21 Nr. 56) Al Go; in den
Buchbach (AU I, 21 Nr. 56) AR Hu; in die Sitrun (AU 1, 21 Nr. 56)
Sitter; die Rotach (AU I, 21 Nr. 56) AR Te; durch die Bissun (AU I,
21 Nr. 56) Al Go; de Huntwile (Wa III, 446 Nr. 1291) AR Hu; 1324
ze Herisouwe (AU 1, 21 Nr. 57) AR He; ze Ramsouwe (AU I, 21 Nr.
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57) AR He; ze Tuffen (AU I, 21 Nr. 57) AR Te; ze Huntwile (AU I,
21 Nr. 57) AR Hu; Rosenberg (Wa Ill, 449 Nr. 1295) AR He; Rosen-
berg (AU I, 21 Nr. 57) AR He; ca. 1325 ze dem Bomen (Wa IlI, 746 A.
Nr. 60) Al Ob; de Geizhaltun (Wa lll, 792 A. Nr, 70) AR Wa; an dem
Sundir (Wa Ill, 792 A. Nr. 70) AR Sb; de Brugon (Wa IlI, 792 A. Nr.
70) AR He; an der Egge (Wa lll, 793 A. Nr.70) AR He; de Roeciswiler
(Wa IIl, 792 A. Nr. 70) AR Sb; Rosinberc (Wa III, 792 A. Nr. 70) AR
He; Haldun (Wa lll, 765 A. Nr. 60) AR Gr; Haltun (Wa llI, 765 A. Nr.
60) evtl. AR Gr; Bachlen (Wa IlI, 765 A. Nr. 60) AR oder Al; Atenalb
(Wa III, 765 A. Nr. 60) AR Ur; de Tiufinouve (Wa IIl, 791 A. Nr. 70)
AR He; in Herisouve (Wa Ill, 792 A.Nr.70) AR He; Herisouve (Wa IlI,
756 A. Nr.59/1) AR He; zen Riemon (Wa Ill, 764,765 A.Nr.60) AR Gr;
ze den Rigeln (Wa 111, A.Nr.60) evtl. AR Gr; ze Winahten (Wa 111, 763
A. Nr. 60) AR Lb; ze Hirsperg (Wa lll, 763 A. Nr. 60) Al Ob/AR Wz;
in Leimunsteige (Wa Ill, 757 A. Nr. 59/1) Al Sl; Huntwilare (Wa IlI,
757 A. Nr. 59/1) AR Hu; in Sealpe (Wa Ill, 757 A. Nr. 59/) Al Sw; ex
Abbatis Cella (Wa Ill, 757 A. Nr. 59/1) Al Ap; in Spraithasla (Wa 1lI,
764, 765 A. Nr. 60) AR Wi; Ze Gerswendi (Wa lll, 771 A. Nr. 61) AR
Wz; Willer (Wa IlI, 771 A. Nr. 61) AR Wz; an dir Riuti (Wa IlI, 771
A. Nr. 61) AR Wz; Gebhartis hofstat (Wa Ill, 770 A. Nr, 61) AR Wz;
1325 ze Appatzelle (AU 1, 22 Nr. 59) Al Ap; ze Abbacelle (AU I, 22
Nr. 58) Al Ap; ze Huntwile (AU I, 22 Nr. 58) AR Hu; 1327 ze Appa-
celle (AU 1, 23 Nr. 61) Al Ap; an das burg(s)esse (AU 1, 23 Nr. 61)
Al Ap; Rosenberg (Wa lll, 468 Nr. 1317) AR He; 1331 ze Appotzzelle
(AU I, 23 Nr. 62) Al Ap; ze Huntwile (AU I, 23 Nr. 62) AR Hu; ze
Trogen (AU I, 23 Nr. 61) AR Tr; ze Tiiiffen (AU I, 23 Nr. 62) AR Te;
ze Herisowe (AU 1, 23 Nr. 62) AR He; 1332 ze Trogen (AU I, 24 Nr.
63) AR Tr; ze Trogen (AU 1, 24 Nr. 64) AR Tr; 1333 in Abacella
(AU I, 25 Nr. 66) Al Ap; Huntwila (AU I, 25 Nr. 66) AR Hu; Gayza
(AU I, 25 Nr. 66) AR Ga; ze Tufen (AU I, 25 Nr. 67) AR Te; ze
Huntwiler (AU 1, 25 Nr. 67) AR Hu; ze Appazelle (AU 1, 25 Nr. 67)
Al Ap; Herisowa (AU 1, 25 Nr. 66) AR He; 1334 Huntwilre (AU 1, 26
Nr. 60) AR Hu; Abbacelle (AU 1, 26 Nr. 69) Al Ap; 1335 £f. Appenzell
(Chr. Kuchimeister, MVG 18, 343) Al Ap; Appenzel (Chr. Kuchimei-
ster, MVG 18; 219, 240, 294, 308) Al Ap; Rosenburg (Chr. Kuchimei-
ster, MVG 18; 150, 151, 161, 162) AR He; Urneschen (Chr. Kuchimei-
ster, MVG 18; 30, 151) AR Ur; Urstaine (Chr, Kuchimeister, MVG 18,
151) AR He; Zitter (Chr. Kuchimeister, MVG 18, 31) Sitter; Schdnnen-
biiel (Chr. Kuchimeister, MVG 18, 163) Al Ap; in Swaigalb (Chr. Ku-
chimeister, MVG 18; 339 A. 650) AR Hu; Appenzelle (Chr. Kuchimei-
ster, MVG 18; 114, 219, 220, 240, 339, 343/344) Al Ap; ze Appenzell
(Chr. Kuchimeister, MVG 18; 22, 114, 156, 163) Al Ap; in Huntwiller
Tobel (Chr. Kuchimeister, MVG 18; 151, 152) AR Hu; ze Rosenberg
(Chr. Kuchimeister, MVG 18; 106, 152) AR He; Rosenberg (Chr. Ku-
chimeister, MVG 18, 292) AR He; Goldach (Chr. Kuchimeister, MVG
18, 244) AR Tr; ze Herisow (Chr. Kuchimeister, MVG 18; 27, 151, 161,
162) AR He; Huntwille (Chr. Kuchimeister, MVG 18; 104, 152, 240)
AR Hu; ca.1340 zen Bomen (Wa lll, 768 A. Nr. 60/2) Al Ob; am Un-
derbach (Wa lllI, 768 A. Nr. 60/2) AR Sp; Peters riiti (Wa Ill, 768 A.
Nr. 60/2) AR Gr; in der Haltun (Wa IIlI, 767 A. Nr. 60/2) AR Gr;
Hirsperg (Wa III, 767 A. Nr. 60/2) Al Ob; von Spraithasla (Wa IlI,
768 A.Nr.60/2) AR WT{; 1340 von Rosemberg (Walll, 522/23, Nr. 1392)
AR He; 1340 ff. Nam dominus de Roschach, castrum suum unum dic-
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tum Rosenburg (Johannis Vitodurani Chronica [Johann von Win-
terthur], MGh. SS. Nova Series III S. 243, Berolini 1924) AR He; 1341
Rosenberg (Wa III, 528 Nr. 1399) AR He; Rosenberg (Wa IV A. 214
S. 1072) AR He; 1342 Rosenberg (Wa IV A. 215 S. 1073) AR He;
Sturzenegge (Wa IV A. 218 S. 1075) AR He; 1343 ze Appecelle (AU I,
26 Nr. 70) Al Ap; ze Huntweil (AU I, 26 Nr. 70) AR Hu; ze Huntwiler
(AU I, 27 Nr. 71) AR Hu; ze Appacelle (AU 1, 27 Nr. 71) Al Ap; 1344
ze Appazelle (AU 1, 27 Nr. 72) Al Ap; ze Huntwiler (AU 1, 27 Nr. 72)
AR Hu; ze Tiuffen (AU 1, 27 Nr. 72) AR Te; ze Appacelle (AU I, 28
Nr. 73) Al Ap; ze Tiiffen (AU I, 28 Nr. 73) AR Te; ze Huntwile
(AU 1, 28 Nr. 73) AR Hu; ze Urndschen (AU I, 28 Nr. 73) AR Ur;
Sturzenegge (Wa IV A. 221 S, 1078) AR He; von Sturzenegge (Wa IV,
A. 221 S. 1077) AR He; 1345 ze Appacelle (AU I, 29 Nr, 74) Al Ap;
Huntwil (AU I, 29 Nr. 74) AR Hu; Tiuffen (AU I, 29 Nr. 74) AR Te;
Urnaschen (AU 1, 29 Nr. 74) AR Ur; ze Appacelle (AU 1, 30 Nr. 75)
Al Ap; ze Tiiffen (AU 1, 30 Nr. 75) AR Te; ze Urndschun (AU I, 30
Nr. 75) AR Ur; von Appacelle (AU 1, 31 Nr. 78) Al Ap; von Huntwile
(AU I, 31 Nr. 78) AR Hu; von Tiiffen (AU I, 31 Nr. 78) AR Te; von
Urndschun (AU I, 31 Nr. 78) AR Ur; von Urndschun (AU 1, 32 Nr, 79)
AR Ur; von Appacelle (AU I, 32 Nr. 79) Al Ap; von Huntwile (AU I,
32 Nr. 79) AR Hu; von Tiiffen (AU I, 32 Nr. 79) AR Te; ze Appen-
zelle (Wa lll, 555 Nr. 1429) Al Ap; 1346 ze Appacelle (AU I, 33 Nr. 80)
Al Ap; Krinnun (AU 1, 33 Nr. 80) Al Rii; dii letzi (AU I, 33 Nr. 80) Al
Rii; in Ruedswille (AU 1, 33 Nr. 80) AR Sb; in Swelbrunnen (AU I,
33 Nr. 82) AR Sb; de Huntwille (AU I, 33 Nr. 82) AR Hu; an dem
Brande (Wa Ill, 561 Nr. 1436) AR Te; 1347 ze Appacelle (Wa 1ll, 571
Nr. 1446) Al Ap; 1348 ze Appacelle (AU 1, 34 Nr. 84) Al Ap; Hunt-
weille (AU 1, 34 Nr. 84) AR Hu; Tuffen (AU I, 34 Nr. 84) AR Te; Ur-
naschen (AU I, 34 Nr. 84) AR Ur; 1350 von Rosenberg (Wa IlI, 593
Nr. 1468) AR He; ze Rosenburg (Wa III, 593 Nr. 1468) AR He; ze
Herissouv (AU I, 35 Nr. 85 bzw. Wa III, 593 Nr. 1468) AR He; ca. 1350
Hirsperg (Wa lIlI, 767 A. Nr. 60/1, 60/2) Al Ob; ze Wieneht (Wa IlI,
767 A. Nr. 60/1) AR Lb; in der Haldun (Wa Ill, 767 A. Nr. 60/1) AR
Gr; in Wolfswille (Wa lll, 793 A. Nr. 70) AR He; in Herisouve (Wa lll,
793 A. Nr. 70) AR He; sub Rosenberg (Wa Ill, 793 A. Nr. 70) AR He;
juxta Rain (Wa IlI, 793 A. Nr. 70) Al Sw; in der Hell (Wa III, 769 A.
Nr. 60/3) AR Wz; im Tobel (Wa Ill, 806 A. Nr. 75) Al Sw; Staig (Wa
IIl, 806 A. Nr. 753 Al Sw; Stainmars guot (Wa Ill, 793 A. Nr. 70) AR
Sb; von Stain (Wa IlII, 806, 807 A. Nr. 75) Al Sw; an der Egge (Wa IlI,
793 A. Nr. 70) AR He; am Underbach (Wa III, 768 A. Nr. 60/2) AR
Sp/AR Tr; am Weg (Wa IlI, 806, 807 A. Nr. 75) Al Sw; Berschi von
Swendi (Wa Ill, 806 A. Nr. 75) Al Sw; in Spraithasla (Wa llI, 767 A.
Nr. 60/1) AR Wft; in Swendiner rod (Wa 111, 806 A. Nr. 75) Al Sw; de
Baldewilla (Wa IlI, 793, 794 A. Nr. 70) AR He; de Engreswille (Wa IlI,
793 A. Nr. 70) AR He; de Werzenberg (Wa lIll, 794 A, Nr. 70) AR Sb;
die Waltzzenhuser (Wa IlII, 769 A. Nr. 60/3) AR Wz; de Gaigelmar
(Wa llIl, 794 A. Nr. 70) AR Sb; de Riiti (Wa Ill, 793 A. Nr. 70) AR He;
Widunmiili (Wa 1II, 793 A. Nr. 70) AR He; de Unegge (Wa III, 793 A.
Nr. 70) AR He; Clingenbuoch (Wa lll, 769 A. Nr. 60/3) AR Rh; in den
Obernbrenden (Wa Ill, 806, 807 A. Nr. 75) Al Ap; Nidernbrenden (Wa
I1I, 806, 807 A. Nr. 75) Al Ap; an dem Geran (Wa IlI, 806, 807 A. Nr.
75) Al Sl; in der Studan (Wa Ill, 806, 807 A. Nr. 75) Al Ap; ze Briin-
lisouw (Wa Ill, 806, 807 A. Nr. 75) Al Rii; Brenden (Wa IlI, 811 A. Nr.
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77) AR Lb; Hirsperg (Wa Ill, 806 A. Nr. 75) Al Rii; Hirsperg (Wa I,
806/807 A. Nr. 75) Al Rii; zu Ueblenbrugge (Wa IlI, 806/07 A. Nr. 75)
Al Rii; in Honegg (Wa Ill, 835 A. Nr. 92) Al Ob; de Tiiffenouve (Wa
I, 793 A. Nr. 70) AR He; Geschlaipfe (Wa 111, 806 A. Nr. 75) Al Sw;
Ibach (Wa III, 806 A. Nr. 75) Al Rii; under dem Rain (Wa IlI, 806 A.
Nr. 75) Al Sw; an Steinegge (Wa Ill, 806/07 A. Nr. 75) Al Rii; ze
Rechbiiel (Wa Ill, 806 A. Nr. 75) Al Sw; in Riitiner rod (Wa IlI, 806/
07 A. Nr. 75) Al Rii; ze Appacelle (Wa Ill, 806/07 A. Nr. 75) Al Ap;
an dem Berg (Wa lll, 806/07 A. Nr. 75) Al Ap; vom Steg (Wa Ill, 806/
07 A. Nr. 75) Al Ap; in Wiser rod (Wa IlI, 806 A. Nr. 75) AR Ga; an
dem Biil (Wa IlII, 806 A. Nr. 75) Al Sl; an Zilisegge (Wa IlI, 806/07
A. Nr. 75) Al Ap; ze Katzzenbiil (Wa 111, 806/07 A, Nr. 75) Al Ap; daz
Kylchlen (Wa III, 806/07 A. Nr. 75) Al Ap; ze Hirsperg (Wa IlI, 806
A. Nr. 75) Al Rii; von Hagen (Wa IlI, 806/07 A. Nr. 75) Al Sw; in
Lener rod (Wa III, 806/07 A. Nr. 75) Al Ap; an dem Akker (Wa IlI,
806/07 A. Nr. 75) Al Sw; uff dem Tobel (Wa Ill, 807 A. Nr. 75) Al SI;
uff der Staig (Wa Ill, 806/07 A. Nr. 75) Al Ap; in Schlatter rod (Wa
II1, 806/07 A. Nr. 75) Al Sl; in der Miilwis (Wa IlI, 806 A. Nr. 75) Al
Sl; in dem Schlatte (Wa IlII, 806/07 A. Nr. 75) Al Sl; in Maisters Riiti
(Wa 11l, 806/07 A. Nr. 75) Al Ap; von Undrach (Wa lll, 810 A. Nr. 77)
AR Hd; ze dem Brunnen (Wa III, 810 A. Nr. 77) AR Hd; de Ramsouve
(Wallll, 834 A. Nr. 91) AR He; Rorbach (Wa IlI, 769 A. Nr. 60/3) AR
Rh; Schellen guot (Wa Ill, 806/07 A. Nr. 75) Al Go; Schmitz guot (Wa
[1I, 806/07 A. Nr. 75) Al Go; Knillen guot (Wa III, 806/07 A. Nr. 75)
Al Go; an der Lank (Wa 1lI, 806 A. Nr. 75) Al Ap; in dem Gehouwe
(Wa IIlI, A. Nr. 75) Al Ap/Go; in dem Tobel (Wa IlI, 806/07 A. Nr. 75)
Al Go; under dem Biil (Wa IlI, 806/07 A. Nr. 75) Al Go; von Enggen-
hiitten (Wa 111, 806 A. Nr, 75) Al Sl; Rapretzouw (Wa 111, 806 A. Nr.
75) Al Go; an der Wis (Wa Ill, 806 A. Nr. 75) AR Ga; in Gunter rod
(Wa III, 806/07 A. Nr. 75) Al Go; von dem Friimos (Wa IlI, 806 A.
Nr. 75) Al Go; an dem Wislin (Wa 111, 806/07 A. Nr. 75) Al Go; Brai-
tenouw (Wa IllI, 806 A. Nr. 75) Al Go; von Ramsouw (Wa IllI, 806/07
A. Nr. 75) Al Sl; Riemu riiti (Wa III, 767 A. Nr. 60/1) AR Gr; de
Swerzinberc (Wa Ill, 812 A, Nr. 78) AR Ur; Haggon (Wa IlI, 813 A.
Nr. 78) AR St; de willer Haggon (Wa III, 813 A. Nr. 78) AR St; de
Gaishaltun (Wa 111, 793 A. Nr. 70) AR Wa.
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